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Veiligheidsvoorschriften

Instructies voor de ouders

Lees voor gebruik eerst de gebruikshandleiding en veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door.
Vertel uw kinderen over de inhoud ervan en de gevaren die het gebruik van de telefoon met
zich meebrengt.

YA

=

Let bij het gebruik van de tele-

foon op de wettelijke voorschrif-

ten en lokale beperkingen. Die
kunnen bijv. van toepassing zijn
in vliegtuigen, bij benzine-
stations, in ziekenhuizen of
tijdens het autorijden.

De werking van medische appa-
ratuur zoals hoortoestellen of pa-
cemakers kan worden gestoord.
Houd ten minste een afstand van
20 cm tussen de telefoon en pa-

cemaker aan. Houd het toestel tij-

dens een gesprek aan het oor dat
het verste van de pacemaker is
verwijderd. Neem voor meer in-
formatie contact op met uw arts.

De beltoon (p. 66), de attentieto-

nen (p. 80) en bij handsfree bel-
len wordt het geluid via de
luidspreker weergegeven. Houd
de telefoon niet tegen het oor
wanneer hij overgaat of wanneer
u de handsfree functie heeft in-
geschakeld (p. 26). Hierdoor
kan ernstige en blijvende g

A

Gebruik uitsluitend originele
Siemens-batterijen (100 %
kwikvrij) en Siemens-opladers.
Anders kan aanzienlijke mate-
riéle schade of gevaar voor de
gezondheid niet worden uitge-
sloten. Er kan hijv. een batterij
exploderen.

Kijk niet met een vergrootglas
of iets dergelijks naar de LED
(bijv. een geactiveerde infra-
roodpoort, flits-LED) vanwege
de straling.

Dit product voldoet aan de norm
IEC/EN 60825-1, Veiligheid van
laserproducten” voor LED klas-
se 1M-producten;dergelijke
producten zijn veilig voor ge-
bruik in geschikte en voorspel-
bare gebruiksomstandigheden.

Plaats het toestel niet in de
buurt van elektromagnetische
gegevensdragers zoals credit-
cards en diskettes. De informa-
tie die in het toestel is
opgeslagen kan hierdoor verlo-
ren gaan.
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Kleine delen, zoals SIM-kaart,
sluitingen, objectiefring en ob-
jectiefdeksel kunnen door klei-
ne kinderen worden verwijderd
en ingeslikt. Daarom moet de
telefoon buiten bereik van klei-
ne kinderen worden bewaard.

De op de netadapter aangege-
ven voedingsspanning (V) mag
niet worden overschreden.
Indien hiermee geen rekening
wordt gehouden, kan de op-
lader worden beschadigd.

De voeding moet in een makke-
lijk toegankelijk stopcontact wor-
den gestoken bij het laden van
de batterij. De enige manier om
de lader uit te schakelen na het
laden van de batterij, is door de-
ze uit het stopcontact te halen.

De telefoon mag niet worden
geopend. Alleen voor het ver-
vangen van de batterij (100 %
kwikzilvervrij) of de SIM-kaart is
dat toegestaan. ledere andere
wijziging aan het toestel is niet
toegestaan en leidt tot het ver-
lies van de garantie.

Lege batterijen en afgedankte
telefoons overeenkomstig de
wettelijke bepalingen voor de
afvalverwerking behandelen.

In de nabijheid van televisietoe-

stellen, radio’s, pc’s enz. kan de

telefoon storingen veroorzaken.

siemens|  Gebruik uitsluitend originele
. Siemens-accessoires. Z0 voor-
E%H&?‘ komt u mogelijke materiéle
Wii“i_

schade of schade aan de ge-
zondheid en kuntu er zeker van
zijn dat alle relevante bepalin-
gen worden aangehouden.

Ondeskundig gebruik sluit elke garantie uit.
Deze veiligheidsvoorschriften gelden ook
voor originele Siemens-accessoires.

Aangezien mobiele apparaten allerlei func-
ties bieden, kunnen ze in andere posities
worden gebruikt dan het hoofd, bijvoor-
beeld op het lichaam. In dit geval is een af-
stand van 1,5 cm vereist.

Bluetooth®

Uw telefoon is voorzien van een Bluetooth-
poort. Hiermee kunt u uw telefoon draadloos
verbinden met een headset van een handsf-
ree-set of met andere apparaten die compa-
tibel zijn met Bluetooth.

Houd rekening met de volgende punten voor
een veilige verbinding van de apparaten zo-
dat er geen derden via de radio toegang tot
uw telefoon kunnen krijgen:

De initiéle verbinding tussen twee appara-
ten (pairing) moet in een betrouwbare om-
geving plaatsvinden.

Beide apparaten moeten zich eenmalig via
een wachtwoord/PIN identificeren. Als er
nog geen PIN voorgeprogrammeerd is,
dient u zo mogelijk een nummercombina-
tie van 16 cijfers te selecteren om voldoen-
de beveiliging te waarborgen
Overschakelen naar automatisch aanne-
men ("Verbinding zonder bevestiging")
mag alleen bij uitzondering worden
gebruikt.
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+ De verhinding moet als algemene regel al-

leen via betrouwbare apparaten tot stand
komen om eventuele beveiligingsrisico’s
te minimaliseren.
Beperk de "zichtbaarheid" van uw telefoon
zoveel mogelijk. Hierdoor wordt het bedui-
dend moeilijker voor onbekende appara-
ten om te proberen een verbinding met uw
telefoon tot stand te brengen. Dit kunt u
doen door in het Bluetooth-menu de optie
Zichtb.v.ander van Altijd zichtb. in te
stellen op de waarde Niet zichtbaar
(pag. 74).
Bij een Bluetooth-verbinding wordt de
naam van uw telefoon overgenomen. Bij
ontvangst is dat de "Bluetooth-1D". U kunt
deze naam wijzigen als u Bluetooth voor
het eerst inschakelt of later via het
Bluetooth-menu (Mijn BT-naam, pag. 74).
« Als Bluetooth niet vereist is, dient u deze
functionaliteit uit te schakelen.

Controleer voor gebruik van Bluetooth-ac-
cessoires of mobiele telefoons in een motor-
voertuig de gebruikershandleiding van het
voertuig om na te gaan of er eventuele be-
perkingen zijn voor het gebruik van dergelij-
ke producten.

Gebruik de telefoon uitsluitend met het
toetsenbord volledig geopend of volledig
gesloten om een probleemloze werking
van de telefoon te garanderen.
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Overzicht van de telefoon

(D Displaytoetsen @ Navigatiering

De huidige functies van deze toetsen
worden als [lES%¥/pictogram (bijv. =)
weergegeven.

Verbindingstoets

Weergegeven/gemarkeerde telefoon-
nummer of naam kiezen, oproepen
aannemen. In de stand-bystand het
laatstgekozen telefoonnummer weer-
geven.

Aanluit/einde-toets

+ Uitgeschakeld: indrukken om in te
schakelen.

+ Tijdens een gesprek of binnen een
toepassing: kort indrukken om te
beéindigen.

* In menu's; terug naar de stand-
bystand.

* In de stand-bystand:
ingedrukt houden om het toestel uit
te schakelen.

Kort indrukken: uitschakelmenu.

@ Media Player-toets

Media Player direct oproepen.

® Jokertoets

Toets voor toegang tot Internet, indien
deze van tevoren niet anders is inge-
steld.

® Middelste toets

E Druk op de middelste toets om
het hoofdmenu te openen, een
toepassing of functie te starten

(pag. 16).

In de stand-bystand:
@ Gebruikersprofiel openen.
@ Contacten openen.
@ Inbox openen.
@ Camera starten.
In lijsten, berichten en menu's:
[@] Omhoog/omlaag schuiven.
Tijdens het gesprek:
[2] Contacten openen.

-
1.10.2005 10:10
Provider
Inbox NweSMS
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(D Geintegreerde antenne
@ Luidspreker
(3 [O] Camera-toets

©) 1<l Media Player ingeschakel:
afspelen/pauze.
Media Player niet ingeschakeld:
afspelen starten.

® I (5 Volumeregelaar
Display
Infraroodpoort (IrDA)

Beltoon

* Ingedrukt houden in de stand-
bystand:
alle signaaltonen in-/uitschakelen
(behalve de wekker).

* Ingedrukt houden bij inkomende
oproep:
beltoon alleen voor deze oproep uit-
schakelen.

Toetsblokkering

Ingedrukt houden in de stand-
bystand:
toetsblokkering in-/uitschakelen.

Aansluitbus
Sleuf voor RS MultiMediaCard

CESNONS)

©

Houder voor Car Kit

Flitser/zaklantaarn ©=6

Q1 Navigatietoets ingedrukt houden:
zaklantaarn in-/uitschakelen. @

(3 Aansluiting voor externe antenne

@ Cameraobjectief L o\
® Spiegel

®o| 86
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Displaypictogrammen

Displaypictogrammen

Indicaties op het display (selectie)

Sterkte van het ontvangst-
signaal

O]

Alarm ingesteld

i

Toetsblokkering ingeschakeld

Laadproces

Batterij-indicatie, bijv. 50 %

Contacten

T9Abc Tekstinvoer met T9
SP  Ingeschakeld en beschikbaar
SRt Actief

Gesprekslijst

Tijdelijk onderbroken

Internet/Portal van provider

Browser off line

Games

o

Browser wordt verbonden

Organiser

&PRS

Browser via GPRS on line

Berichten

Geen netverbinding (internet)

Camera

e
N

IrDA ingeschakeld

Extra's

Media Player

Mijn bestanden

Wekker

QETOEEEYEeOSE Y §

Instellingen

o8

Alle oproepen worden doorge-
schakeld

D))  IrDA-overdracht

% Bluetooth ingeschakeld
2 Bluetooth zichtbaar voor ande-
N oren

R % Bluetooth bij gegevensover-

hd dracht
) Oproep op het Bluetooth-
*  apparaat aangenomen

Signaaltoon uit




Displaypictogrammen

Gebeurtenissen (selectie) Camerapictogrammen
B | sms-geheugenis vol Q_  Zoomfactor
MMS-geheugen is vol Lf  Witbalans
Toestelgeheugen is vol ﬁl Flitser ingeschakeld

Geen netwerktoegang mogelijk

Gemeenschappelijke inbox

B R4

Wizard Verwijderen

Berichtpictogrammen (selectie)

Ongelezen

Gelezen

Ontwerp

Verstuurd

MMS niet verstuurd

MMS-bericht ontvangen

MMS-bericht met DRM-inhoud
(pag. 14)

E-mailbericht is doorgestuurd

E-mailbericht met hijlage

B (© & |E|R & DX

Voicebericht ontvangen.
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Ingebruikname

Het display van uw telefoon is voor-
zien van een beschermende folie.
Verwijder deze folie voordat u de te-
lefoon gebruikt.

Heel af en toe kan
de statische lading
voor verkleuring
van het display zor-
gen. Deze ver-
dwijnt vanzelf na
10 minuten.

SIM-kaart/
batterij plaatsen

Van uw provider ontvangt u een
SIM-kaart, waarop alle belangrijke
gegevens van uw aansluiting zijn op-
geslagen. Als de SIM-kaart in credit-
cardformaat is geleverd, dient u het
kleinere kaartje eruit te halen en
eventuele uitstekende randjes te
verwijderen.

* Plaats de SIM-kaart met de con-
tactzijden naar onderen plat voor
de daarvoor bedoelde uitsparing.
Schuif de kaart vervolgens voor-
zichtig in de houder . Let op de
juiste positie van de afgesneden
hoek.

« Breng de batterij zijdelings aan @
en druk deze vervolgens omlaag
@, tot hij op zijn plaats klikt.

¢ Om de batterij te verwijderen
drukt u de vergrendellip aan de zij-
kant van de batterij in en neemtu
de batterij vervolgens uit het
toestel.
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* Plaats het batterijklepje met de lip-
jes naar boven onder het camera-
objectief @, en druk het
vervolgens omlaag ®, totdat het
op zijn plaats vastklikt.

¢ Omhoog duwen om het batterij-
klepje te verwijderen ®.

Meer informatie

Schakel de telefoon uit voordat u de batterij
verwijdert!

Alleen SIM-kaarten van 1,8 volt en 3 volt
worden ondersteund. Bij andere SIM-kaar-
ten dient u contact op te nemen met uw
provider.

R

S MultiMediaCard™

Plaats de kaart in de houder @ (let
op de juiste positie van het afge-
sneden hoekje). Schuif de houder
met de kaart weer in de telefoon
totdat deze vastklikt @.

Druk op de kleine knop @ (bijv.
met een pinnetje) om de kaart te
verwijderen. De kaarthouder
springt een stukje naar buiten en
de kaart kan worden verwijderd.

Voordat u de RS MultiMediaCard
kaart verwijdert dient u eerst de
functie Kaart uitwerpn in het optie-
menu van de Mijn bestanden te
openen. Op die manier worden
nog niet opgeslagen gegevens op-
geslagen en voorkomt u dat gege-
vens verloren gaan.
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Batterij laden

Laadproces

De batterij is standaard niet volledig
geladen. Steek daarom het laadsnoer
onder in de telefoon, sluit de
netadapter aan op het stopcontacten
laad de batterij minstens gedurende
twee uur (laden via USB, pag. 89). On-
derbreek het laden niet voortijdig.

Laadtijd

Een lege batterij is na maximaal

2 uur volledig geladen. Het laden
dient te gebeuren bij een tempera-
tuur tussen 5 °C en 45 °C. Zodra de
temperatuur meer dan 5 °C hoger of
lager is dan deze limiet, begint als
waarschuwing de batterij-indicatie
te knipperen. De op de netadapter
aangegeven netspanning mag niet
worden overschreden.

Indicatie tijdens het laden.

Bedrijfsduur

De bedrijfsduur is afhankelijk van de
omstandigheden waaronder het toe-
stel wordt gebruikt. Extreme tempe-

raturen verkorten de stand-bytijd van
de telefoon aanzienlijk. Houd de tele-
foon daarom uit de buurt van direct
zonlicht of verwarmingsapparaten.

Gesprekstijd: max. 300 minuten
Stand-bytijd: max. 300 uur

De batterij-indicatie wordt niet
weergegeven

Als de batterij echt helemaal leeg is,
verschijnt het oplaadpictogram pas
zodra de oplader een tijdje is aange-
sloten. Het pictogram verschijnt na
maximaal twee uur. De batterijisin dit
geval na 3 tot 4 uur volledig geladen.

Gebruik uitsluitend de bijgeleverde
netadapter!

Batterij-indicatie

Geeft tijdens het gebruik de batterij-
status aan (leeg-vol):

3 Ol (Il

Wanneer de batterij bijna leeg is,
klinkt een signaal. De batterij-indica-
tie wordt alleen na een volledige
laad- of ontlaadsessie correct weer-
gegeven. U dient de batterij daarom
niet onnodig te verwijderen en het laad-
proces indien mogelijk niet voortijdig
te beéindigen.

Meer informatie

De adapter wordt bij langdurig gebruik
warm. Dit is normaal en ongevaarlijk.

Wanneer de batterij langer dan dertig se-
conden is verwijderd, moet de klok op-

nieuw worden ingesteld.
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PIN in-/uitschakelen

Telefoon in- of
uitschakelen

Aan/uit/einde-toets inge-
drukt houden.

PIN-code invoeren

U kunt de SIM-kaart beveiligen met

een PIN-code van vier tot acht cijfers.

ﬁ= Voer met de cijfertoetsen

. de PIN-code in. Om ervoor
tezorgen dat niemand uw
PIN-code kan lezen op het
display, wordt in plaats
van cijfers **** weerge-
geven. U kunt de PIN-
code corrigeren met <C .

OK] Druk op de linkerdisplay-
toets om de invoer te be-
vestigen. De aanmelding
bij het netwerk duurt en-
kele seconden.

Meer informatie

PIN-code WijZigen ........cccereerernns pag. 18
Blokkering van de SIM-kaart

OPhEffen ..o pag. 19

Alarmnummer (SOS)

Gebruik dit nummer uitsluitend in
noodgevallen!

Door op de linkerdisplaytoets FJoF] te
drukken, kunt u ook zonder SIM-kaart
of PIN-code een alarmnummer bel-
len (niet in alle landen mogelijk).

Voor het eerst
inschakelen

Tijd/datum

Stel bij het eerste gebruik van de
telefoon één keer de klok correct in.

Bevestigen.

Invoer starten.
ﬁ: Eerst de datum
= (dag/maand/jaar), dan de

tijd (24 uur incl. secon-
den) invoeren.

Bevestigen. De tijd en
datum zijn nu bijgewerkt.
Tijdzones

[ﬁ] Selecteer een plaats in de
. gewenste tijdzone.

Bevestigen.



14 Algemene instructies

Algemene instructies
Stand-bystand

De telefoon bevindt zich in de stand-
bystand en is stand-by als de naam
van de provider op het display ver-
schijnt.
Door de aan/uit/einde-
toets ingedrukt te hou-
den, keert u vanuit elke
situatie terug naar de
stand-bystand.

Ontvangstsignaal

Sterk ontvangstsignaal.
gstsig
E Een zwak signaal vermin-

dert de verstaanbaarheid
en kan zelfs tot het ver-
breken van de verbinding
leiden. Wijzig in dit geval
uw locatie.

Digital Rights Mgmt.
(DRM)

Uw toestel is voorzien van Digital
Rights Management. Het gebruik
van gedownloade afbeeldingen, ge-
luiden of toepassingen kan door de
aanbieder zijn beperkt. Denk bijvoor-
beeld aan kopieerbeveiliging, een
tijdslimiet en/of het aantal keren dat
het gedownloade object mag wor-
den gebruikt (pag. 81).

Gebruiksaanwijzing

Pictogrammen

De volgende symbolen worden ge-
bruikt om de bediening te verduide-
lijken:

Getallen of letters invoe-
ren.

Aan/uit/einde-toets
Verbindingstoets

Displaytoetsen

Weergave van een dis-
playtoetsfunctie.

Middelste toets indrukken,
bijv. om het menu te ope-
nen.

Op de navigatiering op de
2 et een driehoek gemar-
@ keerde kant drukken.

El
C8| Functie afhankelijk van
H provider, waarvoor moge-
lijk afzonderlijke registratie
nodig is.



Algemene instructies 15

Hoofdmenu

In het hoofdmenu worden de toe-
passingen met pictogrammen weer-
gegeven.

Openen vanuit de stand-
bystand met de middelste
toets.

Toepassing met de navi-
gatietoets selecteren.

Toepassing starten.

Hoofdmenuopties
Opties

Zoeken

L&
(8

Menu openen.

Lijst van het menu. Bij in-
voer van een letter gaat u
direct naar een functie.

Hoofdletters  Keuze uit twee lettergroot-

ten.

Verlichting  Displayverlichting lichter

of donkerder instellen.

Kaart

¢ Start het opslaan van de
uitwerpn

gegevens voordat de RS
MultiMediaCard wordt
verwijderd.

Help Een helptekst weergeven.

Tabbladen

De praktische tabbladen geven u
snel informatie en toegang tot func-
ties.

o) (e I ) pe (6

Navigatie

«o» Schakelen tussen de af-
—J zonderlijke tabbladen.

Als er een invoerveld is ingeschakeld
op een tabblad, kunt u met de
navigatiering alleen binnen dit veld
navigeren.

[ﬁ] Verlaat de invoervelden

. door omhoog of omlaag
te gaan als u naar het vol-
gende tabblad wilt gaan.
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Navigatie in menu’s

In de gebruikshandleiding worden
de stappen voor het gebruik van een
functie beknopt weergegeven, bij-
voorbeeld voor het openen van de
lijst met gemiste oproepen:

>
Dit behelst de volgende stappen:

Als u op de middelste
toets drukt, wordt het
hoofdmenu geopend in
de stand-bystand.

- Gekozen nrs.

E

Selectie van de toepas
sing Oproeplijst </
Bevestigen met middelste
toets.

Selectie van de functie
Gekozen nrs.

Bevestigen met middelste
toets.

K o] K [e

Middelste toets

Het pictogram in het midden van de
onderste regel van het display geeft
de huidige functie weer bij het in-
drukken van de middelste toets.

Hoofdmenu
OK, bevestigen
Wijzigen
Bellen
Bewerken
@ Invoegen
Opties
Camera
Verzenden
Weergeven
Opslaan
E] Afspelen
@ Opnemen
@ Pauze

@ Stop

Zoom
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Standaardfuncties

Optiemenu’s

Functies die herhaaldelijk voorko-
men in de optiemenu’s worden hier
samengevat.

[T  Menu openen.

Bewerken  Open het item dat u wilt
wijzigen.

Lezen Item weergeven.

Wissen Item verwijderen.

Nieuw item  Nieuw item maken.

Zenden.. Overdrachtsdienst, -me-

dium selecteren om iets te
verzenden.

Afdrukken..  Afdrukken naar het juiste
soort eindtoestel via IrDA

Bluetooth of USB.
Beantwoor- De afzender verandert in
den/ de geadresseerde, voor
Allen het onderwerp wordt "Re:"
beantw. ingevoegd en de ontvan-
gen tekst wordt overgeno-
men in het nieuwe bericht.
Opslaan Item opslaan.
Opslaanin  Ontvanger in Contacten
m opslaan.
Sorteren Sorteercriteria instellen (al-

fabetisch, type, tijd).
Naam Gemarkeerd item een an-

wijzigen dere naam geven.
Capaciteit  Geheugencapaciteit
weergeven.

Importeren  Apparaat is gereed om ge-
gevens (vcard, vcal, vno-
tes) via IrDa of Bluetooth te
ontvangen.

Eigen- Eigenschappen van het ge-

schappen  markeerde object weerge-
ven.

Help Helptekst weergeven.

Afdrukken via USB

Dit Mobile Printing Ready-product is
ontworpen om gemakkelijk af te
kunnen drukken vanuit mobiele tele-
foons door de mobiele telefoon via
een USB-kabel aan te sluiten op de
printer.

Dit product volgt de richtlijnen van
versie 1.0 voor PictBridge van Mobile
Imaging and Printing Consortium
(MIPC).

Markeermodus

Bij sommige toepassingen (bijv.
meerdere SMS-berichten wissen)
kunt u op het tabblad meerdere
items markeren, om daarna een
functie gemeenschappelijk uit te
voeren.

Menu openen.

Markeren Markeermodus inschake-
len.
A
[g] Item(s) selecteren.
Markeren of markering
=7

ongedaan maken.
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Overige markeringsfuncties:

T Menu openen.

Alles Alle items markeren.
markeren
Alle mark.  De markering van alle ge-

oph. markeerde items opheffen.

Wis gemark. Alle gemarkeerde items
worden gewist.

Beveiliging

Telefoon en SIM-kaart zijn via meer-

dere codes beveiligd tegen misbruik.

Bewaar deze codes op een veilige en
vaste plaats waar u deze altijd kunt
terugvinden.

PIN-codes

PIN-code  Beveiligt uw SIM-kaart
(persoonlijk identificatie-

nummer).

PIN2 Is vereist om de gespreks-
kostenweergave in te stel-
len en voor extra functies
van speciale SIM-kaarten.

Sleutelcode. Hiermee
wordt de blokkering opge-
heven van SIM-kaarten die
na invoer van een onjuiste
PIN-code zijn geblokkeerd.

Toestelcode Beveiligt uw telefoon. Deze
code dient u bij de eerste
beveiligingsinstelling zelf
vast te leggen.

PUK-code
PUK2-code

-b@ - Beveiliging
- PIN-codes
= Functie selecteren.

PIN-gebruik

De PIN-code wordt normaal gespro-
ken elke keer gevraagd wanneer de
telefoon wordtingeschakeld. U kunt
deze controle uitschakelen, maar ris-
keert dan wel dat ook onbevoegden
het toestel kunnen gebruiken. Bij
sommige providers kunt u deze be-
veiliging niet uitschakelen.

Bewerken.

T i
@: Voer de PIN-code in.
Invoer bevestigen.
PIN wijzigen

U kunt de PIN-code wijzigen in een
getal (van 4 tot 8 cijfers) dat u beter
kunt onthouden.

Bewerken.
T .
@: Oude PIN-code invoeren.
Bevestigen.
Nieuwe PIN-code invoeren.

Nieuwe PIN-code opnieuw
invoeren.
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-b@ - Beveiliging
= PIN-codes
= Functie selecteren.

PIN2 wijzigen

De procedure is hetzelfde als bij PIN
wijzigen.

Tel.code wijz.

(Toestelcode wijzigen)

De toestelcode (een getal van 4 tot 8
cijfers) legt u zelf vast zodra u voor
de eerste keer een door de toestelco-
de beveiligde functie opent (bijvoor-
beeld Directe oproep, pag. 84).

Deze code geldt dan voortaan voor
alle beveiligde functies.

Als de code drie keer foutief is inge-
voerd worden de toegang tot de toe-
stelcode en alle functies geblok-
keerd. Neem dan contact op met de
klantenservice van Siemens

(pag. 119). Aan het opheffen van de
toestelcode zijn kosten verbonden.

Blokkering van de
SIM-kaart opheffen

Wanneer de PIN-code drie keer fou-
tief is ingevoerd wordt de SIM-kaart
geblokkeerd. Voer volgens de in-
structies de PUK-code (MASTER PIN)
in die bij uw SIM-kaart hoort en door
uw provider is verstrekt. Neem con-
tact op met uw provider als u de PUK-
code (MASTER PIN) kwijt bent.

Inschakelbeveiliging

Ook als de PIN-beveiliging is uitge-
schakeld (pag. 13), wordt bij het in-
schakelen van het toestel een beves-
tiging vereist.

Dit voorkomt dat u het toestel per
ongeluk inschakelt, bijvoorbeeld
wanneer u de telefoon in uw jaszak
draagt of als u zich in een vliegtuig
bevindt.

Ingedrukt houden.

OK]| Indrukken. De telefoon
wordt ingeschakeld.

XTI Indrukken (of niets doen)
om de inschakelprocedu-
re te onderbreken. De in-
schakelprocedure wordt
afgebroken.

Verbinding met pc's

U kunt uw telefoon via Bluetooth, Ir-
DA of een datakabel (accessoires) op
een pc aansluiten. Met het pc-pro-
gramma MPM (Mobile Phone Mana-
ger) kunt u gegevens op uw pc op-
slaan en bijvoorbeeld het adresboek
met Outlook®, Lotus Notes™ en an-
dere telefoons van Siemens (ook
Gigaset) afstemmen. De Mobile
Phone Manager vindt u op de mee-
geleverde cd-rom. U kunt het pro-
gramma ook via internet downloa-
den:

www.siemes.com/S75
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Tekstinvoer

Tekstinvoer zonder T9

Druk net zo vaak op de cijfertoets tot
het gewenste teken verschijnt. De
cursor springt na een korte onder-
breking naar de volgende positie.
Voorbeeld:

Eenmaal kort indrukken
voor de letter a, tweemaal
voor de letter b enzo-
voort.

Ingedrukt houden voor de
cijfers.

Trema’s en getallen wor-
den in combinatie met de
betreffende letters weer-
gegeven.

€ Kort indrukken om het te-
ken voor de cursor te wis-
sen, ingedrukt houden om
het hele woord te wissen.

A &, 1-9

o Cursor.verplaatsen
—J (vooruit/terug).

Kort indrukken: schakelen
tussen: abc, Abc, T9abc,
T9Abc, 123. Statusweerga-
ve op de bovenste regel
van het display.

Ingedrukt houden: alle in-
voervarianten worden
weergegeven.

Kort indrukken: speciale
tekens worden weergege-
ven

Ingedrukt houden: tekst-
invoermenu openen.

Een of meerdere keren in-
drukken:
L2 04-() @1
Ingedrukt houden: 0 invoe-
ren.

Spaties invoeren. Twee
keer indrukken = regel af-
breken.

Speciale tekens

m Kort indrukken: De teken-
reekstabel wordt weerge-

geven:

Dl i - LAl
+ e
a ¥ [$ |2 €@\ [&|#
L)%~ [=<]=]?
I [" | [s|r|ale[n]z
nz|owv|Q

1) Regel afhreken

[C]/y  Teken verplaatsen.

Bevestigen.
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Tekstinvoermenu

Bij de tekstinvoer:

Ingedrukt houden: het in-

voermenu wordt weerge-
geven:

Invoertaal
Markeren
Kopiéren/Invoegen

Tekstinvoer met T9

T9 "raadt" uit een reeks toetsaansla-
gen het juiste woord door de inge-
voerde reeks te vergelijken met een
uitgebreid woordenboek.

Schrijven met T9

Wat u op het display ziet, verandert
tijdens het invoerproces.

Voer een woord daarom volledig in, zon-

der op het display te letten.

Druk nu slechts één keer op de toet-

sen met de betreffende letters, bij-

voorbeeld voor het woord "hotel":

Kort indrukken voor "Abc
en vervolgens

Sy [ et e e e

Voer geen speciale tekens in zoals
een "€", maar gebruik een standaard-

teken zoals bijvoorbeeld "e"; T9 doet
de rest.

Een woord wordt afgeslo-
ten met een spatie.

T9® Text Input is licensed under one or more of the
following: U.S. Pat. Nos. 5,187,480, 5,818,437,
5,945,928, 5,953,541, 6,011,554, 6,286,064,
6,307,548, 6,307,549, and 6,636,162, 6,646,573;
Australian Pat. Nos. 727539, 746674, and 747901;
Canadian Pat. Nos. 1,331,057, 2,302,595, and
2,227,904 Japan Pat. No. 3532780, 3492981,
United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK1010924;
Republic of Singapore Pat. No. 51383, 66959, and
71979,

European Pat. Nos. 0 842 463 (96927260.8),
1010 057 (98903671.0), 1 018 069 (98950708.2);
Republic of Korea Pat. Nos. KR201211B1 and
KR226206B1.

Peopleis Republic of China Pat. Application

Nos. 98802801.8, 98809472.X and 96196739.0;
Mexico Pat. No. 208141;

Russian Federation Pat. No. 2206118;

and additional patents are pending worldwide.

T9-woordsuggesties

Als het woordenboek voor een reeks
toetsaanslagen (een woord) meer-
dere mogelijkheden vindt, verschijnt
het meest aannemelijke woord. Als
dit niet het woord is dat u zoekt, dan
is wellicht de volgende suggestie
van T9 correct.

Het woord moet zijn.
Vervolgens

GBI indrukken. Het weergege-
ven woord wordt vervan-
gen door een ander
woord. Als ook dit niet het
woord is dat u zoekt, dient
u opnieuw

Indrukken. Herhalen tot-

dat het juiste woord
wordt weergegeven.

)

=)
]
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Als het gewenste woord niet in de
woordenlijst voorkomt, kan het zon-
der T9 worden geschreven.

Ga als volgt te werk om een woord

aan het woordenboek toe te voegen:

De laatste suggestie wordt gewist en
het woord kan nu zonder T9-onder-

steuning worden ingevoerd. Met
wordt het automatisch in

het woordenboek opgenomen.

Selecteren.

Woord corrigeren

o Per woord naar links/
—J rechts gaan tot het ge-
wenste woord is

gemarkeerd 8

Opnieuw bladeren binnen
de woordsuggesties van
T9.

C Het teken links van de cur-
sor wordt gewist en er
wordt mogelijk een nieuw
woord weergegeven.

A
v

=)
=)

Meer informatie

Binnen een "T9-woord" kan niets worden
gewijzigd zonder eerst de T9-status op te
heffen. Vaak kunt u het woord beter op-
nieuw invoeren.

Een punt plaatsen. Het woord
wordt beéindigd als een spa-
tie volgt. In het woord staat de
punt voor een apostrof/
koppelteken:

bijv. EER = auto’s.
Het woord eindigt als u de cur-
sor naar rechts verplaatst.

Kort indrukken: schakelen
tussen: abc, Abc, T9abc,
T9Abc, 123. Statusweergave
op de bovenste regel van het
display.

Ingedrukt houden: alle in-
voervarianten worden weer-
gegeven.

Kort indrukken: speciale te-
kens invoeren (pag. 20).

Ingedrukt houden: opent het
tekstinvoermenu (pag. 21).

‘@
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Tekstmodulen

Er kunnen tekstmodulen in de tele-
foon worden opgeslagen, waarmee
u uw berichten kunt aanvullen (SMS,
MMS, e-mail).

- & 9 Sjablonen

= Tekstmodulen
Selecteren.

Het invoerveld wordt
geopend.

Tekst opstellen, met

eventueel de
invoertaal selecteren,
teksten kopiéren of toe-
voegen.

& K

Tekstmodule opslaan.

Tekstmodulen gebruiken
Vanuit tekstmodulen:

= &5 9 Sjablonen

- Tekstmodulen
[ﬁ] Tekstmodule in de lijst
v selecteren.
Bericht maken
Selecteren.
[ﬁ] Soort bericht selecteren
v waarin de tekstmodule

dient te worden gebruikt.

Bevestigen. De tekstmo-
dule wordt ingevoegd.
Bericht voltooien en ver-
sturen.

Vanuit een toepassing (SMS, MMS,
E-Mail):

ﬁ: In de toepassing de tekst
= voor het bericht opstel-
len.

Tekst inv. Selecteren en vervolgens
Tekstmodulen.

[ﬁ] Tekstmodule in de lijst
. selecteren.

Bevestigen. De tekst-

module wordt ingevoegd.

Open het tekstmenu.
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Telefoneren

Nummer kiezen met de
cijfertoetsen

Het toestel moet aan staan (stand-
bystand).

6= Telefoonnummer invoe-

= ren (altijd met netnum-
mer/landnummer).

<€ Kort indrukken om het

laatste teken te verwijde-
ren, ingedrukt houden om
het hele telefoonnummer
te verwijderen.

Verbindingstoets indruk-
ken. Het weergegeven
telefoonnummer wordt
gebeld.

Internationale toegangsnummers

Ingedrukt houden tot een
"+"-teken verschijnt.

B Gespreksmenu openen.

Land Indrukken en land selecteren.

Nummergeheugen

U kunt tijdens het gesprek een telefoon-
nummer invoeren. Uw gesprekspartner
hoort deze invoer. U kunt dit telefoonnum-
mer na het verbreken van de verbinding
opslaan of bellen.

Gesprek beéindigen

Kort indrukken. Druk ook
o op deze toets wanneer
uw gesprekspartner de
verbinding als eerste
heeft verbroken.

Volume regelen

@/@ Volume met de volume-
regelaar regelen (alleen

mogelijk tijdens het ge-
sprek).
Wanneer u in de auto een handsfree-
installatie gebruikt, heeft hetinge-
stelde handsfree-volume geen in-
vloed op de volume-instelling van de
telefoon.

Nummerherhaling

Het laatstgekozen telefoonnummer
opnieuw kiezen:

Druk de verbindingstoets
twee keer in.

Andere eerder gekozen telefoon-
nummers opnieuw kiezen:

Druk één keer op de ver-
bindingstoets.
[ﬁ] Selecteer het nummer in
v de lijst en druk op ...

... om dit te kiezen.
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Als het gekozen nummer
in gesprek is

Als de gebelde verbinding bezet is of
vanwege problemen met het net on-
bereikbaar is, hebt u afhankelijk van
de provider verschillende mogelijk-
heden. Een inkomend gesprek of an-
der gebruik van de telefoon onder-
breekt deze functies.

Ofwel

Automatische nummerherhaling

T  Gespreksmenu openen.
Autom. kiezen
Het telefoonnummer
wordt automatisch tien-
maal met oplopende tus-
sentijden gekozen.

Bevestigen. Beéindigen

met:
Verbreektoets.

of

Terugbellen @l
P Gespreksmenu openen.

Opties| p p

Terugbellen

Zodra het nummer dat in
gesprek is weer vrij is,
hoort u de beltoon. Met
de verbindingstoets kiest
u het telefoonnummer.

Bevestigen.

Herinnering

Herinnering
Na vijftien minuten herin-
nert een signaaltoon u er-
aandatu hetweergegeven
telefoonnummer opnieuw
moet bellen.

Oproep aannemen

Het toestel moet aan staan (stand-
bystand). Een inkomend gesprek on-
derbreekt elk ander gebruik van de
telefoon.

Druk op de verbin-
dingstoets.

of

Druk op de middelste
toets.

Het telefoonnummer vanwaar u
wordt gebeld en de bijbehorende
naam worden weergegeven, indien
dit nummer in Contacten is inge-
voerd (pag. 33).

Oproep weigeren
Indrukken.

of

Kort indrukken.

Gespreksmenu openen.
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Let op

Beantwoord altijd eerst het gesprek voor-
dat u de telefoon tegen het oor houdt. Zo
voorkomt u schade aan het gehoor door
luide beltonen.

Handsfree

U kunt tijdens een gesprek de tele-
foon neerleggen (handsfree spre-

ken). In dat geval wordt het geluid
via de luidspreker afgespeeld.

Handsfr.

Gespreksmenu openen.

schakelen/uitschakelen.

Bevestigen.

Handsfree telefoneren in-

Let op

Schakel "handsfree telefoneren” altijd uit
voordat u de telefoon bij uw oor houdt. Dit
voorkomt gehoorbeschadiging!

Wisselen tussen twee
gesprekken gl

Een tweede verbinding tot stand
brengen

Ukunttijdens een gesprek een nieuwe
telefoonverbinding tot stand brengen.

I Gespreksmenu openen.

Inwacht  Het huidige gesprek
wordt dan in de wacht-
stand gezet:

Bevestigen.

H Nieuw telefoonnummer
u invoeren

of
@ Contacten opvragen
of

Oproeplijsten openen
en een telefoonnummer
selecteren.

Zodra deze verbinding tot stand is
gebracht:

Opties|

Wisselen

Gespreksmenu openen.

Tussen beide gesprekken
schakelen.

Bevestigen.
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Oproep tijdens een gesprek

Eventueel moet u zich voor deze
functie laten registreren bij de provi-
der en de telefoon voor het gebruik
van deze functie instellen. Als u tij-
dens een gesprek wordt gebeld,
hoort u de "wisselgesprektoon”
(pag. 78). U hebt dan de volgende
mogelijkheden:

* De nieuwe oproep eveneens aannemen

[TEEY Het nieuwe gesprek aan-
nemen en het actuele ge-

sprek in de wachtstand
zetten.
Voer dezelfde handelingen uit als
hierv6ér worden beschreven om te
wisselen tussen beide gesprekken.

 De nieuwe oproep weigeren

X7 Indrukken.

of

[PIEEETE] Het nieuwe gesprek

wordt bijvoorbeeld omge-
leid naar de Mailbox.

 Huidige gesprek beéindigen, nieuwe
oproep aannemen

Het actieve gesprek
°© beéindigen.

Het nieuwe gesprek aan-

nemen.

Gesprek(ken) beéindigen
Kort indrukken.

Zodra Terug naar gesprek in wacht?

wordt weergegeven, kunt u het vol-

gende doen:

Het gesprek uit de wacht-
stand overnemen.

[Nee| Ook het tweede gesprek

beéindigen.
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Conferentie bool|

U kunt maximaal vijf deelnemers
achter elkaar bellen en deze vervol-
gens met elkaar verbinden in een te-
lefonische conferentie. Wellicht wor-
den niet alle beschreven functies
ondersteund door de provider of
moeten ze apart worden vrijgege-
ven.

Eris al een verbinding tot stand ge-
bracht:

Menu openen en In wacht
selecteren. De huidige
verbinding wordt in de
wachtstand gezet.

o lﬁ: Telefoonnummer in Con-
v ® tacten selecteren of op-
nieuw invoeren.
Zodra de nieuwe verbin-

ding tot stand is gebracht
etmenu...

... openen en Conferentie
selecteren. Het gesprekin
de wachtstand wordt nu
met de conferentie ver-
bonden.

Deze procedure herhalen tot alle ge-
sprekspartners (maximaal vijf deel-
nemers) met elkaar zijn verbonden.

Beéindigen

Met de eindetoets wor-
© den alle gesprekken van

de conferentie beéindigd.

Gespreksopties

De volgende functies zijn uitsluitend
beschikbaar tijdens een gesprek:

In wacht

Menu openen.

Huidige verbinding in de
wachtstand zetten.

Microfoon  Indien uitgeschakeld kan
aan de gesprekspartner u niet
horen.

Ook:
5 Ingedrukt houden.

Afspelen via de luidspre-
ker.

Handsfree

Conferentie
Tijd/kosten

(pag. 28)

De verstreken gesprekstijd
en (indien ingesteld) ge-
maakte kosten tijdens de
verbinding weergeven.

Zend DTMF  Stuurcodes (cijfers) invoe-
ren, bijvoorbeeld om een
antwoordapparaat op af-

stand te bedienen.

Hoofdmenu  Toegang tot het hoofdme-

nu.

Doorverbin-

Oorspronkelijke oproe
den 3! p ke oproep

verbinden met een tweede
oproep. Voor u zijn beide
gesprekken daarmee
beéindigd.

Gespreksta-  Qverzicht van alle wach-

tus tende en actieve gesprek-
ken (bijvoorbeeld
deelnemers aan een
conferentie).
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Directe oproep

Wanneer deze functie is ingescha-
keld, kan slechts één telefoonnum-
mer (naast het alarmnummer) wor-
den gekozen.

Inschakelen

@ -b@ - Beveiliging

= Directe oproep

Selectie bevestigen.

ﬁ! Voer de toestelcode in.

Bij het allereerste gebruik dientu
een toestelcode (4 tot 8 cijfers) vast
te leggen en in te voeren. Onthoud de
code (pag. 19)!

Selectie bevestigen.

O /ﬁ= Telefoonnummer in Con-
v. ® tacten selecteren of op-

nieuw invoeren.

Bevestigen.

Toepassen

Om dit nummer te kiezen
(bijv. "Carola"), de rechter
displaytoets ingedrukt
houden.

Uitschakelen

Ingedrukt houden.

1] .
@: Voer de toestelcode in.

Invoer bevestigen.
Stuurcodes (DTMF)

Om bijvoorbeeld uw antwoordappa-
raat op afstand te kunnen afluisteren
toetst u stuurcodes (cijfers) in tijdens
een geopende verbinding. Deze
reeks cijfers wordt dan rechtstreeks
in de vorm van DTMF-tonen (stuur-
codes) doorgegeven.

T Menu openen.

Zend DTMF
Selecteren.
ﬁ: Telefoonnummer invoe-
= ren.

Bevestigen.
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Contacten gebruiken

Sla telefoonnummers en stuurcodes
(DTMF-tonen) in Contacten op als
een normaal item.

5

38

Telefoonnummer invoe-
ren.

Zo lang indrukken tot een
"+"-teken op het display
verschijnt (pauze voordat
de verbinding tot stand
wordt gebracht).
DTMF-tonen (cijfers) in-
voeren.

Voeg eventueel nog een
pauze van drie seconden
in voor een correcte ver-
werking bij de ontvanger.

Een naam invoeren.

Item opslaan

U kunt de DTMF-tonen (cijfers) op-
slaan en deze dan tijdens het ge-
sprek verzenden.
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Contacten

+(Z

In dit telefoonboek kunt u maximaal
5000 items met verschillende tele-
foon- en faxnummers en andere

adresgegevens opslaan.

U kunt snel naar de contacten en
functies gaan via de volgende vijf
tabbladen:

Alle contacten, Groepen, Online status,
SIM, Filter

O Contacten openen (snel
. openen in de stand-
bystand).
o Schakelen tussen de af-

I

zonderlijke tabbladen.

Communicatie

A
[g] Contact selecteren:
Geselecteerde contact
bellen.
of

Menu openen en vervol-
gens Bericht maken, om
een Instant Message-dia-
loogvenster te starten.

Alle contacten

Alfabetische weergave van alle
items die in het toestel of op de SIM-
kaart zijn opgeslagen.

Nieuw item

Nieuw item bevestigen. De

tabbladen voor het op-
stellen van het item wor-
den weergegeven.

«o» Schakelen tussen de af-
—J zonderlijke tabbladen.

De volgende tabbladen zijn
beschikbaar:

Algemeen  Voornaam, naam en belang-
rijke telefoonnummers. Aan
elk contact kan een beltoon,
een foto of video met geluid
worden toegewezen.

Privé Algemene adresinformatie en
andere informatie zoals het
faxnummer en e-mailadres.

Zaken Bedriffsinformatie, adres en
andere contactinformatie.
Persoon  Persoonlijke gegevens zoals
de geboortedatum, groeps-
gegevens en andere notities.
Online Contactinformatie voor In-
status stant Messaging (pag. 54).
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Op de desbetreffende tabbladen:

[ﬁ] Gewenste invoervelden

v selecteren.

ﬁ= Invoervelden invullen.
= Het maximaal aantal te-

kens verschijnt boven in
het display.

Er moet minimaal een
naam of een bedrijf wor-
den opgegeven. Voer een
telefoonnummer altijd in
met het nethummer.

Optiemenu openen en
Opslaan selecteren.

Items bekijken/bewerken

a Selecteer het gewenste

v item.

Schakelen tussen de af-
zonderlijke tabbladen.

[m]

A
]
V.

Huidige tabblad openen
om te bewerken.

m (@] [

Optiemenu openen.

Synchroniseren

Dankzij MPM (Mobile Phone Manager,
pag. 112) van Siemens kunt u contacten
beheren via een pc.

Groepen

U hebt de beschikking over 10 ver-
schillende groepen waarin u uw con-
tacten overzichtelijk kunt indelen. U
kunt de namen van de groepen naar
eigen wens wijzigen.

Eigenschappen van groep
wijzigen

A
[g] Groep selecteren
I Menu openen en Eigen-

schappen selecteren. U
kunt de volgende wijzi-
gingen maken:

Naam:, Beltoon:, Afbeelding:

Contact toevoegen

Via Alle contacten kunt u contacten
aan een groep toevoegen.

[ﬁ] Contact selecteren,

v eI openen en Toev.
aan groep selecteren.

Een contact mag maar in een groep

voorkomen.

Online status

Weergave van alle contacten waar-
voor een Instant Messaging-adres
(WV-adres) is ingevoerd.
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SIM

Weergave van alle contacten die op
een SIM-kaart zijn opgeslagen.

Nieuw item

Nieuw item bevestigen,

naam en telefoonnum-
mer invoeren en de op-
slaglocatie (SIM-kaart/
beveiligde SIM-kaart) se-
lecteren.

Items bekijken/bewerken

[ﬁ] Selecteer het gewenste
v item.

Item bewerken.
Bewerkingsmenu

T Menu openen.

Meer veldn  Gegevens van SIM-kaart

toev naar toestelgeheugen ver-
plaatsen. Nu zijn alle tab-
bladen beschikbaar voor
invoer.

van Item(s) uit het toestelge-

contacten heugen naar de SIM-kaart
kopiéren (gereduceerde
informatie).

Wijzigen Locatie:

SIM/Beschermde SIM.

In speciale SIM-kaarten
kunnen telefoonnummers
worden opgeslagen in een
beveiligd gedeelte. Voor
bewerking van deze num-
mersis dan de PIN 2-code
vereist.

Iltemnummer:

Selectie van een vrij num-
mer voor het item. Met dit
itemnummer kan het tele-
foonnummer worden ge-
kozen.

(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Filter

Er worden items weergegeven die
aan het geselecteerde filtercriterium
voldoen, bijv. het feit dat ze een foto
bevatten.

Meestgebruikt (Standaardinstelling)

URL Verjaardag
Foto's Beltonen
E-mail
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Algemene opties
Opties

Afhankelijk van het tab-
blad en de huidige situa-
tie zijn verschillende

functies beschikbaar.

Filter Er worden alleen items
weergegeven die aan

de filtercriteria voldoen.

Bericht maken  Een bericht opstellen
voor geselecteerde
contactpersonen
(SMS, MMS, e-mail,
Instant Message).

IM-ID zoeken Toegewezen Instant

Message-ID zoeken.

De URL die aan het
contact is toegewezen,
wordt via de WAP-
browser opgevraagd.

Internet

Openen Weergave van tele-
foonnummers ter infor-

matie.

Toevoegen aan
At men.

Toev. aan groep  Item toevoegen aan

een groep.

Foto maken, Foto-, video- en bel-
Video opnemen, tooninformatie opnieuw

Geluidopnemen, opstellen voor een con-

enz. tact of uit de Mijn
bestanden toevoegen.
Meer Zie het volgende.

(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Item in contacten opne-

Meer

Locatie:

Opslaglocatie wisselen van items
tussen toestelgeheugen en SIM-
kaart.

Synchronisatie

U kunt uw telefoon met een via in-
ternet bereikbare organiser synchro-
niseren (Remote synch., pag. 96).

Capaciteit

Geheugencapaciteit weergeven.
Instellingen

Sorteren op..  Voor- of achternaam.

Spec.nummers  Speciale telefoonnum-

mers weergeven ja/nee.
Wektijd Hoeveel van tevoren u
aan een item met ver-
jaardag wilt worden her-
innerd.

Naam weergev. Voor- of achternaam
wordt weergegeven.

Veld-instell.  Velden instellen op een

tabblad.

Tabblad dat het eerst
wordt weergegeven.

Invoertab:



Contacten 35

Als visitek.

Een geselecteerd contact als visite-
kaartje vastleggen.

Visitekaartje

Maak een contact als eigen visite-
kaartje om naar een andere mobiele
telefoon te verzenden.

Importeren

Ontvangstgereedheid via IrDA of
Bluetooth tot stand brengen.

Meer veldn toev

SIM-kaart-item naar het telefoon-
geheugen verplaatsen. Nu zijn alle
tabbladen beschikbaar voor invoer.

Conferentie

Conferentie met max. vijf
vooraf gemarkeerde deel-
nemers starten. De con-

tacten worden na elkaar
geselecteerd.
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Gesprekslijst

Het telefoonnummer van een beller

wordt weergegeven als

* deze de functie Anoniem bellen
heeft uitgeschakeld en

¢ het netwerk nummerweergave
ondersteunt.

Eventueel wordt ook de naamvan de
beller weergegeven, indien deze in
Contacten is ingevoerd.

De telefoon bewaart de telefoon-
nummers die u hebt gekozen zodatu
deze eenvoudig opnieuw kunt kie-

zen.
+Z4%

A ..
[g Oproeplijst selecteren.
Oproeplijst openen.
[ﬁ] Telefoonnummer selecte-
. ren.
Telefoonnummer kiezen.
of
Info over het telefoon-
nummer laten weerge-

ven.

In de oproeplijsten worden maxi-
maal vijfhonderd items opgeslagen:
Gemiste opr. gl
Van oproepen die u niet heeft aan-
genomen worden de telefoonnum-
mers opgeslagen zodat u ze terug
kunt bellen.
|1 Pictogram voor een ge-
miste oproep (in de stand-
bystand).
Druk op de displaytoets
onder het pictogram om
de gemeenschappelijke
inbox te openen.

Ontvangen opr

Alle aangenomen oproepen worden
weergegeven in een lijst.

Gekozen nrs.

Toegang tot de telefoonnummers
die u het laatst hebt gekozen.

Snelle toegang vanuit de
stand-bystand.

Lijst wissen

De oproeplijsten worden gewist.
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Tijd/kosten

Tijdens het gesprek kunt u de kosten
en gespreksduur laten weergeven.
U kunt een eenhedenlimiet instellen
voor uitgaande gesprekken.

- </ 4 - Tijd/kosten

Ltste gesprek
Alle uitgaande
Alle inkomende
Rest. eenheden

A
[g] Items selecteren.
Bereik openen.
Opties voor de

Tijd/kosten
Menu openen.

Reset De geselecteerde in-

stelling terugzetten.

Beginwaarden  Alle instellingen

terugzetten.

Oplaadinstellng. Menu openen (zie het
volgende).

Oplaadinsteling.
Valuta

Gewenste valuta invoeren.

Kosten/eenhd

(Verzoek om PIN2-code).

De gebruikte valuta, kosten per een-
heid en tijd invoeren.

Tegoed

(Verzoek om PIN2-code).

Op speciale SIM-kaarten kunnen u of
uw provider een beltegoed instellen,
waarbij alle uitgaande gesprekken
op de telefoon worden geblokkeerd
zodra dit beltegoed is verbruikt.

Indrukken.

ﬁi PIN2-code invoeren.

Tegoed  Inschakelen.

ﬁ: Het aantal eenheden in-
u voeren.

Opties|

Menu openen en vervol-
gens Opslaan selecteren.
Autom. weerg.

De gespreksduur en -kosten worden
automatisch weergegeven.
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Camera

In het toestel is een camera met een
flitser geintegreerd. Neem foto's/vi-
deo'sop en

* gebruik foto's als wallpaper, logo,

screensaver en start- of eindani-
matie

* wijs een fotol/video aan een con-
tactpersoon toe

verstuur foto's/video's via MMS of
e-mail

sla foto's op in Mijn bestanden
(pag. 109) of op de
RS MultiMediaCard (pag. 111).

Inschakelen
5@

@ met de navigatietoets in
de stand-bystand.

De huidige (voorbeeld)foto wordt
weergegeven op het display. Op de
eerste regel ziet u van links naar
rechts het volgende:

Q Zoomfactor
G Nachtmodus
po Witbalans

iz Flitser actief

In het voorbeeldvenster wordt het
aantal foto's weergegeven dat met
de geselecteerde resolutie nog kan
worden gemaakt. Dit aantal hangt
onder meer sterk af van het onder-
werp (vereist geheugen). Verder ziet
u informatie over de geselecteerde
resolutie of, in de videomodus, de
reeds verbruikte en maximale nog
beschikbare opnametijd.

o Schakelen tussen de
—J tabbladen Foto maken en

Video opnemen.

Foto maken
Foto maken. Bij de opna-

me wordt een signaaltoon
weergegeven (kan niet
worden uitgeschakeld).

Y
[E] Eventueel eerst de
zoomfactor instellen.

De foto wordt onder een naam met
de datum en tijd in de map Foto's
(pag. 111) van Mijn bestanden opge-
slagen. Zie voor de invoer van na-
men Instellingen in het optiemenu.



Camera 39

Beeldresolutie

De opnamekwaliteit van de foto kan
onafhankelijk van de resolutie van
het voorbeeldvenster worden inge-
steld. De maximale resolutie be-
draagt 1280 x 960 pixels.

Als u individuele achtergrondafbeel-
dingen wilt opnemen, moet u als
beeldresolutie Wallpaper instellen in
de opties.

De betreffende resolutie kan afhan-
kelijk van de gekozen digitale zoom-
factor afnemen.

Meer informatie

Op de achterkant van de telefoon is een
spiegel aangebracht zodat u gemakkelijker
een zelfportret kunt maken.

Video opnemen

De resolutie van de videomodus
komt overeen met het voorbeeld-
venster.

@ Video-opname starten.

Tijdens de video-opname wordt
rechts boven in het display een rode

punt weergegeven.
@ Video-opname beéindi-
gen.

De foto wordt onder een naam met
de datum en tijd in de map Video's
(pag. 111) van Mijn bestanden opge-
slagen.

Videoresolutie

De opnamekwaliteit van een video
kan onafhankelijk van de resolutie
van het voorbeeldvenster worden in-
gesteld. De maximale resolutie be-
draagt 176 x 144 pixels.

Flitser

Als de flitser actief is, verschijnt er
een pictogram op het display. De flit-
ser wordt permanent opgeladen als
deze is geactiveerd. Hierdoor wordt
de stand-bytijd korter.

ﬁl Tijdens het laadproces
knippert het pictogram.
Zie het optiemenu voor instellingen.
Het vermogen van de flitser hangt af
van de buitentemperatuur en de
laadtoestand van de batterij. Als de
temperaturen en de laadtoestand

van de batterij laag zijn, wordt het
vermogen minder.
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Opties voor de Camera

Afhankelijk van de actuele situatie
worden de onderstaande functies
aangeboden.

[T  Menu openen.

Geh.assistent  Als er te weinig geheugen
beschikbaar is, wordt de
wizard Verwijderen ge-

start.
Foto's Lijst van de foto’s weerge-
ven.
Andere Lijst van de video's weer-
video's geven.
Microfoon  De microfoon in- of
aan uitschakelen.

Gebruik flits  Keuze uit:

Automatisch, Aan, Uit,
Rode-ogenred.

Instellingen  + naam van de opname

+ Videoresolutie

* resolutie

* Helderheid

* Kleurmodus

+ Nachtmodus voor zwak
licht

* ISO-gevoeligheid

+ Sterkte van de flitser

« Vertraging van de zelf-
ontspanner in seconden

* Opslaglocatie:
Mijn bestanden
(pag. 109) of
RS MultiMediaCard
(pag. 111).

Kader

Zelfonst-
spannr

Witbalans

Selectie uit verschillende
sierframes.

De opname volgt nadat de
tijd is verstreken die u hebt
ingesteld. De laatste vijf
seconden hoort u elke
seconde een signaaltoon.

Keuze uit:

Automatisch,
Binnenshuis, Outdoor

(Voor standaardfuncties zie pag. 17)
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SMS/MMS

U kunt met uw telefoon tekstberich-
ten en MMS-berichten (Multimedia
Messaging Service) versturen en ont-
vangen.

Informatie over SMS

Met uw telefoon kunt u extralange
tekstberichten (max. 760 tekens)
versturen en ontvangen, die dan au-
tomatisch uit meerdere "normale”
SMS-berichten worden samenge-
steld (denk aan de kosten). Boven-
dien kunt u foto’s en geluiden aan
een SMS-bericht toevoegen.

Informatie over MMS

Met behulp van Multimedia Messa-
ging Service (MMS) kunt u tekst, af-
beeldingen/video’s en geluiden in
een gecombineerd bericht versturen
naar een andere mobiele telefoon of
naar e-mailadressen. Alle elementen
van een MMS-bericht worden ge-
combineerd in de vorm van een "dia-
vertoning".

Afhankelijk van de instelling van de
telefoon ontvangt u automatisch het
volledige bericht, of alleen een ver-
wijzing (met afzender en bericht-
grootte) naar een MMS-bericht dat
op het netwerk is opgeslagen. Zo'n
bericht kunt u vervolgens naar de te-
lefoon downloaden om het te lezen.

Informeer of uw provider deze
dienst aanbiedt. Soms moet u zich
hiervoor apart aanmelden.

SMS opstellen
- &5 & Nieuwe maken & SMS

ﬁ: Tekst invoeren.

= Informatie over het invoe-
ren van tekst met en zon-
der T9 leest u in het
hoofdstuk "Tekstinvoer"

(pag. 20).

I Menu openen en vervol-
gens Geadr. toev. selecte-
ren.

- Telefoonnummer invoe-
u renen...

... opslaan

of Ontvanger in Contacten
selecteren.

Verzenden starten.

Meer informatie

Op de bovenste regel van het display wordt
het volgende weergegeven: status van de
tekstinvoer, aantal benodigde SMS-berich-
ten, aantal beschikbare tekens voor het
huidige SMS-bericht.

Als de lengte van de tekst meer dan 760 te-
kens bevat, wordt het bericht naar een
MMS-bericht omgezet.
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SMS-opties

T Menu openen.

Geadr. toev. Ontvanger toevoegen.

Geadd. wissen  Ontvanger wissen.

Opsl. concept  SMS-berichtals concept
opslaan.

Tekstbew.menu Invoertaal, Markeren,
Kopiéren, Invoegen

Zie pag. 46.

Tekstmodulen (pag. 23)
Emoticons (pag. 48)
Handtekening
Beginzin

Contact details
Favoriet

Zendopties
Tekst inv.

Afspelen Animaties en me-
lodéeen met de Media

Player afspelen.

ltem toevoegen  Zodra u melodieén, af-
beeldingen, video's of
animaties toevoegt,
wordt het bericht omge-
zet naar een MMS-be-
richt (pag. 42).
Bedenk echter dat af-
beeldingen en geluiden
beschermd kunnen zijn
(DRM, pag. 14).

Foto maken/Video
opnemen
Camera starten (pag. 38).

Geluid opnemen
Soundrecorder starten
(pag. 102).

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Item maken

MMS opstellen
= &5 - Nieuwe maken - MMS

Vormgeving

Een MMS-bericht kan uit een reeks
pagina’s bestaan. Elke pagina kan
een tekst, een afbeelding/video of
een geluid bevatten. Denk eraan dat
afbeeldingen en geluiden be-
schermd kunnen zijn (DRM,

pag. 14).

Voor de desbetreffende functies, zie
MMS-opties pag. 43.

Inhoud

Menu openen en vervol-
gens Item toevoegen/ltem
maken selecteren.

Tekst

Informatie over het invoeren van
tekst met en zonder T9 leest u in het
hoofdstuk "Tekstinvoer" (pag. 20).

Foto's/Video's

Afbeeldingen en video's uit de

Mijn bestanden invoegen of met de ca-
mera opnieuw opnemen.
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Geluid

Melodieén uit de Mijn bestanden in-
voegen of met de soundrecorder op-
nieuw opnemen.

Contacten

Adresgegevens uit Contacten invoe-
gen.

Bijlage
Willekeurige bestanden uit de
Mijn bestanden invoegen.

Verzenden

[ ] ]
3
... opslaan.

of Geadresseerde in Contac-
ten selecteren.

Menu openen en vervol-
gens Geadr. toev. selecte-
ren.

Telefoonnummer invoe-
renen...

Geef indien gewenst een
onderwerp op:

Menu openen, vervolgens
Onderw. toev. selecteren
en een korte beschrijving
van het MMS-bericht in-
voeren.

Verzenden starten.

MMS-opties

™ Menu openen.

Als sjabloon MMS-bericht opslaan
als sjabloon.

Geadr. toev. Geadresseerde toevoe-
gen.

Geadd. wissen  Geadresseerde wissen.

Onderw. toev.  Veld voor onderwerp
toevoegen.

ltem toevoegen  Inhoud toevoegen.

Item maken Foto maken/Video
opnemen
Camera starten (pag. 38).
Geluid opnemen
Soundrecorder starten
(pag. 102).

Voorbeeld Hele MMS-bericht op
het display weergeven.

Opsl.concept  MMS-bericht als ont-
werp opslaan.

Tekstbew.menu |nvoertaal
Markeren
Kopiéren
Invoegen

Zendopties Zie pag. 47.

Tekst inv. Tekstmodulen
Emoticons
Handtekening
Beginzin
Contact details
Favoriet

Paginaduur:  Duur van de pagina-

weergave invoeren in
seconden.
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Animaties en melodieén
met de Media Player af-
spelen.

Bijlage openen  Bijlage met de Media
Player weergeven.

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Bekijk foto's/
Afspelen

Ontvangen

Het binnenkomen van een nieuw be-
richt wordt op het display weergege-
ven.

Ontvangst bevestigen.

gl Met de onderliggende dis-
playtoets opent u de Inbox.
Opties

Afhankelijk van de situatie zijn er
verschillende functies beschikbaar:

Opties|

Lezen

Menu openen.

SMS-/MMS-bericht le-
zen of bericht dat er
een MMS is.

* Bij nieuw SMS-
bericht.

* Bij nieuw MMS-
bericht.

+ Origineel aange-
haald: Nieuw SMS-
bericht met afzender
en geadresseerde
en de eerste 50 te-
kens van het ontvan-
gen bericht.

Beantwoorden/
Allen beantw.

Doorsturen Bericht naar een ande-
re geadresseerde
doorsturen. De inhoud
van een MMS-bericht
kan ook worden
aangevuld.

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Lezen

=+ &5 P Inbox

Selectie van tabblad SMS/MMS.

[ﬁ] Gewenste bericht selecte-

v. ren.

SMS/MMS lezen of mel-
ding voor een MMS-
bericht.

Meer informatie

Navigatietoetsen
Volume regelen.

Geluid in-/uitschakelen.

Alleen voor MMS:
[ﬁ] Binnen een pagina omhoog/
. omlaag schuiven.

@ Naar de volgende pagina
gaan en op het einde weer
naar de eerste pagina.

Naar het begin van een
O

D pagina of naar de voorgaande

pagina gaan.
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Opties

Afhankelijk van de situatie zijn er
verschillende functies beschikbaar:

Menu openen.

Foto opslaan  QOpent de afbeeldingen-
map in Mijn bestanden.

Afspelen MMS-bericht afspelen.

Pauze Weergave van een
MMS-bericht
onderbreken.

Geluid Opent Mijn bestanden

opslaan om een map te selecte-
ren.

Link openen  Start de WAP-browser
(pag. 62).

Item openen  De inhoud van de MMS-
berichten wordt weerge-
geven om via de Media
Player af te spelen of op
te slaan.

ltem opslaan  De inhoud van de MMS-
berichten wordt in de
deshetreffende mappen
weergegeven om op te
slaan.

Bijlage Bijlage openen.

openen

Bijlage Opent de desbetreffen-

opslaan de map in de Media Pool

om in op te slaan.
(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Concept
- &5 9 Concept» SMSIMMS

Het tabblad met concepten wordt
weergegeven.

Outbox
- &5 9 Outbox - SMS/MMS

Het tabblad met nog niet verzonden
berichten wordt weergegeven.

Verzonden
-+ (5 - Verzonden - SMSIMMS

Het tabblad met verzonden berich-
ten wordt weergegeven.

Archief
- & - Berichtarchief

- SMS/MMS

In het archief worden berichten op
soort en oorsprong opgeslagen. Tab-
blad selecteren en gewenste berich-
ten lezen.

Belangrijke berichten kunt u met

, Verpl. ->arch. naar het archief
verplaatsen.
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Sjablonen

- & 9 Sjablonen

- MMS-sjabloon/Tekstmodulen
MMS-sjabloon

Sjablonen voor MMS zijn opgeslagen
MMS-berichten zonder adresregel
die als nieuw MMS-bericht verzon-
den kunnen worden of als onderdeel
van een nieuw MMS-bericht kunnen
worden gebruikt.

El

Tekstmodulen
Zie pag. 23.

MMS-sjabloon selecteren.

Bericht afmaken en ver-
sturen.

SMS-instellingen
- & P Instelling - SMS

= Functie selecteren.

Zendopties

Berichtenctrl De telefoonnummers van
de berichtencentrale in-
voeren aan de hand van
ontvangen gegevens van
de provider.

Geadres- Naam van geadresseerde

seerde als standaardwaarde voor

alle SMS-berichten invoe-
ren.

Verzendbe-
richt

Geldigheid

SMS via
GPRS

Direct
beantw. 8!

Maken

Handtek.
toev.

Handteke-
ning
Beginzin

Openingszin
bewerken:
Berichttype

Verzendbevestiging
opvragen.

Periode waarbinnen de be-
richtencentrale probeert
het bericht te verzenden:

SMS-berichten worden via
GPRS verstuurd.

Als deze functie wordt in-
geschakeld, kan de ge-
adresseerde van het SMS-
bericht zijn rechtstreekse
antwoord via uw berichten-
centrale laten verzenden
(raadpleeg de provider
voor meer informatie hier-
over).

Er wordt een "handteke-
ning" aan elk SMS-bericht
toegevoegd. Selectie:
Nooit, Altijd, Nwe
berichten

Handtekening opstellen.

Er wordt een inleidende
zin of aanspreekvorm aan
het begin van elk SMS-be-
richt gezet. Selectie:
Nooit, Altijd, Nwe
berichten

Inleidende zin opstellen.

Wordt wellicht door de
provider ingesteld. Stan-
daard:

Standrdtekst: normaal
SMS-bericht.
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Meer over SMS

SMS-verzendinformatie

Als het bericht niet naar de berich-
tencentrale kan worden verzonden,
krijgt u de mogelijkheid het opnieuw
te proberen. Als ook deze poging
mislukt, neemt u contact op met uw
provider. De aanwijzing Bericht ver-
zonden! heeft alleen betrekking op de
verzending naar de berichtencentra-
le. Deze probeert het bericht binnen
een bepaalde tijd af te leveren.

Telefoonnummer in SMS-bericht

De weergegeven telefoonnummers
die in de tekst zijn PEEELCAR], kun-
nen worden gekozen ([c]) of in Con-
tacten worden opgeslagen.

Beltonen en logo’s downloaden

Per SMS kunt u links voor het down-
loaden van beltonen, logo’s, screen-
savers, animaties en informatie over
toepassingen ontvangen. Selecteer
deze link en druk vervolgens op de
verbindingstoets [-Jom de download
te starten. Zorg ervoor dat de inbel-
verbinding is ingesteld (pag. 71).
Denk eraan dat de gedownloade ob-
jecten beschermd kunnen zijn (DRM,
pag. 14).

B I SIM-geheugen vol

Wanneer het berichtenpictogram
knippert, is het SIM-geheugen vol. Er
kunnen dan geen SMS-berichten meer
worden ontvangen. Berichten moeten
worden gewist of opgeslagen.

MMS-instellingen
- &5 P Instelling » MMS

= Functie selecteren.
Zendopties
Verzendbericht Verzendbevestiging
opvragen.

Leesbevestig.  Bevestiging opvragen

dat het bericht is

gelezen.

Geldigheid Periode waarbinnen de
berichtencentrale
probeert het bericht te
verzenden:

Verzendtijd Tijdpunt van de verzen-
ding instellen.

Verberg nr. Telefoonnummer van
afzender verbergen.

Maken

Creatiemodus  Vrij, Beperkt,

Waarschuwing

Onbeperkt, 95 kB,
295 kB

Duur van de pagina-
weergave invoeren in
seconden.

Max. ber.groo.

Standaard-
duur pagina



48 SMS/MMS

Handtekening

Handtekening
Beginzin

Openingszin
bewerken:

Ontvangst

Ontvangst

Ophalen (roam.)
Anon. weigeren
Verz.bev.toest.
Leesbev. toest.

Advert. toest.

Er wordt een "handteke-
ning" aan elk SMS-
bericht toegevoegd. Se-
lectie: Nooit, Altijd,
Nwe berichten

Handtekening opstellen.

Er wordt een inleidende
zin of aanspreekvorm
aan het begin van elk
MMS-bericht gezet.
Selectie: Nooit, Altijd,
Nwe berichten

Inleidende zin opstellen.

Automatisch: het hele
MMS-bericht wordt
opgeslagen.

Beperkt: alleen het

waarschuwingsbericht
wordt opgeslagen.

Ontvangst buiten het
eigen netwerk

Anonieme berichten
afwijzen.

Verzendbericht toe-
staan.

Bevestiging dat bericht
is gelezen, toestaan.

Ontvangst van reclame-
berichten toestaan.

Verb.instell.

Selecteer het gewenste MMS-profiel
waarin de verbindingseigenschap-
pen zijn vastgesteld (pag. 74). De
daarvoor vereiste gegevens krijgt u
van uw provider of op:
www.siemes.com/
mobilephonescustomercare

Opsl. na zendn

SMS-berichten worden na het ver-
zenden altijd in de lijst Verzonden op-
geslagen.

Tekst groter

U kunt een van de drie vaste tekstfor-
maten voor de weergave van een be-
richt selecteren.

Emoticons

Emoticons zijn kleine pictogrammen
(smileys), waarmee u uw gevoelens
kunt laten zien.

A .
[g]/(mb Pictogram selecteren.

U kunt instellen of emoticons als af-
beelding of als speciaal tekstteken ;-)
moeten worden weergegeven.

Op de plaats van de cursor
invoegen.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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.
E-mail

De telefoon is voorzien van een e-
mailprogramma (client). Hiermee
kunt u e-mailberichten opstellen en
ontvangen.

Opstellen/verzenden
- &5 9 Nieuwe maken - E-mail

ﬁ= Tekst invoeren.
[ |

Informatie over het invoe-
ren van tekst met en zon-
der T9 leest u in het
hoofdstuk "Tekstinvoer"
(pag. 20).

Menu openen en vervol-
gens Geadr. toev. selecte-

ren.

ﬁ= E-mailadres(sen) invoe-
= renen ...

... opslaan

of Geadresseerde in Contac-

ten selecteren.

Betreft invoegen

E  Menuopenen, vervolgens
openen en Onderw. toev.
selecteren en een korte
beschrijving van de e-mail
invoeren.

Meer adresvelden invoegen

T  Menuopenen, vervolgens
Cc toevoegen of Bcc toevoe-
gen selecteren en andere
geadresseerden toevoe-
gen (zie hierboven).

Bijlagen toevoegen

I Menu openen en vervol-
gens ltem bijvoegen selec-
teren. De naam en de
bestandsgrootte worden
weergegeven.

E-mail verzenden.

Opties voor opstellen/verzenden

Afhankelijk van de situatie zijn er
verschillende functies beschikbaar:

Menu openen.

Tekstbew.menu Invoertaal
Markeren
Kopiéren
Invoegen

Geadr. toev. Een geadresseerde uit

Contacten toevoegen.

ltem bijvoegen  « Mijn bestanden: ope-
nen om een keuze te
maken. Denk eraan dat
afbeeldingen en gelui-
den beschermd kunnen
zijn (DRM, pag. 14).
Foto maken/Video
opnemen: camera
starten

Geluid opnemen:
soundrecorder starten.
Contacten: openenom
een keuze te maken.
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Onderw.toev.  Onderwerpregels toe-
voegen (max. 255
tekens).

Cctoevoegen  Adres(sen) van geadres-

seerde(n) van een kopie
toevoegen.

Bcece toevoegen  Adres(sen) van geadres-

seerde(n) van een kopie
toevoegen die andere
geadresseerden niet
kunnen zien.

Bijlage verwijd. Bijlage uit de e-mail ver-
wijderen.

Bijlage openen  Bijlage openen.

Tekst inv. Tekstmodulen

(pag. 23)
Emoticons (pag. 48)
Handtekening
Beginzin

Contact details
Favoriet

Opsl. concept  E-mail als concept

opslaan.

Zendopties + Verzendbericht
Verzendbevestiging
opvragen.

* Leesbevestig.: be-
vestiging opvragen dat
bericht is gelezen.

* Prioriteit: Medium,
Hoog, Laag

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Ontvangen/lezen

=+ &5 9 Inbox

Selectie van tabblad E-mail.

Voordat u een e-mailbericht kunt le-
zen, dient u dit van de server op te
halen.

Menu openen en vervol-
gens E-mail ophalen of In-
houd ophalen selecteren.

[ﬁ] Gewenste bericht selecte-

v. ren.

Bericht lezen.

Opties voor ontvangen/lezen

Menu openen.

Beantwoorden/ Antwoord op e-mail/ge-
Allen beantw./ markeerde e-mail ver-
Doorsturen zenden of doorsturen.

Inhoud ophalen  Alleen de inhoud van de
e-mail ontvangen (zie
ook downloadopties bij
E-mail instell./
Algemeen pag. 52).

Bijlage opslaan  E-mailbijlagen in Mijn
bestanden (pag. 109)

opslaan.
Opslaanin@d  Afzender in Contacten

opslaan.
Verpl.->arch.  E-mail naar het archief

verplaatsen.
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Concept
- &5 9 Concept = E-mail

Het tabblad met nog niet verzonden
berichten wordt weergegeven.

Verzonden
- &5 9 Verzonden - E-mail

Het tabblad met verzonden berich-
ten wordt weergegeven.

Archief
- &5 9 Berichtarchief

= E-mail
In het archief worden berichten op
soort en oorsprong opgeslagen. Tab-
blad selecteren en gewenste berich-
ten lezen.

Belangrijke berichten kunt u met
JiES], Verpl. -> arch. naar het archief
verplaatsen.

Instellen
= &5 9 Instelling = E-mail

= Functie selecteren.

Accounts

Voordat u gebruik kunt maken van e-
mail, dienen de verbinding met de
server en e-mailgegevens eventueel
ingesteld te worden. De daarvoor
vereiste gegevens krijgt u van uw
provider of op: www.siemes.com/
mobilephonescustomercare

A
[g] Account selecteren.

Verbinding inschakelen

Reeds gemaakte account

activeren.

Verbinding instellen

[T  Menu openen en vervol-
gens Bewerken selecteren.
Vul de verbindingen in
volgens de instructies van
de provider.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Gebruikersinstellingen

Gebruikers- Uw naam.
haam:
E-mailadres: Uw e-mailadres, bijv:

name@domain.abc

Antwoordadres:  Extrae-mailadresvoor
antwoorden.

Gebruikers-id:  Uw gebruikersnaam.
Wachtwoord:  Uw wachtwoord.

Account-inst.
Zie pag. 74.

Algemeen

Algemene instellingen voor ontvan-
gen en verzenden.

Download optie  E-mail volledig of al-
leen de berichtkop ont-
vangen.

Groottelimiet  Grootte bij ontvangst
van een e-mail in kB
beperken.

Kopie op server:  E-mail als kopie op de
server laten.

Optie wissen  E-mail alleen in de tele-
foon of ook op de ser-
ver wissen.

Handtek. toev.  Aan elke e-mail wordt
een "handtekening"
toegevoegd. Selectie:
Nooit, Altijd,

Nwe berichten

Handtekening
Verzendbericht
Leesbevestig.
Verz.bev.toest.

Leesbev. toest.

Handtekening opstel-
len.

Verzendbevestiging
opvragen.

Bevestiging dat bericht
is gelezen opvragen.

Verzendbevestiging
toestaan.

Bevestiging dat bericht
is gelezen toestaan.
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WAP Push

WAP-push-berichten worden door
speciale berichtencentrales verzon-
den. Als u bijv. configuratiegegevens
bij uw provider hebt opgevraagd,
worden deze per WAP-push overge-
dragen.

Inbox

- &  WAP Push

[ﬁ] Gewenst bericht selecte-
v ren.

Bericht of informatie voor
de overgedragen gege-
vens/programma's lezen

eventueel het downloa-
den starten.

Opties voor de Inbox

Afhankelijk van de situatie zijn er
verschillende functies beschikbaar:

T Menu openen.

Uitvoeren Programma uitvoeren.
Installeren |nstallatie starten.
Accepteren/  Bericht aannemen/
Weigeren afwijzen.

Instellingen  Instellingen opvragen.

Instelling

= &5 P Instelling

= WAP Push

Menu openen en vervol-
gens Instellingen selecte-
ren.

Push Instellingen voor het ont-

toestaan vangen van WAP-push-be-
richten: Speciaal toest.,
Geen toestaan, Alle
toegestaan

Als Speciaal toest. is inge-
steld, kunnen de volgende
ljsten worden bewerkt.

Acceptlijst  Alle berichten waarvan de
afzenders in deze lijst wor-
den opgenomen, worden
aangenomen (max. 20

items mogelijk).

Weigerings-  Alle berichten waarvan de

lijst afzenders in deze lijst wor-
den opgenomen, worden
gewist (max. 20 items

mogelijk).
Onbekend  Behandeling van berichten
adres waarvan de afzenders

noch in de witte noch in de
zwarte lijst zijn opgeno-
men:

Weigeren, Wissen
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Inst. Message @

U kunt met dialoogpartners die zich
tevens bij deze dienst hebben aan-
gesloten via telefoon of pc chatten.
Uw partners worden hiervoor in con-
tactenlijsten ingedeeld. Van daaruit
kunt u hen selecteren voor een af-
zonderlijke dialoog of een groeps-
dialoog. Ook kunt u door andere
deelnemers voor een dialoog wor-
den uitgenodigd.

GPRS moet zijn ingeschakeld.

Startmenu (off line)

Als Autom. login is geactiveerd, wordt
onmiddellijk het hoofdoverzicht
weergegeven.

->® = Inst. Message

Login Verbinding tot stand
brengen.
Account  De toegangsinstellingen

zijn normaal vooraf inge-
steld. Eventueel
Gebruikers-id: en
Wachtwoord: invoeren om
een verbinding in te scha-
kelen.

Als u geen toegangsgege-
vens hebt, neem dan con-
tact op met uw provider.

Online status
Online status oproepen om
eigen attributen in te stel-
len (pag. 100).

Opgesl. gespr.
Toegang tot permanent
opgeslagen dialogen.

Conver.historie
Off line lezen van alle dia-
logen van de laatste ses-
sie (wordt bij opnieuw
aanmelden gewist).

Instellingen
Instellingen voor toepas-
singen en servers.

Automatische login:

Selectie van de voorkeur-
smethode om aan te mel-
den, bijv. handmatig of
door de telefoon in te
schakelen.

Time-out:

Instellingen van de time-
outin minuten, nadatInst.
Message op de achter-
grond is geplaatst en er
geen handeling volgt. De
sessie blijft bestaan en
kan via het menu weer
worden opgeroepen.
Pop-up info:
In-/uitschakelen van pop-
ups bij nieuwe berichten
of wijzigingen in de on
line status, of voor Inst.
Message, als de toepassing
zichtbaar is.
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Hoofdoverzicht (on line)

Na de aanmeldingen ziet u afhanke-
lijk van de provider maximaal 5 tab-
bladen die hierna worden beschre-
ven:

Conversaties
IM-contacten
IM-groepen
Berichteninfo
Opgesl. gespr.

Conversaties
In de lijst vindt u:

* On line contacten met wie mo-
menteel communicatie plaats-
vindt.

¢ Off line contacten aan wie een be-
richt is verstuurd.

* Groepen waarbij u bent aangeslo-
ten.

* Niet-aangesloten groepen met
ongelezen berichten.

¢ Off line contacten met ongelezen
berichten.

Dialoog starten

[ﬁ] Kies een item uit (één
v contact of groep) voor de
dialoog.

Dialoog starten.

De dialogen die tot nu toe hebben
plaatsgevonden, worden weergege-
ven.

Navigatie:

A . .
[g] Bladeren in de dialoog.

«p Heen en weer schakelen

—J tussen verschillende dia-
logen.

Dialoog:

/ﬁi Tekst opstellen.
Tekst verzenden.

U kunt natuurlijk ook berichten van
onbekende contacten krijgen. Via
het display wordt u op deze berich-
ten gewezen en kunt dan naar de
dialoog schakelen of het contact
blokkeren.

Opties
T Menu openen.

Afhankelijk van de selectie en situa-
tie zijn er verschillende functies be-
schikbaar.

Contact
details

Aanvullende informatie
over het contact.

Groepsdetails Aanvullende informatie

over de groep.

Online status  |nstellen van persoonlij-

ke attributen (pag. 100).

Lid toevoegen Nieuw lid toevoegen.
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Lid zoeken Lid zoeken.

Uitnodigen Een groep contacten uit-
nodigen voor een dia-
loog.

Lid wissen Contact uit de ledenlijst
verwijderen.

IM-contact Contact in de huidige
contactenlijst op de ser-
ver opslaan.

Instellingen Instellingen voor auto-
matisch aanmelden.

Contact blok.  Er worden geen berich-

ten meer ontvangen van
het contact en deze ont-
vangt geen statusinfor-
matie meer van u.

Berichtaan ID D handmatig invoeren.

Uitloggen De sessie wordt begin-
digd en het startmenu

wordt weergegeven.

Met %1 wordt alleen
de weergave beéindigd.
De sessie loopt op de
achtergrond verder.
Nieuwe berichten wor-

den in de Inbox opgesla-

gen. Als u de dialoog wilt
voortzetten, dient u de
toepassing weer via het
hoofdmenu te openen.

(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

IM-contacten

Weergave van de laatste gebruikte
contactenlijst en items uit Contacten
met Instant Message-ID.

[ﬁ] Selecteer een item in een
. contactenlijst voor de dia-
loog.

Dialoog starten.

De off line contacten bij
de aansluiting optisch ge-
scheiden in alfabetische
volgorde weergegeven.

Opties voor de IM-contacten

T Menu openen.

Afhankelijk van de selectie en situa-
tie zijn verschillende functies be-
schikbaar.

Contact toev. Gebruikers-id:
Een unieke gebruikers-
naam (aanmeldings-
naam) invoeren.
Displaynaam:
Een eigen nickname voor
het contact invoeren.

Contact

Contact opzoeken in de
zoeken

contactenlijsten.

Contact blok. Erworden geen berichten
meer ontvangen van het
contact en deze ontvangt
geen statusinformatie
meer van u.

Contact Contact uit de lijst verwij-
wissn deren.
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Contactlijs-  Weergave van eigen con-
ten tactenlijsten.
Nieuwe contactenlijst op-
stellen: Nieuw item selec-
teren, eenID en een naam
toekennen.

Lijst Weergave van de lijst met
blokkeren afgewezen contacten.

Voor meer functies, zie pag. 55.

IM-groepen

Weergave van alle groepen die u
hebt gemaakt of waarvan u zelf lid
bent.

Dialoogprocedure is hetzelfde als bij
IM-contacten.

Opties voor de IM-groepen

Opties]
Afhankelijk van de selectie en situa-

tie zijn er verschillende functies be-
schikbaar.

Menu openen.

Uitnodigen  Een groep contacten uit-
nodigen voor een chatses-
sie.

Lid Nieuw groepslid toevoe-

toevoegen gen.

Lid zoeken  Groepslid zoeken.

Lid wissen  Contact uit de ledenlijst
van de groep verwijderen.

Groep toev.  Nieuwe groep toevoegen.

Groep

Groep op de server zoe-
zoeken

ken (ook groepen die niet
langer in de lijst worden
beheerd).

Groep maken Groeps-ID:
Unieke groepsaanduiding
invoeren.
Naam:
Naam van de groep.
Thema:
Thema van de groep.
Te zoeken:
Groep kan door anderen
worden gezocht.

Welkomstbericht:
Welkomsttekst invoeren.

Type:
Beperkt of open.

Groep wissen Groep verwijderen.

Schermnaam  Mijn naam voor de groe-
pendialoog.

Voor meer functies, zie pag. 55.
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Berichteninfo Opgesl. gespr.

Weergave van berichten, zoals uit- Weergave van permanent opgesla-
nodigingen voor een groep, server- gen dialogen.
berichten of andere systeemberich- Geselecteerde dialoog
ten. weergeven.
Geselecteerd bericht In het menu [T kunt u het opge-
weergeven. slagen dialoogvenster een andere
of naam geven of wissen.
Uitnodiging/aanvragen
beantwoorden.
Om af te wijzen [ITEIMenu ope-

nen en Weigeren selecteren.
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Voicemail/Mailbox
- & 9 Voicemail

De meeste providers stellen een
mailbox ter beschikking waarin bel-
lers een gesproken bericht voor u
kunnen achterlaten, als

* uw telefoon uit staat of niet ge-
reed is voor ontvangst;

¢ u de oproep niet wilt beantwoor-
den;

* uin gesprek bent (en Wisselge-
sprek pag. 78 niet is ingescha-
keld).

Als voicemail niet standaard door uw

provider wordt aangeboden, dient u

deze service afzonderlijk aan te vra-

gen en eventueel handmatig in te
stellen. De volgende procedure kan
per provider verschillen.

Instellingen ool

Van uw provider krijgt u twee tele-
foonnummers:

Het telefoonnummer van de voicemail
opslaan

Dit nummer belt u om uw voicebe-
richten te beluisteren.

-+ &5 9 Voicemail
@/ﬁ: Telefoonnummer in

]
Contacten selecteren of
invoeren/wijzigen.

OK] Bevestigen.

Doorschakelnummers opslaan

Inkomende oproepen worden naar
dit nummer doorgeschakeld.

g @ = Oproepinstell.

= Omleiden

[ﬁ] Criterium selecteren,

V. bijv. Onbeantw opr.

Wijziging bevestigen en

= vervolgens Instellen selec-
teren.

Telefoonnummer
invoeren

Openen en vervolgens
Opslaan selecteren.
Beluisteren voo{]

Een nieuw voicebericht kan, afhan-
kelijk van de provider, als volgt wor-

den aangekondigd:

Pictogram met signaal-
toon.
of

= Aankondiging via SMS.
of

u ontvangt een oproep met een au-
tomatische, gesproken mededeling.

Bel uw voicemail en laat uw be-
richt(en) afspelen.

Ingedrukt houden (evt.

mailboxnummer eenma-
lig invoeren). Afhankelijk
van de provider met

en bevestigen.
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CB-diensten @1
- & - CB-diensten

Sommige providers bieden informa-
tiediensten aan (infokanalen, Cell
Broadcast). Als de ontvangst van
zo'n dienstis ingeschakeld, ontvangt
u berichten over de ingeschakelde
thema'’s uit uw Themalijst.

Berichten van CB-diensten verschij-
nen in de stand-bystand op het dis-
play waarbij langere teksten auto-
matisch rouleren.

CB aan/uit

CB-dienstin-/uitschakelen.

= Als deze functie is inge-
schakeld, wordt de batterij
extra belast zodat de
stand-bytijd korter wordt.

Nwe CB lezen

Alle nieuwe berichten
wordenin chronologische
volgorde weergegeven.

Themalijst

U kunt maximaal 10 thema's uit de
thema-index naar uw persoonlijke
lijst kopiéren.

Voorwaarden: Themaind. geb. is inge-
schakeld, de provider ondersteunt
de functie.

Thema inschakelen/

~ uitschakelen.

Bericht bij huidige thema
weergeven, indien be-

schikbaar.
Pictogrammen op het display
M,[C]  Thema ingeschakeld/uitge-
schakeld.
= Er zijn nieuwe berichten voor
het thema.

@ Berichten zijn al gelezen.

Nieuw thema
Themalijsten aanvullen.

¢ Als er een thema-index beschik-
baar is, kunt u daar een thema se-
lecteren en bevestigen.

¢ Nieuw thema maken. Themabe-
schrijving en kanaalnummer in-
voeren. Menu openen en
Opslaan selecteren.

Autom. weerg.

Selectie uit:
4 .
Geen berichten, alle be-

richten of alleen alle nieu-
we berichten weergeven.

Themaind. geb.

Het gebruik van de
= thema-index in-/uit-
schakelen.

CB-taal

U kunt informatieberichten in één,
meerdere of in alle talen ontvangen.
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Internet
-§@ = Internet

= Functie selecteren.

Download via internet de nieuwste
informatie die exact is afgestemd op
de weergavemogelijkheden van de
telefoon. Bovendien kunt u op
wap.siemens.com ("Downloads")
games, toepassingen, geluiden,
afbeeldingen en nog veel meer naar
uw toestel downloaden of bijwer-
ken. Mogelijk dient u eerst bij de
provider een internetaccount te
openen.

Toegang tot de provider

De browser direct openen met de
URL van uw provider.

Downloadassis.

U krijgt bij het downloaden handige
ondersteuning.

Voer URL in

Bij invoer van een URL wordt de
browser gestart en de pagina weer-
gegeven.

Favorieten

URL weergeven/
pagina opvragen
Favorieten weergeven

In de telefoon opgeslagen
lijst van favorieten weer-

geven.
[ﬁ] Favorieten selecteren.
V.
De URL opvragen.
Opslaan

Site selecteren
De huidige pagina wordt
als favoriet opgeslagen in
de telefoon.

Opties voor favorieten

T Menu openen.

In dit menu treft u functies aan voor
het wijzigen en beheren van favorie-
ten en de bijbehorende mappen.
Hiertoe behoort het bewerken van
afzonderlijke items met de bijbeho-
rende URL's en het verwijderen en
verplaatsen naar een andere map.
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Internet

Bij het opvragen van de functie
wordt de browser met de standaard-
optie gestart.

Browsermenu
[T  Menu openen.

Homepage De startpagina van het
huidige profiel opvragen.

Favorieten + Favorieten weergeven

In de telefoon opgesla-
gen lijst van favorieten
weergeven.

« Site selecteren
De huidige pagina
wordt als favoriet opge-
slagen.

Ga naar.. URL invoeren voor direct
kiezen van het interneta-
dres, bijvoorbeeld
wap.siemens.com

Opnieuw Huidige pagina opnieuw

laden laden.

URL URL van de huidige gela-

weergeven  den pagina weergeven
voor verzending via

SMS/MMS/e-mail.

Geschiedenis Laatst bezochte internet-

pagina’s weergeven.
Verbreken Verbinding verbreken.
Bestand Object van de huidige pa-

gina of volledige pagina
opslaan en opgeslagen
pagina’s weergeven.

Instellingen  Browser instellen of her-
stellen.
Afsluiten Browser afsluiten.

Verbinding verbreken

Indrukken om de verbin-
ding te verbreken en de
browser af te sluiten.

Navigatie in de browser
+ Een link kiezen.
+ Instellingen, status aan/uit.
+ Kort indrukken om een pagina te-
©J  rugte gaan.

[ﬁ] + Naar vorige/volgende invoer-
. veld/link.
« Eén regel verschuiven.

Displayindicaties in de browser
(selectie)

&9o Verbindingtot g% Geennet-
stand bren- werk
gen

§fxs GPRSonline &% Netwerk

Speciale tekens invoeren

Belangrijke speciale te-
kens selecteren.
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Browserinstellingen.

. -§® = Internet
Opties|

Menu openen.

Instellingen
Selecteren.

Browser Startoptie, behandeling van
afbeeldingen en geluiden en
verzendopties instellen.

Protocol-  Protocolparameters, push-

parameters berichten, verbreektijd en
behandeling van cookies in-
stellen.

Beveiliging Codering instellen.

Context Sessie resetten, cache,
geschiedenis en cookies
wissen.

Profielen

Bewerking is afhankelijk van de pro-

vider (zie pag. 74).

Uw internetbrowser wordt gebruikt onder
licentie van:

oyt

® OPENWAVE™ ,..'Hﬁ

Historie

Laatst bezochte internetpagina’s
weergeven.

Opges. websites

Lijst van de in het toestel opgeslagen
pagina's weergeven.
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Instellingen

Profielen

- (3} ¥ Profielen

In een telefoonprofiel kunt u diverse
instellingen opslaan, bijvoorbeeld
om de telefoon aan te passen aan
het omgevingsgeluid.

* Er zijn zes profielen met standaar-
dinstellingen voorgeprogram-
meerd, maar u kunt deze profielen
wijzigen:

Algemeen
Trilsignaal
Bijeenkomst
Outdoor
Car Kit
Headset

¢ U kunt twee profielen naar wens
instellen (<Naam>).

Inschakelen
[ﬁ] Standaardprofiel of eigen
h 4

profiel selecteren.

Profiel activeren.

Profielinstellingen wijzigen

Ga als volgt te werk om een stan-
daardprofiel te wijzigen of een eigen
profiel in te stellen:

' .
[g] Profiel selecteren.
I Menu openen.
Inst. wijzigen

Selecteren.

De lijst van mogelijke functies wordt
weergegeven.

Nadat u een functie heeft ingesteld,
keert u terug in het profielenmenu
en kunt u een volgende functie in-
stellen.

Meer informatie

+ De lijst openen in de stand-bystand:
(%] De profielenlijst wordt weergegeven.

* Het actieve profiel wordt gemarkeerd
door @.
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Opties voor profielen

T Menu openen.

Activeren Geselecteerd profiel in-
schakelen.

Inst. wijzigen  Profielinstellingen
wijzigen.

Kopiéren uit  Instellingen van een an-
der profiel kopiéren.

Naam De naam van een eigen

wijzigen profiel wijzigen (geldt niet

voor standaardprofielen).

Car Kit

Alleen in combinatie met een origi-
nele Car Kit van Siemens wordt het
profiel automatisch ingeschakeld zo-
dra de telefoon in de houder wordt
geplaatst (zie ook Accessoires,

pag. 123).

Headset

Als u een originele Siemens-headset
gebruikt, wordt het profiel automa-
tisch ingeschakeld bij gebruik van de
headset (zie ook Accessoires,

pag. 123).
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Beltonen

E -b@ - Beltonen

= Functie selecteren.

Volume
U kunt hetvolume voor alle beltonen
instellen.

A .
[g] Volume instellen.

Instelling bevestigen.

Bovendien kunt u voor de volgende
functies individuele instellingen
vastleggen:

e Oproepen

e Berichten
(SMS, MMS, CB-diensten, E-mail,
Duur)

Organiser

» Wekker

Inst. Message
* Games

e Uitschakelmel.
¢ Inschakelmel.

Afhankelijk van de functie worden

diverse mogelijkheden aangeboden:

Melodieén

[ﬁ] Selectie van een belmelo-
. die uit de Mijn bestanden.

Belsign instel

Overgaan Afspelen van de beltoon

op het ingestelde volume.
Klimmen Beltoon met stijgend vo-
lume instellen.

Piep Beltoon beperken tot een
korte signaaltoon.

Uit Alle tonen voor de desbe-
treffende functie uitscha-
kelen.

Meer informatie

Gebruik de Geluidsopname voor het op-
nemen van eigen beltonen (pag. 102).




Instellingen 67

Thema's Nieuw thema inschakelen

.;@ - Thema's [@] Thema selecteren.
Laad een geheel nieuwe grafische Activeren of [TTTTa0

weergave in uw telefoon. Met één bekijken.
druk op een toets worden verschil-

lende functies ingesteld aan de hand

van een thema, bijvoorbeeld

* Animaties
* Geluiden
 Skins

e Wallpaper

Themabestanden zijn gecompri-
meerd om geheugen te besparen.
Na het downloaden of selectie uit
Mijn bestanden worden deze bij het in-
schakelen automatisch uitgepakt.

Meer informatie

Daarbij worden mogelijk bestaande instel-
lingen overschreven.
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Weergave

E -b@-bWeergave
= Functie selecteren.

Wallpaper

Achtergrondafbeelding voor het dis-
play instellen.

Operator

De afbeelding selecteren die in
plaats van provider-logo op het dis-
play moet verschijnen.

Screensaver

Een screensaver is een afbeelding die
na een instelbare tijd op het display
verschijntzodra de telefoon enige tijd
niet wordt gebruikt. De functie wordt
beéindigd door een inkomende op-
roep en/of wanneer op een willekeu-
rige toets wordt gedrukt, behalve
wanneer de codebeveiling met de te-
lefooncode is ingeschakeld.
Voorbeeld

Weergave van de screensaver.

Stijl:

Selectie: Digitale klok, Analoge klok, Af-
beelding, Animatie, Energie sparen, Uit.
Afbeelding:

Afbeelding selecteren in Mijn
bestanden.

Time-out:

Instellen na hoeveel tijd de screen-
saver moet verschijnen.

Codebeveiliging:
Om de screensaver te beéindigen
wordt de toestelcode gevraagd.

Opmerking
De screensavers Digitale klok/Animatie
verkorten de stand-bytijd van de telefoon
aanzienlijk.

Startanimatie

Animatie selecteren die bij het
inschakelen van de telefoon wordt
weergegeven.

Eindanimatie

Animatie selecteren die bij het uit-
schakelen van de telefoon wordt
weergegeven.

Welkomsttekst

De begroetingstekstinvoeren, die na
het inschakelen in plaats van een
animatie op het display moet ver-
schijnen.

Hoofdletters

U kunt voor de tekst op het display
kiezen tussen twee lettergroottes.

Verlichting

Display-verlichting lichter of donker-
der instellen. Door een donkere in-
stelling wordt de batterij gespaard
en zo de stand-bytijd verlengd.

[ﬁ] Navigatietoets meerdere
. malen omhoog/omlaag
drukken om in te stellen.
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Trilalarm

> @ - Trilalarm

Als in bepaalde situaties de beltoon
van uw telefoon anderen kan storen,
kunt u in plaats daarvan het trilsig-
naal activeren. Het trilsignaal kan
ook naast de beltoon worden inge-
schakeld (bijvoorbeeld in een la-
waaiige omgeving). Deze functie is
bij het laden van de batterij en aan-
gesloten accessoires uitgeschakeld
(met uitzondering van de headset).

Trilalarm

Het trilsignaal in-/
~ uitschakelen.
Demo afspelen

Demonstratie van de soorten trilsig-
nalen.

Soorten trilsignalen toewijzen.

Voor de volgende toepassingen kun-
nen eigen soorten trilsignalen wor-
den geselecteerd:

Oproepen, Berichten, Alarm, Inst.
Message
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Phone Pilot

E -b@ = Phone Pilot
= Functie selecteren.

Uw Phone Pilot begeleidt u met in-
structies over veel handelingen die
u met de telefoon kunt uitvoeren.

U wordt tevens aan afspraken of ver-
jaardagen herinnerd.

Een Phone Pilot zit standaard in de te-
lefoon en kan niet worden verwij-
derd.

Inschakelen/uitschakelen

Uit U kunt de functie
Phone Pilot uitschakelen.

Standaard Meegeleverde "stan-
daardfiguur" selecteren.

Als u extra figuren hebt gedown-
load, kunt u deze tevens installeren,
inschakelen of verwijderen.

A
[g] Item selecteren.

Activeren.

Installeren

Via internet kunt u extra figuren
downloaden.

[ﬁ] Item in de lijst of in de
v. Inbox selecteren.

ﬁ: Bij de installatie van een

= nieuwe Phone Pilot kunt

u deze een eigen naam

geven.

Activeren.
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Verbinding

E -b@-bVerbinding
= Functie selecteren.

IrDA

Uw telefoon is voorzien van een in-
fraroodpoort. Hiermee kunt u gege-
vens zoals afbeeldingen, beltonen,
adresboek-items, visitekaartjes of
gegevens uit de organiser met ande-
re apparaten uitwisselen die even-
eens zijn voorzien van een infrarood-
poort.

De infraroodsensor bevindt zich aan
de linkerzijde van de telefoon. Beide
toestellen mogen maximaal dertig
centimeter van elkaar zijn verwij-
derd. De infaroodsensoren van beide
toestellen moeten mogelijke exact
op elkaar worden gericht.

IrDA in-/uitschakelen.

Als IrDA (infrarood) wordt ingescha-
keld, is Bluetooth® uitgeschakeld en
omgekeerd.

Weergave in het display:
D<
D)

IrDA ingeschakeld.

Tijdens de transmissie.

EGPRS (EDGE)
EGPRS in-/uitschakelen.

EGPRS is een methode om gegevens
sneller dan met GPRS via het net van
mobiele telefoons over te dragen.
Met EGPRS en een geschikt mobiel
netwerk kunt u zelfs een permanen-
te internetverbinding openen. Hier-
bij brengt uw provider alleen de tijd
in rekening dat daadwerkelijk gege-
vens worden uitgewisseld. Deze
dienst wordt nog niet door alle provi-
ders ondersteund.

Indicaties op het display:

RS Ingeschakeld en gereed.
iRS! Aangemeld.

I Tijdelijk onderbroken.
EGPRS-info

Weergave van de verbindingsinfor-
matie.
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Bluetooth® (BT)

Bluetooth is een draadloze verbin-
ding met een klein bereik, waarmee
bijvoorbeeld een headset of Car Kit
draadloos kan worden aangesloten.
Met de functie Verz./Printen in het op-
tiemenu van de betreffende toepas-
sing kunt u ook gegevens via deze
verbinding verzenden.

Met SAP (SIM Access Profile) kan bij-
voorbeeld de GSM-module van een
autotelefoon de toegangsgegevens
van de SIM-kaart in uw telefoon ge-
bruiken. Op deze manier hoeft de
SIM-kaart niet te worden verwisseld.
SAP wordt mogelijk niet door uw
provider ondersteund.

Elk Bluetooth-apparaat heeft een
uniek adres en kan naar wens van
een duidelijke naam worden voor-
zien. Een Bluetooth®-verbinding
wordt beveiligd met een wacht-
woord of door middel van opname
van de BT-partner in een lijst als "ver-
trouwelijk" apparaat.

Om een Bluetooth-verbinding tot
stand te kunnen brengen tussen de
telefoon en andere Bluetooth-appa-
raten dient u Bluetooth® in te scha-
kelen.

The Bluetooth® word mark and logos are
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Siemens are under
license. Other trademarks and trade na-
mes are those of their respective owners.
Bluetooth QDID (Qualified Design ID):
B02422

Bluetooth in-/uitschake-
len.

Als Bluetooth wordt ingeschakeld, is
IrDA (infrarood) uitgeschakeld en
omgekeerd.

Als Bluetooth™ is ingeschakeld,
wordt de batterij extra belast waar-
door de stand-bytijd korter wordt.

Indicaties op het display

b4 Bluetooth ingeschakeld.

,B/_ Bluetooth zichtbaar voor an-

N deren.

$p Bluetooth bij

? gegevensoverdracht.

,BQ Oproep op het Bluetooth-
apparaat aangenomen.

Bt-instelling

Bluetooth activeren.

Mijn BT-naam: u kunt de te-
lefoon al een naam geven
wanneer u het toestel
voor het eerst inschakelt.

Zoeken

Er wordt globaal gezocht of alleen
naar bepaalde BT-apparaten die in
het optiemenu zijn vastgelegd.

Selectie openen.
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Bepaal naar welke BT-apparaten
moet worden gezocht:

Alles Alle BT-apparaten
Audio zoals headset, Car Kit
Telefoon  Andere telefoons met

Bluetooth-functionaliteit
PC Pc met BT-aansluiting

Zoeken starten.

Het aantal en de naam van de laatst
gevonden BT-apparaten worden
weergegeven.

De zoekactie wordt beéin-

digd en de eerste tien ge-
vonden apparaten
worden in een lijst weer-

gegeven.
[eITEM Nieuwe zoekop-
dracht starten.
[ﬁ] Blader naar het gewenste
v item.

Apparaat selecteren en

procedure starten om een
apparaat als "vertrouwe-
lijk" op te nemen in de lijst
met bekende apparaten.
Voer daartoe het wacht-
woord van het andere ap-
paraatin. Als delijstvol is,
kunnen hierin geen appa-
raten meer worden opge-
nomen.

Lijst met apparaten
* Bekende appar.

Om de selectie te vereenvoudigen
kunnen frequente BT-partners in de
lijst van bekende apparaten worden
opgenomen. Voor "vertrouwelijke"
items is een wachtwoord vereist.

* Laatst verb.

Lijst met de laatst en/of nog steeds
verbonden apparaten.

* Weigeringslijst
Verbindingspogingen van apparaten

die in deze lijst staan worden afge-
wezen.

* Resul. Itst. zoek
Lijst met laatst gevonden apparaten.
Lijstopties

Per lijst zijn verschillende functies
mogelijk.

Zoeken/
Opnieuw

Menu openen.

Zoeken naar BT-appa-
raten of zoekopdracht
herhalen.

Als audio gebr. Het apparaat als "audio-
apparaat" vastleggen,
als automatische regis-
tratie niet mogelijk is.

Hogere prio.  Hetitem in de lijst naar

boven verplaatsen zo-

dat een bepaald audio-
apparaat als eerste
wordt gebruikt.
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Lagere prio. Het item in de lijst naar

beneden verplaatsen.

nrweigeringsli. |tem naar de zwarte lijst
verplaatsen.

nr beknde app. Item naar de lijst van be-
kende apparaten ver-

plaatsen.
(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Mijn BT-naam

Er wordt een naam (max. 20 tekens)
aan de telefoon toegewezen die bij
een partner wordt weergegeven. Als
de telefoon geen naam heeft, gebruikt
het toestel het vaste apparaatadres.

De gegevens voor de BT-hardware

kunnen tevens niet worden gewijzigd.

Zichtb.v.ander

Stel de manier in waarop de telefoon
zich ten opzichte van andere BT-ap-
paraten moet gedragen. Dit bete-
kent (indien "zichtbaar") dat bijvoor-
beeld het apparaatadres of de BT-
naam van uw telefoon op verzoek
van andere BT-apparaten worden
verstuurd, om gegevens te ontvan-
gen of te verzenden.

¢ Niet zichtbaar

Uw telefoon is niet "zichtbaar" voor
andere BT-apparaten. Bekende ap-
paraten, zoals de Bluetooth-head-
set/Car Kit functioneren dan nog
steeds.

¢ Autom. modus

Uw telefoon is voor andere BT-appa-
raten gedurende vijf minuten "zicht-
baar." Daarna wordt gevraagd of het
toestel "zichtbaar" moet blijven.

* Altijd zichtb.

De telefoon is voor andere BT-appa-
raten altijd "zichtbaar". Deze appara-
ten kunnen een verbinding met de
telefoon tot stand brengen en even-
tueel aan de lijst van bekende appa-
raten worden toegevoegd.

BT-audiostream

Bij gebruik van een Bluetooth-head-
set worden alle audiosignalen uit-
sluitend naar deze headset overge-
dragen.

Online instell.

Basisinstelling en de verbindingspro-
fielen inschakelen voor de gege-
vensoverdracht.

De vereiste instelling van de telefoon
is afhankelijk van de provider.:

* Alle instellingen zijn al door de
provider ingevoerd. U kunt met-
een beginnen.

* Er zijn al verbindingsprofielen
door uw provider ingevoerd. Se-
lecteer en activeer vervolgens het
profiel.

¢ De verbindingen moeten hand-
matig worden ingesteld. In dit ge-
val krijgt u de gegevens die u
nodig hebt van uw provider of op:
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Profiel selecteren

Selecteer het profiel.

KIE

Selectie bevestigen.

Profiel instellen

(o -

oy, Selecteer het profiel.

m Menu openen.

Bewerk.  Dienst selecteren en ge-

gevens invoeren.

Gebruikers- Uw naam.

naam:

Toepassings-  Gebruikersprofiel se-

profiel: lecteren.

Voorkeuren Lijst van voorkeursver-
bindingen.

POP3-server: Internetadres invoeren
als het servertype
POP3 en SMTP is.

POP3-poort:  (Standaardwaarde:

SMTP-server:  Internetadres invoeren.

SMTP-poort:  (Standaardwaarde: 25)

SMTP- Bevestiging van verkla-

authentif.: ring van echtheid:
jalnee

SMTP- Het gebruikerswacht-

wachtwoord:  woord wordt opge-
vraagd als

"Authentificatie” op Ja
is gezet.

Fax/data
Spr./fax verz. gl

Stel deze functie voor het verzenden
op de telefoon in, om van de voice-
naar de faxmodus te schakelen.

Ontv.fax/data gl

Van uw provider heeft u een tele-
foonnummer voor zowel telefoon-
als fax-lgegevensverkeer ontvan-
gen.

Het gesprek wordt door een speciale
beltoon aangekondigd en op het dis-
play van de telefoon wordt de soort
communicatie (fax of gegevens)
weergegeven. Start nu het commu-
nicatieprogramma op uw pc om de
fax/gegevens te ontvangen.
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Sneltoetsen

-b@ - Sneltoetsen

Snelt. disp.toe.

U kunt voor beide displaytoetsen
een functie vastleggen.

Wijzigen
A
[g] Toets selecteren.
Wijzigen openen.
[ﬁ] Nieuwe functie in de lijst
v selecteren.

Bevestigen.

Meer informatie

Alle toetsen kunnen al door de provider zijn
ingesteld (bijv. toegang krijgen tot "SIM-
diensten" of het directe toegang tot een in-
ternetportal). Het is mogelijk dat deze voor-
geprogrammeerde functie niet kan worden
gewijzigd.

Toepassing

De toewijzing van de functie "Inter-
net" dient hier uitsluitend als voor-
beeld.

Ingedrukt houden, de toe-
passing wordt gestart.

Navig.toetsen

Voor de navigatiering kan voor drie
richtingen een functie worden vast-
gelegd (werkt alleen in de stand-
bystand). De beweging naar omlaag
is vastgelegd voor het openen van
de contacten.

[ﬁ] De gewenste richting se-

L lecteren.

Wijzigen openen.

[ﬁ] Toepassing in de lijst se-
v lecteren.

Selectie bevestigen.

Nummertoetsen

Om functies snel te kiezen kunt u de
cijfertoetsen 2 tot en met 9 als snel-
kiestoetsen gebruiken.

De cijfertoets 1 is gereserveerd voor
het telefoonnummer van de voice-
mail (pag. 59).
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Toewijzen
A
[D] Toets selecteren.
V.
Wijzigen openen.
[ﬁ] Toepassing in de lijst se-
v lecteren.
Selectie bevestigen.
Toepassen

Een toegewezen toepassing (bijv. In-
ternet) starten.

In de stand-bystand:

Kort indrukken.

De functie die aan cijfertoets 3 is toe-
gewezen, kunt u met de rechterdis-
playtoets weergeven, bijvoorbeeld:

[TSE1  Ingedrukt houden.

of alleen

Ingedrukt houden.

Toetstonen
Soort toetstoon instellen.
Melodie, Toon, Stil

Functies weerg.

Weergave van de ingestelde functies
voor de cijfertoetsen.
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Oproepinstell.
@ -b@ - Oproepinstell.

= Functie selecteren.

Anoniem bellen ted{]

Wanneer u belt, kunt u uw telefoon-

nummer wél of niet laten weergeven
op het display van uw gesprekspart-

ner (afhankelijk van uw provider).

Om Nummerweergave te onder-
drukken, kunt u de modus "Anoniem
bellen" naar wens voor alle gesprek-
ken, of alleen voor het volgende ge-
sprek inschakelen. Mogelijk dient u
deze functie apart bij uw provider
aan te vragen.

Wisselgesprek ool

Als u over deze functie beschikt,
kunt u de instelling hiervan controle-
ren en de functie naar wens in- of
uitschakelen.

Omleiden

Selecteer het criterium waarbij op-
roepen naar uw voicemail of andere
telefoonnummers worden doorge-
schakeld. Doorschakeling instellen:

[ﬁ] Criterium selecteren,

v bijv. Onbeantw opr.

Wijziging bevestigen en

= vervolgens Instellen selec-
teren.

Telefoonnummer
invoeren.

Openen en vervolgens
Opslaan selecteren.

Alle oproepen

Alle oproepen worden doorgescha-
keld.

‘J Berichten op de bovenste
regel van hetdisplay in de
stand-bystand.

Onbeantw opr. gl
Hieronder vallen de criteria
Onbereikbaar, Geen gehoor, Bezet, zie
het volgende.)

Onbereikbaar

Een oproep wordt doorgeschakeld
als de telefoon uit staat of zich bui-
ten bereik van het mobiele netwerk
bevindt.

Geen gehoor

Een oproep wordt pas doorgescha-
keld na een wachttijd die per mobiel
netwerk kan variéren. Dat kan maxi-
maal dertig seconden duren (kan in
stappen van vijf seconden worden
ingesteld).

Bezet

Als u alin gesprek bent, wordt de nieu-
we oproep doorgeschakeld. Als de
functie Wisselgesprek is ingeschakeld,
hoort u tijdens een telefoongesprek
de wisselgesprektoon ten teken dat er
een tweede oproep binnenkomt.

Ontvangt fax gl
Faxberichten worden doorgescha-
keld naar een faxnummer.
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Ontvangt data o8]

Gegevensoproepen worden doorge-
schakeld naar het telefoonnummer
van een pc.

Statuscontr.

Hiermee controleert u de huidige
doorschakelstatus bij alle mogelijke
situaties. Na een korte onderbreking
wordt de actuele informatie verkre-
gen van het net en weergegeven.

Alles wissen o8]

Alle doorschakelingen worden onge-
daan gemaakt.

Meer informatie

Sla doorschakelingen steeds op in het mo-
biele netwerk en niet in de telefoon (bij-
voorbeeld bij het verwisselen van de SIM-
kaart).

Doorschakeling resetten

Het laatste doorschakelnummer wordt
altijd opgeslagen. Ga hij het instellen van
een doorschakeling als volgt te werk. Het
opgeslagen telefoonnummer wordt weer-
gegeven. Bevestig het
doorschakelnummer.

Oproepfilter roo{ ]

Alleen oproepen met telefoonnum-
mers die in de contacten of op de
SIM-kaart staan, of deel uitmaken
van een groep worden akoestisch
aangekondigd. Andere oproepen
worden alleen op het display weer-
gegeven.

Elke toets

U kunt inkomende oproepen aanne-
men door op een willekeurige toets
te drukken (behalve ).

Minutentoon

Tijdens het gesprek hoort u

elke minuut een signaaltoon ter con-
trole van de gespreksduur. Uw ge-
sprekspartner hoort dit signaal niet.
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Tst.instell.

E -b@-stt.instell.
= Functie selecteren.

Taal

Displaytaal

De taal van de displayteksten instel-
len. Met Automatisch stelt u de taal in
die uw provider gebruikt.

Als per ongeluk een taal werd inge-
steld die u niet begrijpt, kan de tele-
foon als volgt op de taal van uw pro-
vider in uw eigen land worden
teruggezet (in de stand-bystand):

*#0000# (7]

Invoertaal

Selectie van de taal voor de tekstin-

voer. Talen die ondersteund worden
door T9 zijn voorzien van het T9-pic-
togram.

T9-import

Database voor de T9-ondersteuning
van de huidige taal downloaden.
T9-export

Database voor de T9-ondersteuning

van de huidige taal in Mijn bestanden
opslaan.

Toetstonen
Soort toetstoon instellen.
Melodie, Toon, Stil

Servicetonen

Service- en waarschuwingstonen in-
stellen:

Aan/uit

Uitgebreid Voor een groot aantal
doeleinden worden
servicetonen weergege-
ven, bijvoorbeeld einde
van een menu bereikt,
netwerkverbinding ver-
broken.

Tonen in- of uitschakelen.

Automatisch uitschakelen

De telefoon wordt dagelijks op de
aangegeven tijd uitgeschakeld.

Inschakelen

Instellen  Selecteren.

ﬁI Tijd invoeren (in 24-uurs
= formaat).

Opslaan.

Uitschakelen

Uitschakelen
Selecteren.

Bevestigen.
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Bestandssyst.

Formatteren

(Beveiligd met toestelcode)

Het toestelgeheugen wordt gefor-
matteerd en alle opgeslagen gege-
vens worden gewist, inclusief belto-
nen, afbeeldingen, games enz. Het
formatteren kan meer dan een mi-
nuut in beslag nemen.

Kaart formatt.
De RS MultiMediaCard formatteren.

Kaart uitwerpn

Verwijdering van de RS MultiMedia-
Card zonder dat hierbij gegevens
verloren gaan terwijl de telefoon is
ingeschakeld.

Licentiemanagr

De gelicentieerde gegevens of toe-
passingen kunnen worden weerge-
geven en beheerd (zie ook DRM,
pag. 14).

Toestelnr

Het toestelnummer (IMEI) verschijnt

op het display. Deze informatie kan
van belang zijn bij onderhoud aan
het toestel.

@ Enkele keren indrukken

voor weergave van verde-
re informatie over het toe-

stel.

Toestel testen

Na de laatste informatiepagina kunt
u een zelftest of afzonderlijke tests
uitvoeren. Als u Test seq. selecteert,
worden alle afzonderlijke tests uitge-
voerd.

Softwareversie

Voor weergave van de softwareversie van
uw telefoon in de stand-bystand:

* #0 6 #, vervolgens op [ = drukken.

Geh.assistent

De wizard Verwijderen helpt u wan-
neer de hoeveelheid vrij toestelge-
heugen onvoldoende is. De wizard
wordt naar wens ook automatisch
door toepassingen gestart.

Na controle van de capaciteit wor-
den alle bestanden en mappen met
hun grootten weergegeven en kunt
u ze bekijken/openen en eventueel
verwijderen.
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Apparaatbeh.

Met Apparaatbeheer worden de con-
figuratiegegevens van de provider
per WAP-Push (pag. 53) overgedra-
gen.

De vereiste instelling van de telefoon
is afhankelijk van de provider:

« Alle instellingen zijn al door de
provider ingevoerd. U kunt met-
een beginnen.

 Er zijn al verbindingsprofielen
door uw provider ingevoerd. Se-
lecteer en activeer vervolgens het
profiel.

De verbindingen moeten hand-
matig worden ingesteld. Raad-
pleeg indien nodig uw provider.
De huidige instellingen voor de
betreffende provider kunt u ook
vinden op internet op
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare in het
gedeelte "FAQ."

Actieve toegang
A .
[g] Functie selecteren.

Breng een verbinding met
het actieve profiel tot
stand.

* Profiel actief

Na de datatransmissie:

OK| Bevestigen.

* Geen profiel ingeschakeld.

De lijst met profielen wordt ter selec-
tie weergegeven.

[ Profiel selecteren.

A
o]
h 4
Profiel activeren.

of

Menu openen en vervol-
gens Bewerk. selecteren
en items vastleggen.

Laatste verbinding

De gegevens van de laat-
ste verbinding worden
weergegeven.

Standaardinst.

De beginwaarden (standaardinstel-
lingen) van de telefoon worden her-
steld. Ditis niet van toepassing op de
SIM-kaart, netwerkinstellingen en
opgeslagen gegevens bij Instant
Messaging.

Alternatieve invoer in de stand-
bystand:

*#9999#(<]


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Klok
- 37 ¥ Kiok

= Functie selecteren.

Tijd/datum

U hoeft de klok slechts eenmaal, bij
de ingebruikname, in te stellen.

Wijziging starten.
6= Eerst de datum (dag/

- maandljaar), dan de tijd
(uren/minuten/secon-
den) invoeren.

Meer informatie
E Kalender weergeven om da-
tum te selecteren.

Als de batterij langer dan dertig seconden
is verwijderd, dient u de klok opnieuw in te
stellen.

Tijdzones

U kunt de tijdzone selecteren in de
wereldkaart of in de plaatsenlijst:

Wereldkaart

o sglectie van de gewenste

—J tijdzone.

Plaatsenlijst

[ﬁ] Selectie van een stad in de
. gewenste tijdzone.

of

Menu openen en Plaats
zoeken selecteren.

Tijdnotatie

Formaat 24h of Formaat 12h selecteren.

Datumnotatie

De notatie selecteren waarin de da-
tum wordt weergegeven.

Begin vd week

Selectie van de dag van de week
waarmee de maand- en weekweer-
gave links begint.

Boeddh. datum te8{]

U kunt omschakelen naar de boed-
dhistische datumaanduiding (niet bij
alle modellen).

Klok weergev.
De tijdsaanduiding in de stand-
bystand in-/uitschakelen.

Autom. tijd @l

De tijd en tijdzone worden automa-
tisch ingesteld. De tijdzone wordt
automatisch herkend.
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Beveiliging

E -b@ - Beveiliging
= Functie selecteren.

Auto.toetsblok

De toetsen worden automatisch ge-
blokkeerd als er een bepaalde (in te
stellen) tijd lang geen toets wordt
gebruikt. Op deze manier wordt de
telefoon beveiligd tegen onbedoel-

de toetsaanslagen. U blijft echter be-

reikbaar en kunt ook het alarmnum-
mer kiezen.

g Instellen selecteren.
H Tijd in minuten en secon-
L den opgeven, waarna de

toetsenblokkering wordt
ingeschakeld.

Meer informatie

U kunt in de stand-bystand ook recht-
streeks de toetsen blokkeren of de toets-
blokkering opheffen.

Altijd:

Ingedrukt houden.

Directe oproep

(Beveiligd met toestelcode)

Nu kan nog maar één telefoonnum-
mer worden gebeld (pag. 29).

Alleen @ tes!]

(beveiligd met PIN2- of toestelcode)

U beperkt de keuzemogelijkheden
tot de telefoonnummers in het tele-
foonboek die door de SIM-kaart wor-
den beveiligd. Als alleen netnum-
mers zijn ingevoerd, dan kunt u
deze, voérdat u gaat bellen, hand-
matig aanvullen met de betreffende
telefoonnummers.

Als de SIM-kaart geen PIN2-codes
ondersteunt, kunt u met de toestel-
code ook het hele telefoonboek be-
veiligen.

Alleen deze SIM oS!

(beveiligd met PIN2- of toestelcode)

Door het invoeren van de toestelco-
de kan de telefoon worden verbon-

den met een SIM-kaart. De telefoon

kan alleen met een andere SIM-kaart
worden gebruiktals u de toestelcode
kent.

Wilt u de telefoon in combinatie met
een andere SIM-kaart gebruiken, dan
moet u na de PIN-code ook de toe-
stelcode invoeren.

Certificaten

Weergave van de certificaten voor
beveiligde gegevensverbindingen.
PIN-codes

Zie voor een beschrijving pag. 13:

PIN-gebruik, PIN wijzigen, PIN2 wijzigen,
Tel.code wijz.
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Blokkering ool

De netwerkblokkering beperkt het
gebruik van uw SIM-kaart (dit wordt
niet door alle providers onder-
steund). Voor de netwerkblokkering
hebt u een 4-cijferige code nodig,
die u van uw provider ontvangt. Mo-
gelijk moet u voor elke netwerkblok-
kering een aparte opdracht geven
aan uw provider.

Alle vitgaande

Alle uitgaande gesprekken worden
geblokkeerd, met uitzondering van
het alarmnummer 112.

Uitg.internat.

(Vitgaande internationale gesprekken)
Hierbij kunt u alleen in het binnen-
land bellen.

Uit.int./eigen

(Vitgaande internationale gesprekken, zon-
der binnenlandse gesprekken)
Internationale gesprekken zijn niet
mogelijk. U kunt echter wél vanuit
het buitenland naar het binnenland
bellen.

Alle inkomende

Alle inkomende oproepen zijn ge-
blokkeerd (een soortgelijk effect
heeft het doorschakelen van alle op-
roepen naar de voicemail).

Bij roaming

U ontvangt geen oproepen wanneer
u zich buiten bereik van het netwerk
van uw eigen provider bevindt. Hier-
door is er geen sprake van kosten
van inkomende oproepen.

Statuscontr.

Statuscontrole voor de netwerkblok-
keringen.

Alles wissen

Alleingestelde netwerkblokkeringen
worden verwijderd. Voor deze func-
tie is een code nodig die u van uw
provider ontvangt.
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Netwerk

E -b@ - Netwerk
= Functie selecteren.

Lijn 3Bl
Deze functie wordt alleen weergege-
ven als deze door uw provider wordt
ondersteund. Voor de telefoon moe-
ten twee onafhankelijke telefoonnum-
mers zijn aangemeld.

Lijn kiezen

Heen en weer schakelen
~ tussen aansluitingen.
@ Weergave van het actieve

telefoonnummer.
Beveiligd
(Beveiligd met toestelcode)

U kunt het gebruik tot slechts één lijn
beperken.

Meer informatie

Voor elk telefoonnummer kunt u een aparte
configuratie instellen (bijvoorbeeld belto-
nen, doorschakeling etc.). Schakel daar-
voor eerst over naar het gewenste
telefoonnummer.

Netwerk-info

De lijst met momenteel beschikbare

mobiele netwerken verschijnt op het

display.

% Niet-toegestane providers
(afhankelijk van SIM-
kaart) markeren.

Ander netwerk

Er wordt opnieuw naar een netwerk
gezocht als u zich bijv. niet meer in
uw eigen netwerk bevindt of u wilt
aanmelden bij een ander netwerk. De
zoekopdracht kan Handmatig (zie
Netwerk-info) of Automatisch (zie ook
Vrkeursnetw.) plaatsvinden.

Vrkeursnetw.

Hier voert u in, bij welke provider u
zich bij voorkeur wilt aanmelden zo-
dra u het bereik van het eigen net-
werk verlaat (bijvoorbeeld ingeval
van tariefverschillen tussen provi-
ders).

De huidige provider wordt weerge-
geven.

Lijst met voorkeursnet-
werken weergeven.

<Leeg>  Selecteren.

Wijziging bevestigen en

~ vervolgens een nieuwe

provider in de lijst selecte-
ren.

Nieuwe providerinvoeren
(laatste item in de lijst):
Extra netwerk

Selecteren, de gegevens

van de provider invoeren
en opslaan.
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Meer informatie

Wanneer u zich buiten het "eigen netwerk"
bevindt, kiest uw telefoon automatisch een
ander GSM-netwerk.

Als bij het inschakelen van de telefoon de
signaalsterkte van het voorkeurnetwerk on-
voldoende is, zal de telefoon zichzelf aan-
melden bij een ander netwerk (indien
mogelijk). Het is mogelijk dat, wanneer u
de telefoon een volgende keer inschakelt,
deze zich bij een ander netwerk aanmeldt,
of dat u moet besluiten handmatig een an-

der netwerk te kiezen.

Frequentieband foe! ]

Maak een keuze uit GSM 900,
GSM 1800 en GSM 1900. Controleer
of de gekozen bandbreedte door uw
provider wordt ondersteund.

Snel zoeken

Als deze functie is ingeschakeld, ver-
loopt het aanmelden bij het netwerk
met kortere tussenpozen (waardoor
de stand-bytijd korter wordt).

Gebr.groep roo{ ]

Afhankelijk van de provider kunt u
met deze functie groepen maken.
Deze groepen hebben bijvoorbeeld
toegang tot interne (bedrijfs)infor-
matie. Ook kan voor een bepaalde
groep een bijzonder tarief gelden.
Raadpleeg uw provider voor meer in-
formatie hierover.

Actief

Functie in- of uitschakelen. Bij nor-
maal gebruik van de telefoon moet
"Gebruikersgroep" uitgeschakeld
zijn.

Groep kiezen

Naar wens kunt u andere voorkeurs-
groepen selecteren of toevoegen
(verderop leest u hoe u dit doet). De
codenummers voor de groepen
krijgt u van uw provider.

Alle uitgaande

Naast de netwerkbesturing van een
gebruikersgroep, kunt u hier tevens
instellen of ook uitgaande gesprek-
ken vanuit deze groep worden toe-
gestaan. Als u deze functie uitscha-
kelt, worden uitsluitend nog
gesprekken binnen de groep toege-
staan.

Voorkeursgr.

Wanneer u deze functie inschakelt,

kunnen uitsluitend gesprekken bin-
nen deze standaardgebruikersgroep
worden gevoerd (afhankelijk van de
netwerkconfiguratie).



88 Instellingen

Accessoires

E > @ - Accessoires

= Functie selecteren.

Car Kit

Alleen in combinatie met een origi-
nele handsfree-set van Siemens (zie
Accessoires). Het Car Kit-profiel
wordt automatisch ingeschakeld
zodra u de telefoon in de houder
plaatst.

Profiel bewerk.

Zie pag. 65.
Autom.beantw.

(bij aflevering: uitgeschakeld)

Oproepen worden na enkele secon-
den automatisch aangenomen. An-
dere personen kunnen hierbij mee-
luisteren!

of

Aannemen van oproep door de tele-
foon uit de houder te nemen (niet tij-
dens het rijden gebruiken).

Automatisch opnemen

Als u niet merkt dat uw telefoon een oproep
heeft aangenomen, kan de beller meeluis-
teren bij gesprekken die in de auto worden
gevoerd.

Automatisch uitschakelen
(standaard: 2 uur)

De spanning voor de telefoon wordt
via de auto geleverd. De tijd tussen
het uitschakelen van het contact en
het automatisch uitschakelen van de
telefoon kunt u zelf instellen.

Autoluidspr.

Verbetert soms de weergavekwali-
teit.

Automatische instellingen

¢ Permanente verlichting: ingescha-
keld.

» Toetsblokkering: uitgeschakeld.
 Batterij van de telefoon laden.

* Automatisch inschakelen van het
Car Kit-profiel zodra de telefoon
wordt aangesloten.

CarKit-toetsen

Voorgeprogrammeerde functie in
samenwerking met de Car Kit Com-
fort.
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Headset

Alleen in combinatie met een origi-
nele Siemens-headset (zie Accessoi-
res). Het profiel wordt automatisch
ingeschakeld zodra u de headset
aansluit.

Profiel bewerk.

Zie pag. 65.

Autom.beantw.

(bij aflevering: uitgeschakeld)

Oproepen worden na enkele secon-
den automatisch aangenomen (be-
halve als de beltoon is uitgescha-
keld, of is ingesteld op een korte
signaaltoon). Draag hiervoor de
headset.

Automatische instelling

U kunt oproepen aannemen met de
verbindingstoets of Push To Talk-
toets, ook als de toetsblokkering is
ingeschakeld.

Oplad. via USB

Als het toestel via een datakabel op
een pcis aangesloten, kan de batterij
ook op deze wijze worden geladen
(alleen met oorspronkelijke acces-
soires van Siemens, pag. 123).
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Organiser

Kalender

-§@ - Kalender

In de agenda kunt u afspraken en ta-
ken invoeren. Voor een correcte
werking moeten de tijd en datum
worden ingesteld.

De agenda heeft drie weergavemo-
gelijkheden:

Maandweergave
Bijzondere afspraken worden in
kleur aangegeven.

[ﬁ] Kort indrukken, een week
v vooruit/terug.

Ingedrukt houden, een
maand vooruit/terug.

o Kort indrukken, een dag
—J vooruit/terug.
Dagweergave openen.
Weekweergave

Afspraken worden als kleurenbalken
op de verticale urenindeling weerge-
geven. Conflicterende afspraken
worden in kleur aangegeven.

o Kort indrukken, een dag
—J vooruit/terug.

Ingedrukt houden, een
week vooruit/terug.

[ﬁ] Volgendelvorige uur van
. de dag.

Dagweergave openen.
Dagweergave

Omeschrijving van de afspraak.
[pamy] .

<o, Vorigelvolgende dag.

[ﬁ] Per uur bladeren, bijv.
V. naar volgende/laatste
item.

Huidige item weergeven.

Agenda inst.
Opties|

Menu openen en vervol-
gens

Agenda inst. selecteren.
Begin van dag:

Begintijd van de werkdag.

Begin van week:

Dag van de week waarmee de
maand- en weekweergave links be-
gint.

Weekend

Dagen voor het weekend instellen.
Verjaardagen weerg:

Jalnee
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Afspraken

> @ - Afspraken

Afspraken wordenin chronologische
volgorde weergegeven in een lijst.

Nieuwe afspraak invoeren

<Nieuw item>
Selecteren.

Categorie:

Memo

Tekst invoeren ter be-
schrijving.

E) Voice memo

Voicenotitie opstellen.
Deze wordt door een ge-
luidssignaal aangekon-
digd.

Ell Oproep
Telefoonnummer invoe-
ren dat met een geluids-
signaal wordt
weergegeven.

ﬁﬁ Bijeenkomst

Tekst invoeren ter be-
schrijving.

Ej Vakantie

Begin- en einddatum in-
voeren.

Verjaardag

=

Naam en datum invoeren.

Afhankelijk van het type zijn verschil-
lende invoer- of selectievelden be-
schikbaar. Het aantal velden kan
worden beperkt, zie Standaard aan
het eind van de lijst.

Beschrijving:

Omeschrijving van de afspraak.
Telefoonnummer:

Telefoonnummer invoeren of con-
tact selecteren.

Voice-memo:

Een voicenotitie invoegen, zie Voice
Memo, pag. 94.

Locatie:

Plaats van de afspraak.

Hele dag:

Afspraak die de hele dag duurt:
jalnee

Begindatum:

Datum waarop de afspraak begint.
Begintijd:

Tijd waarop de afspraak begint.

Einddatum:
Datum waarop de afspraak eindigt.

Eindtijd:
Tijd waarop de afspraak eindigt.

Meer informatie

@ Datum uit kalender toe-
voegen.
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Alarm:
Aanluit of Trilsignaal.
ﬁ= De periode véér de af-
L spraak en de tijdeenheid
selecteren.

Minuten, Uren, Dag(en)
Herhaling:

Een periode voor herhaling van de
afspraak selecteren:

Nee, Dagelijks, Wekelijks, Maandelijks,
Jaarlijks

Invoer van een parameter voor de
herhaling:

Voor altijd, Tot, Gebeurtenis (aantal)
Bij de selectie van Wekelijks kunnen
bepaalde dagen van de week nog
gemarkeerd worden.

Alle velden/Minder velden

In de lijst kunnen de velden worden
geselecteerd die bij toekomstige in-
voer moeten worden aangeboden.

Opslaan

Menu openen.
Afspraak opslaan.

Informatie over het alarm

Wanneer het ingestelde tijdstip is be-
reikt, volgt een optisch en akoestisch
alarmsignaal.

Soort alarmsignaalVerjaardag:

U kunt met [SfT de jarige via SMS,
MMS, e-mail of een telefoongesprek
feliciteren. Het herinneringssignaal
gaat een dag voor de verjaardag af.

Met Pauze kunt u een herhaling van
het alarmsignaal instellen.

Meer informatie

Weergave op het display via ingestelde
alarmsignalen:

® Wekker

0 Afspraak

Er klinkt een alarm wanneer de telefoon is
uitgeschakeld. De telefoon schakelt niet
naar de stand-bystand. Het alarm wordt
door het indrukken van een willekeurige

toets uitgeschakeld.
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Taken

> @ - Taken

Een taak wordt net als een afspraak
op de betreffende dag in de agenda
weergegeven. Een taak hoeft, in te-
genstelling tot een afspraak, geen
tijdsaanduiding te bevatten. In dat
geval verschijnt de taak elke dag bo-
venaan de lijst, tot hij als voltooid
wordt gemarkeerd.

Voer soortgelijke gegevens in als bij
Afspraken. Vervolgens:

Status:

Selecteer Afgehandeld of Uitstaand.
Prioriteit:

Keuze uit vijf niveaus van

Laagste tot Hoogste.

Gebruikte datum:

Als u de functie inschakelt met Ja,
kunt u als volgt de tijd invoeren.
Vervaldatum:/Vervaltijd:

Datum en tijd invoeren waarop de
taak moet zijn voltooid.

Alarm: evenals bij Afspraken.
Taak opslaan.

Notities

-b@ - Notities

Schrijf en beheer korte notities. Be-
scherm vertrouwelijke informatie
met de toestelcode (sla hier geen be-
langrijke gegevens of de PIN-code
voor creditcards e.d. op).

Nieuwe notitie invoeren
<Nieuw item>

Normale notitie opstellen.
<Vertrouw.>

Beschermde notitie op-
stellen (toestelcode).

ﬁ: Tekst invoeren. De eerste

L regel wordt later als "titel"
in de notitielijst weerge-
geven.

Opslaan.
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Organiseropties

Afhankelijk van de gebruikte toepas-
sing (Kalender, Afspraken, Taken,
Notities) en de huidige situatie wor-
den verschillende functies aangebo-
den.

Menu openen.

Wissen tot  Alle oude items tot een be-
paalde datum verwijderen.

Wissen Alle voltooide taken wissen.

gereed

Activeren/  Alarm in-/uitschakelen.

Deactiveren

Afgehandeld Taak op voltooid/open zet-

ten.
(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Voice Memo

-b@ - Voice Memo

Maak gebruik van de voicerecorder
voor het opnemen van korte voice-
notities.

¢ Gebruik als dicteerapparaat voor
onderweg.

* Een notitie opnemen als herinne-
ring of als aanwijzing voor ande-
ren.

¢ Een voicenotitie aan een afspraak
in de kalender toevoegen.

¢ Een gesprek vastleggen.

Let op

Voor het gebruik van deze functie kunnen
juridische, en met name strafrechtelijke be-
perkingen gelden.

Vraag uw gesprekspartners vooraf om toe-
stemming voor opname van het gesprek en
behandel opgenomen gesprekken vertrou-
welijk.

U mag deze functie uitsluitend gebruiken
wanneer uw gesprekspartner hier toestem-
ming voor geeft.
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Nieuwe opname

Nw. opname
Selecteren. Op hetdisplay
worden de beschikbare
tijd en de opnametijd
weergegeven.

@ De opname start met een
korte signaaltoon. Spreek
nu de tekst in.

Schakelen tussen pauze
/
@ @ en opnemen.
Opname beéindigen.

De opname wordt opge-
slagen met een tijdstem-

Eel. Naam wijzigen met

Afspelen (via Media Player)
[ﬁ] De gewenste opname se-
v lecteren.
|E/ Schakelen tussen afspe-
len en pauze.

@/ oy Lang indrukken om voor-
uit en terug te spoelen.

Dicteerapparaatopties

Menu openen.

Afspelen Huidige opname afspe-
len.

Luidspreker  Weergave via de inge-
bouwde luidspreker.

Instellingen  Opnamekwaliteit instel-

len:
Laag, Medium, Hoog

(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Tijdzones

-b@ - Tijdzones

U kunt de tijdzone selecteren in de
wereldkaart of in de plaatsenlijst:

Wereldkaart

o Sglectie van de gewenste

—J tijdzone.

Plaatsenlijst

[ﬁ] Selectievan een stad inde
v gewenste tijdzone.

of

Menu openen en Plaats

zoeken selecteren.
Tijdzone instellen.
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Synchronisatie op
afstand

> @ -» Remote synch.

Met deze functie kunt u ook onder-
weg uw persoonlijke gegevens op
het toestel (contactpersonen, noti-
ties, kalender-items) met uw extern
opgeslagen gegevens synchronise-
ren. De externe gegevens kunnen
zich bijvoorbeeld op een zakelijke
computer of op internet bevinden,
bijvoorbeeld op.:
www.siemens-mobile.com/syncml

Een verzoek voor gegevenssynchro-
nisatie kan ook per WAP Push

(pag. 53) worden verzonden. De ge-
bruiker moet echter toestemming
geven voor het starten.

Instellingen en functies

[ﬁ] De gewenste functie
v selecteren.

Weergave.

Actieve account

U kunt twee profielen instellen voor
de synchronisatie.

[@] Profiel selecteren.

Profiel activeren.

Profiel instellen:

Menu voor het wijzigen
= weergeven.
Server-instel.

Server-id:  Standaardinstelling/server-

adres invoeren.

Homepage: hijv . www.siemens-
mobile.com/syncml

Poort: Poortnummer invoeren,
bijv. 80.

Gebruiker:  Gebruikersnaam (aanmel-
dingsnaam) invoeren.

Wacht- Wachtwoord invoeren

woord: (tekens worden verborgen).

Contactenpad:, Afsprakenpad:, Pad
notities:, Takenpad:

Laatste synch:

Weergave van het tijdstip van de
laatste synchronisatie.
Synch.gegevens:

Gewijz. data of Alle data
Synch.richting:

Tweewegs, Toestelupdate of
serverupdate


http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
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Datumgrens

Periode voor het synchroniseren van
afspraken in dagen/weken beper-
ken.

Contacten, Afspraken, Taken, Notities

Toepassing(en) markeren waarvan
de gegevens gesynchroniseerd die-
nen te worden.

Synchroniseren

Voor de synchronisatie moet er een
profiel (Actieve account) en een da-
tumbereik (Synch.-items:) zijn gese-
lecteerd en moet het juiste pad naar
de gegevens (Server-instel.) zijn inge-
voerd.

Vertrouwelijke notities worden niet
overgedragen.

De computer wordt gese-
lecteerd en de synchroni-
satie wordt gestart.

Na de synchronisatie wor-
den de uitgevoerde han-
delingen op meerdere
tabbladen weergegeven.
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Extra's

SIM-diensten (optioneel)

+{E3 + siu-diensten

Uw provider kan via de SIM-kaart bij-
zondere toepassingen aanbieden,
zoals thuisbankieren en beurskoer-
sen.

Als uw SIM-kaart ook optionele ser-
vices bevat, verschijnen de SIM-ser-
vices in het hoofdmenu onder
"Extra" en ook als u op de display-
toets (links) drukt.

D Pictogram van de SIM-

diensten.

Als er sprake is van verschillende toe-
passingen, dan worden deze in een
menu weergegeven. Via SIM-servi-
ces is uw telefoon voorbereid op toe-
komstige services van uw provider.
Raadpleeg de provider voor meer in-
formatie hierover.

Mijn toepass.

Voor het ordenen van via internet
gedownloade toepassingen staat de
map Mijn toepass. in de Mijn bestanden
tot uw beschikking.

Voor meer informatie, zie pag. 111.

Rekenmachine

+® - Rekenm.

De rekenmachine wordt met basis-
functies en met uitgebreide functio-
naliteit aangeboden.

Midden op het display bevindt zich
de invoerregel met daarboven twee
berekeningsregels.

Daaronder wordt het kader met de
rekenfuncties weergegeven.

i3t

(A
m»/[g

Cijfer(s) invoeren.

Functies in het kader kie-
zen.

Functie overnemen.
T . .
b: Cijfer(s) invoeren.
Functie gebruiken. Het re-
sultaat wordt meteen be-

rekend en weergegeven.
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Basisfuncties
LR Eenvoudige berekeningen
= Uitkomst van de berekening

1/x Omkeren

% Rekenen in procenten
Decimaal

+ Voorteken wijzigen: "+"/"-"

Nieuwe berekening

Meer functies:

Menu openen en vervolgens
Modus Uitgebr. selecteren.

Jx Vierkantswortel

2 Kwadraat

e Exponent

MS Weergegeven getal opslaan
MR Opgeslagen getal opvragen

M+ Getal uit geheugen invoegen

Opties voor de Rekenmachine

Menu openen.

Omrekenen De huidige uitkomst
in de eenhedencon-
verter opvragen.

Alles wissen Alle ingevoerde ge-
gevens wissen.

Opslaan, Uitkomst opslaan, op-

Geheugenopvrg, roepen, geheugen

Wis geheugen wissen.

Modus Uitgebr./  Rekenfunctionaliteit

Basismodus omschakelen.

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Eenhedenconv.

"@ = Eenhedenconv.

U kunt verschillende maateenheden
in het decimale systeem omrekenen.

Snelheid Energie
Gewicht Druk

Tijd Volume
Oppervlakte Lengte
Kracht Temperatuur
Valuta

Voorbeelden van eenheden uit de
categorie Snelheid:

Categorie  Eenheden

Snelheid Kilometer/u, Meter/s,
Mijl/u, Mijl/s, Knopen,
Mach

Omrekenen

Om te rekenen een-
heid/valuta selecteren.

Naar het invoerveld scha-
kelen.

Hoeveelheid opgeven die
wordt omgerekend.

Naar het selectieveld

IRCIE* REIRE]

schakelen.

De doeleenheid/-valuta
400
—J selecteren. Het resultaat

wordt meteen weerge-
geven.
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U kunt beide invoervelden om enom
gebruiken.

Speciale toetsfuncties:

Decimaal invoeren.
Voorteken wijzigen.

Valuta

Voer de valuta's in waarnaar u wilt
omrekenen wanneer u de functie
voor het eerst opvraagt.

-H Naam van de valuta in-
L voeren (bijv. euro).
E  Menu openen en invoer
opslaan met Opslaan .

Voer vervolgens de namen en wis-
selkoersen van maximaal drie extra
valuta's in waarnaar u wilt omreke-
nen.

Symbl wijzigen Voorteken wijzigen.

Menu openen.

Opslaan, Ge-  Uitkomst opslaan, op-

heugenopvrg  roepen.

Koers wijzigen Koers van de basisvalu-
ta wijzigen.

Valuta toev. Nieuwe valuta en wissel-
koers invoeren.

Als basis inst.  Huidige valuta als basis-

valuta instellen.
Rekenmachine Rekenmachine starten.

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Online status ool

De toepassing kan vanuit verschil-
lende toepassingen zoals Inst.
Message of vanuit Contacten worden
gestart.

In de Online status kunt u attributen
zoals beschikbaarheid en humeur in-
stellen die voor deelnemers van Inst.
Message zichtbaar zijn. Verder kuntu
hier uw statuslijsten voor de desbe-
treffende service bewerken.

Afhankelijk van de provider en de be-
schikbare diensten worden er vijf
tabbladen aangeboden:

Online status
Voor Instant Message:

Beschikbaar, Bezet, Niet beschikb.
Eigen bereikbaarheid in
de desbetreffende dienst
opgeven.

Privacy selecteren. Afhan-
kelijk van de selectie
Openbaar, Privé of Verbor-
gen kunnen de volgende
attributen door alle deel-
nemers, alleen door leden
van de Privé-lijst of door
niemand worden gezien.
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Mijn alias: Eigen nickname opgeven.

Mijn tekst: Eigen infotekst opgeven.
(via [oJ¢ toegang tot
opgeslagen teksten).

Mijn logo: Selectie van een eigen lo-
go (via [T Mijn
bestanden of Camera star-
ten).

Mijn stemming:

Eigen stemming
opgeven.

IMSG-lijsten tos(}
(Instant Messaging-lijsten)
Toegang tot de lijsten:

Lopende aanvr.

Weergave van de huidige aanvragen
naar de eigen attributen.

Kijklijst

Weergave van bekijkers van uw
attributen.

Privé-lijst

Weergave van de deelnemers, die al-
le op Privé ingestelde attributen kun-
nen zien.

IM-blokk.lijst

Weergave van alle deelnemers die
geen attributen kunnen zien en voor
Inst. Message zijn geblokkeerd.

Berichteninfo

Lijst van berichten die door de provi-
der worden verstuurd.

Instellingen

De mate waarin de instellingen van
Online status afhankelijk zijn van het
huidige profiel (pag. 64) kuntuin- of
uitschakelen.
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Geluidsopname

- ® = Geluidsopname

U kunt de soundrecorder gebruiken
om geluiden op te nemen en deze
vervolgens gebruiken als beltonen.
Meestal wordt de soundrecorder
door andere toepassingen/functies
gestart, zoals bijv. bij het toewijzen
van beltonen.

Nieuwe opname

Nieuw item
Selecteren.

Op het display worden de
beschikbare tijd en de op-
nametijd weergegeven.

@ De opname start met een
korte signaaltoon.

/@ Schakelen tussen pauze
en opnemen.

De opname wordt beéin-
digd en met een tijdstem-
pel naar Mijn bestanden/
Geluiden opgeslagen.
Opname starten vanuit
Geluidsopname:

E Afspelen.
Naam wijzigen van de op-

name met

Opname starten vanuit een andere
toepassing:

Terug naar toepassing.

Afspelen (via Media Player)
[ﬁ] De gewenste opname se-
. lecteren.

Schakelen tussen afspe-
/
B @ len en pauze.
lc /[ op Ingedrukt houden om
D B vooruit en terug te spoe-

len.
Opties |

Menu openen.

Afspelen Huidige opname afspe-
len.

Instellen als..  Opname als beltoon in-
stellen.

+ Contact Opgenomen tonen aan
een contact toewijzen.

Instellingen  Opnamekwaliteit instel-

len:
Laag, Medium, Hoog

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)
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Stopwatch
> ® - Stopwatch

De stopwatch kan met rondetijden
en tussentijden werken.

Met Rondetijden wordt na elke tijdop-
name weer met nul begonnen.

Met Tijdinst. delen loopt de klok ver-
der en wordt de desbetreffende tus-
sentijd opgeslagen (max. 99).

Weergave ook in de stand-bystand.

)

Starten, stoppen of ver-
der, afhankelijk van de si-

tuatie.
(Rondje ]| Delen]
Huidige tussen-/rondetijd
opslaan.
Opties voor de Stopwatch
T Menu openen.
Start Stopwatch starten.
Volgende Verder na opname van
tussentijd.
Reset Terugzetten op nul.
Stop- Opgeslagen items
watchlijst weergeven.
Rondetijden/ Naar andere modus over-
Tijdinst. schakelen.
delen

(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Countdown

->® = Countdown

Een ingestelde periode loopt ten ein-
de. De laatste vier seconden worden
aangeduid met een geluid. Aan het
eind van de periode klinkt een spe-
ciale signaaltoon. Weergave ook in
de stand-bystand.

[ |}
n
b
of
A
[D] Voorbeeld selecteren.
h 4

>

Voorbeelden

U kunt vijf voorbeelden met verschil-
lende afteltijden oproepen of instel-
len.

El

ﬁI Beschrijving en vervol-
- gens periode opgeven.

Periode invoeren

Aftellen starten.

Voorbeeld selecteren.

Invoerveld openen.

Gegevens opslaan.

Meer informatie

voor Stopwatch en Countdown:
Beéindigt de functie voortijdig.
% of [5] beéindigen slechts de weer-

gave, niet de functie.
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Datumcalculator

Laat de periode tussen twee datum-
aanduidingen uitrekenen.

H Van: Datum invoeren, ver-
volgens Tot: datum invoe-
ren.

Berekening starten.
Uitvoereenheden wijzi-

°d

gen.
o Vorigelvolgende waarde
—J selecteren.

Mijn menu

Stel uw eigen menu samen met de
meest gebruikte functies, telefoon-
nummers of internetpagina’s.

Eris al een lijst met twintig items in-
gesteld, maar u kunt deze naar wens
wijzigen.

Gebruik

[@] iStzlric.teer het gewenste
Bevestigen.

of

Als het geselecteerde
' :

item een telefoonnum-

mer is, kan ook met de

verbindingstoets worden
gebeld.

Menu wijzigen
U kunt elk ingesteld item (1-10) ver-

vangen door een ander item uit de
keuzelijst.

[ﬁ] Selecteer het gewenste
V.

item.
Wijzigen

De functielijst openen zo-
dat u een keuze kunt ma-

ken.
[ﬁ] Selecteer het nieuwe item
. in de lijst.
Bevestigen. Het item
wordt opgenomen in het
menu.

Bij Telefoonboek moet nog het tele-
foonnummer of bij Internet nog de fa-
voriete URL worden geselecteerd.

Conver.historie
Off line lezen van alle dia-
logen van de laatste ses-
sie (wordt bij opnieuw
aanmelden gewist).
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Wekker
-> @ - Wekker

Het alarm klinkt op het ingestelde
tijdstip, ook als de beltonen of het
toestel zijn uitgeschakeld. Na een
wijziging wordt de wekker automa-
tisch ingeschakeld.

Het alarm gaat uit als u op een wille-
keurige cijfertoets drukt.

®  Wekker

O}

07:30

18:45

ma di wo do vr za zo

Opties (S]/ Stop
De wektijd (uu:mm) in-
~ stellen.
of
De wekker in-/uitscha-
el kelen.

Dagen waarop wekker moet
afgaan instellen
Menu openen en Dagen

inst. selecteren.

[ﬁ] Schakelen tussen de
v weekdagen.

Dagen waarop de wekker
= moet afgaan markeren of
de markering ervan op-

heffen.

Wektijd opslaan.

Opties voor de Wekker

I Menu openen.

Wijzigen Wektijd instellen.
Schakelen tussen am
en pm, als de 12-uurs-
modus is ingescha-
keld.

Dagen inst. Wekdagen instellen.

Beltonen Beltoon instellen.

Klok Tijd instellen (pag. 83).

Autom. sluimer.  Als er geen actie van
de gebruiker is: alleen
pauze of alarm uit-

schakelen.
(Voor standaardfuncties, zie pag. 17)

Meer informatie

@ Displayweergave in de stand-
bystand:
wekker ingeschakeld.

Met Sluimerstand kunt u een herhaling

van het huidige alarm instellen.
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Media Player

Starten vanuit een toepassing
Als u een afbeelding/video bekijkt of

een melodie beluistert, wordt de Me-

dia Player door de betreffende toe-
passing gestart.

Media Player direct oproepen
op toets drukken

of
+®
U kunt snel naar alle mediabestan-

den op uw telefoon gaan via de vol-
gende vier tabbladen:

Geluiden, Afspeellijst, Foto's, Video's

| [m] 2 Tabblad selecteren.
A
[g] Bestand selecteren.

Afspelen starten.

Bestanden sorteren

Na het opstarten van de Media
Player worden de volgende tabbla-
den weergegeven:

Geluiden

Alle bestanden van het type AAC,
AAC+, AAC++ en MP3 worden weer-
gegeven.

Afspeellijst

Alle afspeellijsten (met bestandsin-
deling .m3u) worden weergegeven.

Foto's

Alle ondersteunde afbeeldingsinde-
lingen worden weergegeven.

Video's
Alle ondersteunde video-indelingen
worden weergegeven.

Alle bestanden die op het toestel of op
de RS MultiMediaCard zijn opgesla-
gen, worden op de tabbladen automa-
tisch in een lijst weergegeven. Deze
lijst kan afhankelijk van de metagege-
vens (ID3-tags) op album, artiest, gen-
re of titel worden gesorteerd.

Geluiden/video

Functies voor hetafspelen van songs
of video's.

Afspelen of pauze, afhan-

kelijk van de situatie.

o Vooruit-/terugspoelen zo-
—J lang de toets wordt inge-
drukt.

[ﬁ] Volgendelvorige media-
V.

bestand laden.

@

Naar de volledig-scherm-
modus schakelen en te-
rug.

Volume regelen met de
navigatietoetsen.

Mute-schakelen.

Afspelen beéindigen.
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Voor meer functies, zie [
pag. 107.

Afspeellijst

Meerdere muziekstukken worden in
een afspeellijst (*.m3u) samenge-
voegd.
B Menu openen, Nieuw en
vervolgens Afspeellijst se-
lecteren.

Opties voor de afspeellijst

T Menu openen.

Titel toevoeg. Muziekstuk toevoegen.
Titel verwijd.  Muziekstuk verwijderen.

Titel verpl.  Muziekstuk met de navi-
gatietoets omhoog/om-

laag verplaatsen.

Functies van de middelste toets:
E] Afspelen, weergeven.

(1 Pauze.
(m) Stop.

In het gemakkelijkste geval worden
de afspeellijsten op de pc gemaakt
en dan met deze songs samen via
Mobile Phone Manager (zie pag. 19
en pag. 112) naar de map Geluiden
in de Mijn bestanden overgebracht.

Afbeeldingen

Zoomfuncties voor een weergege-
ven afbeelding.

Zoomfunctie, als de reso-

lutie van de weergegeven
afbeelding hoger is dan
die van het display. Met
de beide displaytoetsen
(+/-) kunt u inzoomenl/uit-
zoomen.

47 Met de navigatietoets
400 /| O
l—J/['] wordt het vergrote frag-

ment verschoven.

Beeld centreren.

Voor meer functies, zie [
pag. 107.

Opties van de Media
Player
T Menu openen.

Afhankelijk van de situatie of het ob-
ject zijn verschillende functies be-
schikbaar.

Afspelen/ Weergave van het huidige
Pauze mediabestand of pauze.
Openen Selectie van de media-

bron, zoals Mijn
bestanden, Favorieten
of URL.
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Nieuw

Zoom

Instellen als...

+ Contact

Afsp.lijst bew.

Afspeelmodus

Diavoorstelling

Bewerken

Naar achtergr.

Selectie van een toepas-
sing om een nieuw object
te maken of voor een
nieuwe afspeellijst voor
muziek.

Zoommodus in-/uitscha-
kelen.

Afbeelding bijvoorbeeld
als Wallpaper, Operator
gebruiken en geluiden
bijvoorbeeld voor
Gespreksopr., Inscha-
kelmel. instellen.

Afbeelding of melodie
aan een contact toewij-
zen.

Een afspeellijst bewer-
ken (pag. 107).

* Enkel muziekstuk

* Herhalen (muziek-
stuk/afspeellijst)

* Alle muziekstukken

* Intro, elk muziekstuk
wordt 5 seconden lang
voorgespeeld.

Automatisch afspelen in
volledig-schermmodus.
Overschakelen naar en-
kel scherm met navigatie-
toets.

Beeldbewerkingspro-
gramma openen (de toe-
passing moet geladen
zijn).

Media Player op de ach-
tergrond plaatsen.

Heel scherm  Een afbeelding/video op

het hele display weerge-
ven.

(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Inkomende oproep

Bij een inkomende oproep wordt het afspe-
len gepauzeerd en gaat de Media Player
naar de achtergrond. Na de oproep wordt
het afspelen automatisch voortgezet.

Afspelen op achtergrond

U kunt de Media Player op de achtergrond
plaatsen om met andere toepassingen te
werken. Het afspelen van songs gaat ge-

woon door.

Toets herhaaldelijk indrukken
om te wisselen tussen werken
op de voorgrond of achter-
grond.
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Mijn bestanden

Voor het organiseren van uw bestan-
den is een systeem beschikbaar, dat
op dezelfde manier bestanden be-
heert als op een pc. In Mijn bestanden
zijn daarvoor in het bestandssys-
teem aparte mappen voor de ver-
schillende bestandstypen gemaakt.

+

Er wordt een lijst van mappen en be-
standen weergegeven (bij gebruik
van een RS MultiMediaCard op twee

tabbladen).

[ﬁ] Bestand of map selecte-
v ren.

/ Map openen, bestand of
link selecteren.
Afhankelijk van de selec-
tie wordt het bestand via
de bijbehorende toepas-

sing geopend of wordt
het downloaden gestart.

Downloaden

Op internet worden melodieén,
beelden, games en andere toepas-
singen aangeboden. Nadat u deze
hebt gedownload, zijn ze beschik-
baar op de telefoon. De meeste toe-
passingen bevatten bedieningsin-
structies. De desbetreffende
mappen zijn voorzien van een down-
loadfunctie voor het downloaden
van bijvoorbeeld nieuwe afbeeldin-
gen en geluiden.

Denk eraan dat afbeeldingen en ge-
luiden beschermd kunnen zijn
(DRM, pag. 14).

Op uw telefoon zijn al enkele toepas-
singen en games geinstalleerd.

Het downloaden kan op twee ni-
veaus plaatsvinden:

Alleen bestand met beschrijving

‘ik Er wordt alleen een be-
stand met een beschrij-
ving geladen. De
toepassing of de game
zélf moet apart worden
geladen.

of volledig downloaden

% De toepassing of de game
wordt volledig gedown-
load.



110 Mijn bestanden

Opties voor de Mijn
bestanden

Afhankelijk van de situatie of het ob-
ject zijn verschillende functies be-
schikbaar.

Nieuwe map

Menu openen.

Nieuwe map maken en
deze een naam geven.

Eigenschappen Informatie over het ge-
markeerde bestand of
de map.

Bestand(en) of mappen
selecteren, vervolgens
de doelmap selecteren
en met /| toevoegen.

Geplaatste
RS MultiMediaCard for-
matteren.

Verplaatsen/
Kopiéren

Kaart formatt.

Kaart uitwerpn  Verwijdering van de RS
MultiMediaCard zonder
dat hierbij gegevens
verloren gaan.

Licentiemanagr DRM-rechten.
(Voor standaardfuncties zie pag. 17)

Meer informatie

Met de browser kunt u toepassingen (bijvoor-
beeld beltonen, games, afbeeldingen, animaties)
van internet downloaden.

Siemens verleent geen garantie op en kan niet
aansprakelijk gesteld worden voor of in verband
met achteraf door de klant geinstalleerde toepas-
singen of voor software die niet tot de oorspron-
kelijke leveringsomvang behoorde. Dat geldt
eveneens voor functies die pas achteraf op ver-
zoek van de klant werden vrijgegeven. Het risico
op verlies, beschadiging of gebreken van deze
toestellen of de toepassingen en in het algemeen
alle schade en gevolgen door deze toepassingen
komt geheel voor rekening van de koper. Tech-
nisch gezien gaan dergelijke toepassingen of vrij-
schakeling achteraf voor bepaalde functies bij
vervangen/nalevering en eventueel bij reparatie
van het toestel verloren. In dat geval moet de
klant deze applicatie opnieuw downloaden c.q.
laten vrijschakelen. Controleer daarbij of uw ap-
paraat over Digital Rights Management (DRM)
beschikt, zodat gedownloade toepassingen niet
onbevoegd kunnen worden gekopieerd. Deze
toepassingen zijn dan uitsluitend bestemd voor
uw toestel en kunnen om veiligheidsredenen niet
vanuit uw toestel worden gekopieerd. Siemens is
niet verantwoordelijk c.q. aansprakelijk voor het
feit of het opnieuw downloaden, vrijschakelen of
beveiligen Uberhaupt mogelijk of gratis is en ver-
leent hierop geen garantie. Het is raadzaam de
toepassingen regelmatig op een pc op te slaan
met de "Mobile Phone Manager". Dit programma
vindt u op de meegeleverde cd-rom. De nieuwste
versie van MPM kunt u via internet downloaden:
www.siemens.com/s75.
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Mappenstructuur

In Mijn bestanden zijn voor verschil-
lende bestandstypen al eigen map-
pen gemaakt (deze kunnen niet wor-
den gewijzigd).

Map Beschrijving
Geluiden

Indeling

Geluiden, beltonen  mp3
aac
aac+
aac++
m3u
mid
amr
wav

Afbeeldingen bmp
_bmx
jpg
Jpeg
png
gif

Video's 3gp

Geladenthema  sdt

(ingepakt)

Themaconfigura- ~ stc
tie (niet ingepakt)

Foto's

Video's
Thema's

Phone Karakter selecteren. sda

Pilot

Games  Java-archief jar
Downloadinformatie jad

Toepas-  Toepassingen, zo- *

singen als Foto-editor of
Downloadassistent

Overige  Tekstmodule tmo
Voicenotities vmo

Internetpagina's ~ html

Afhankelijk van de provider kunnen de
structuur, inhoud en functionaliteit in Mijn
bestanden variéren.

RS MultiMediaCard™

Met de RS MultiMediaCard kan de
geheugencapaciteit van uw toestel
tot maximaal één gigabyte worden
uitgebreid. Hierdoor kunt u een
groot aantal afbeeldingen, video's of
geluiden opslaan. Verder kunt u de
geheugenkaart als uitwisselmedium
gebruiken.

RN

@ Tabblad
RS MultiMediaCard ope-
nen

Er wordt een lijst van mappen en be-
standen weergegeven. De mappen
en bestanden worden behandeld zo-
als in Mijn bestanden. Als er een be-
stand wordt geopend waarvan de
toepassing zich in het toestel be-
vindt, wordt het bestand daarheen
gekopieerd.

Meer informatie

RS MultiMediaCard is een handelsmerk
van de MultiMediaCard Association.

RS MultiMediaCard verwisselen

(zie pag. 11).

wml
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Mobile Phone Manager

Met MPM (Mobile Phone Manager)
kunt u gebruikmaken van geavan-
ceerde telefoonfuncties op uw pc.
De telefoon en de pc communiceren
met elkaar via een datakabel (acces-
soires, pag. 123), IrDA of Bluetooth.

-

De nieuwste versie van het program-
ma MPM kunt u via internet down-
loaden:

www.siemens.com/s75

S

Met Organiser kunt u de contacten
en afspraken op uw telefoon behe-
ren en synchroniseren tussen uw te-
lefoon, Outlook® en andere toestel-
len van Siemens (ook Gigaset).
Vanuit Organiser kunt u alle functies
van Call Control gebruiken.

Organiser

Call Control

U kunt rechtstreeks vanuit Organiser
kiezen door slechts op uw muis te
klikken. Ook het tot stand brengen
en het beheer van telefoonconferen-
ties is bijzonder eenvoudig: uw ge-
sprekspartners worden op het beeld-
scherm in een virtuele
conferentiekamer weergegeven, zo-
dat u moeiteloos tussen de telefoon-
conferentie en een afzonderlijk ge-
sprek heen en weer kun wisselen en
door op de muis te klikken nieuwe
deelnemers kunt opbellen en toe-
voegen.

SMS- en EMS-beheer

Maak eenvoudig EMS- en SMS-be-
richten op uw pc. Maak daarbij ge-
bruik van alle mogelijkheden die uw
pc biedt en voeg geluiden en afbeel-
dingen in. U kunt uw berichten le-
zen, doorsturen, afdrukken, wissen
en archiveren.
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Back-up en herstellen

>

Met de back-upfunctie kunt u regel-
matig een reservekopie van uw toe-
stelgegevens opslaan op de pc. Als
uw gegevens op de telefoon verlo-
ren zijn gegaan of wanneer u de tele-
foon uitleent, kunt u met Herstellen
alle gegevens snel herstellen. Houd
rekening met mogelijke beperkin-
gen die gelden voor bestanden met
DRM-bescherming.

Favorietenbeheer

wh

Surf met uw pc op internet en defini-
eer uw favoriete internetpagina’s.
Sla de internetadressen op als favo-
rieten in uw telefoon, zodat u deze
later snel mobiel kunt opvragen.

Phone Explorer

I#
Met Phone Explorer hebt u snel en
makkelijk toegang tot de gegevens
op uw toestel. Uw toestel wordt een-
voudigweg in de gegevensstructuur
van uw pc opgenomen en precies zo

behandeld als alle andere mappen
op uw pc.

Mobile Modem Assistant

P

Met Mobile Modem Assistant kunt u
snel en gemakkelijk een internetver-
binding tot stand brengen via uw
mobiele telefoon, zodat u te allen tij-
de moeiteloos met uw pcop internet
kunt surfen of u nu thuis bent of on-
derweg.
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Foto’s en afbeeldingen

bewerken

Met de beeldbewerkingsfunctie kunt
u eenvoudig afbeeldingen en foto's
maken, bewerken en beheren. Met
behulp van filters en effecten kunt u
kleurrijke en aantrekkelijke afbeel-
dingen maken. Dankzij de gebruiks-
vriendelijke interface kunt u afbeel-
dingen/foto’s kinderlijk eenvoudig
van en naar de mobiele telefoon ko-
piéren en de grafische instellingen
ervan wijzigen.

Media-Pool

De Media-Pool geeft u de gelegen-
heid gemakkelijk beltonen, muziek,
afspeellijsten en video's te beheren.
U kunt uw muziekbestanden op uw
toestel opslaan en ze automatisch
naar een geschikte indeling conver-
teren.

Plug & Sync

25

Plug & Sync regelt uw routinetaken
voor u. Met Muziek > Telefoon kunt
u automatisch uw huidige muziek-
stukken en afspeellijsten naar uw te-
lefoon kopiéren. Met Foto's > PC
kunt u uw pas genomen foto's naar
de pc overzetten.

%o

Met SmartSync kunt u uw gegevens
altijd met Outlook®, Outlook-
Express® of Lotus Notes™ synchroni-
seren, zodra het toestel wordt aan-
gesloten op de pc. Nieuwe en
gewijzigde contacten worden tevens
automatisch gesynchroniseerd
evenals berichten en afspraken.

Notifier

Als uw telefoon op een pcis aange-
sloten, wordt u indien gewenst altijd
via inkomende oproepen of berich-
ten op het beeldscherm van uw pc
geinformeerd, ook als het geluid van
uw telefoon is onderdrukt.

SmartSync
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Vragen & antwoorden

Voor antwoorden op eventuele vragen met betrekking tot het gebruik van uw telefoon zijn wij vie-
rentwintig uur per dag beschikbaar op www.siemens.com/mobilephonescustomercare.
Bovendien volgen hier enkele veelgestelde vragen met de bijbehorende antwoorden.

Configuratie

Om uw mobiele telefoon voor de dataservices WAP, MMS, e-mail en internet in te stellen ad-
viseren wij u contact op te nemen met uw provider. Via deze service ontvangt u de benodig-
de instellingen voor uw mobiele telefoon per SMS. Wij adviseren u contact op te nemen met
uw provider, die u de configuratiegegevens zal toezenden.

In plaats daarvan kunt u ook gebruik maken van de "Setting Configurator" op
www.siemens.com/mobilephonescustomercare. U ontvangt dan de configuratiegege-
vens van Siemens. Volg de daarin gegeven aanwijzingen op.

Vraag Mogelijke oorzaken Mogelijke oplossing
Het toestel kan De aan/uit-toets is te kort inge- Houd de aan/uit-toets ten minste twee seconden lang
niet worden inge-  drukt. ingedrukt.
schakeld. De batterijis leeg. Laad de batterij. Controleer de batterij-indicatie op het
display.
De contactpunten van de bat-  Reinig de contactpunten.
terij zijn vuil.

Lees verderop bij "Laadfout.”
Stand-bytijd iste  Intensief gebruik van de orga-  Beperk eventueel het gebruik hiervan.
kort. niser of games.
Snelzoekfunctie ingeschakeld. Snelzoekfunctie uitschakelen (pag. 87).
De verlichting van het display  Displayverlichting uitschakelen (pag. 68).
is ingeschakeld.
U hebt per ongeluk op een Auto.toetsblok inschakelen (pag. 84).
toets gedrukt (verlichting).
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Vraag Mogelijke oorzaken Mogelijke oplossing
Laadfout (laadpic- Batterij is helemaal leeg. 1) Laadkabel aansluiten. De batterij wordt dan opgeladen.
togram ontbreekt 2) Na twee seconden verschijnt de batterij-indicatie.
in het display). 3) Batterij opladen.
De temperatuur valt buiten het  Zorg voor een geschikte omgevingstemperatuur,
bereik: 5 °C tot 45 °C. wacht enige tijd en herhaal de oplaadprocedure.
Contactprobleem Controleer de contactpunten van de batterij en het toe-
stel. Batterijcontacten en telefoonaansluiting controleren,
eventueel reinigen en batterij vervolgens terugplaatsen.
Er is geen netspanning. Gebruik een ander stopcontact, controleer de netspanning.
De gebruikte batterijladeris  Gebruik uitsluitend originele accessoires van Siemens.
niet geschikt.
De batterij is defect. Vervang de batterij.
SIM-fout SIM-kaart niet correct ge- Controleer of de SIM-kaart correct in de sleuf is ge-
plaatst. plaatst (pag. 10).
De contactpunten van de SIM- Reinig de SIM-kaart met een droge doek.
kaart zijn vuil.
De SIM-kaart heeft het ver-  Gebruik uitsluitend SIM-kaarten voor 3 volt.
keerde voltage.
SIM-kaart is beschadigd Kijk goed of de kaart beschadigd of gebroken is. Ruil
(bijv. gebroken). de SIM-kaart om bij uw provider.
Geen verbinding  Zwak ontvangstsignaal. Ga naar een andere plek, bijvoorbeeld bij een raam, of
met het mobiele loop naar buiten.
netwerk. U bevindt zich buiten het Controleer het bereik van de provider.
GSM-zenderbereik.
De SIM-kaart is ongeldig. Neem contact op met uw provider.
Toegang tot een ander net-  Probeer handmatig te kiezen of selecteer een ander
werk is niet toegestaan. netwerk (pag. 86).
Netwerkblokkering is inge- Blokkeringen controleren (pag. 85).
schakeld.
Het netwerk is overbelast. Probeer op een later tijdstip opnieuw te bellen.
De telefoon ver-  Het netwerksignaal is op die  Nieuwe verbinding met het netwerk vindt automatisch
liest de verbinding locatie te zwak. plaats (pag. 86). Dit gaat mogelijk sneller als u het toe-
met het netwerk. stel even uitschakelt en vervolgens opnieuw inscha-

kelt.

Bellen niet moge-
lijk.

Telefoonlijn 2 is geselecteerd.

Er is een nieuwe SIM-kaart ge-

plaatst.
De eenhedenlimiet is bereikt.
Het beltegoed is verbruikt.

Stel telefoonlijn 1in (pag. 87).

Controleer of hierdoor nieuwe blokkeringen zijn inge-
steld.

Reset de limiet met de PIN2-code (pag. 37).
Vul het beltegoed aan.
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Vraag
Bepaalde oproe-
pen zijn niet mo-
gelijk.

Mogelijke oorzaken

Er zijn oproepblokkeringen in-
geschakeld.

Mogelijke oplossing
Oproepblokkeringen kunnen ook door uw provider zijn
ingesteld. Blokkeringen controleren (pag. 85).

Geen invoer in te-
lefoonboek/adres-
boek mogelijk.

Het telefoonboek/adreshoek is
vol.

Verwijder items uit het adresboek/telefoonboek (zie
standaardfuncties, pag. 17).

Problemen met

Het doorschakelen van oproe-

Oproepomleiding naar mailbox instellen (pag. 59).

voicemail. pen naar de voicemail is niet
ingeschakeld.
[=J1 knippert. Het SMS-geheugen is vol. Wis SMS-berichten (zie standaardfuncties, pag. 17) of
archiveer deze (pag. 45).
DI knippert. Geheugen voor MMS isvol.  Verwijder MMS-berichten (zie standaardfuncties,
pag. 17).
[T knippert. Toestelgeheugen is vol. Verwijder berichten, afbeeldingen, video’s, games of

toepassingen.

Een functie kan
niet worden inge-
steld.

De functie wordt niet onder-

steund door de provider of ver-

eist registratie.

Neem contact op met uw provider.

Problemen met
geheugenruimte,
bijvoorbeeld bij
Games & More,
beltonen, afbeel-
dingen, video’s,
SMS-archief.

Toestelgeheugen is vol.

Verwijder bestanden in de betreffende gedeelten. U
kunt bestanden gericht verwijderen met behulp van de
wizard (pag. 81).

Geen internetver-
binding, downloa-

Het profiel is niet geactiveerd,

of de profielinstellingen zijn on-

Activeer het browserprofiel of pas de instellingen aan.
Neem indien nodig contact op met uw provider.

den is niet juist of onvolledig.

mogelijk.

Bericht kan niet  Uw provider ondersteunt deze Vraag dit na bij uw provider.
worden verzon-  dienst niet.

den. Het telefoonnummer van de

berichtencentrale is niet of fou-

tief ingesteld.

Het abonnement van uw SIM-
kaart ondersteunt deze dienst
niet.

De berichtencentrale is over-
belast.

De geadresseerde bezit een
telefoon die niet compatibel is.

Stel het servicecentrum in (pag. 46).

Neem contact op met uw provider.

Bericht herhalen.

Controleer of dit het geval is.
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Vraag
EMS-afbeeldin-
gen worden bij de
ontvanger niet
weergegeven.

Mogelijke oorzaken

De telefoon van de ontvanger
ondersteunt de EMS-stan-
daard niet.

Mogelijke oplossing

Geen toegang tot
internet mogelijk.

Onjuist browserprofiel inge-
steld, of de instellingen zijn on-
juist of onvolledig.

Controleer de browserinstellingen , en raadpleeg in-
dien nodig uw provider.

Foutieve PIN-co-

Er is drie keer achter elkaar

Voer volgens de instructies de PUK-code (MASTER

de/ een onjuiste toestelcode inge-  PIN) in die bij de SIM-kaart hoort. Als u de MASTER

PIN2-code. voerd. PIN (PUK) kwijt bent, dient u contact op te nemen met
de provider.

Onjuiste toestelco- Er is drie keer achter elkaar ~ Neem contact op met de klantenservice van Siemens.

de een onjuiste toestelcode inge-

voerd.

Foutieve provider-
code

U bent niet gemachtigd voor
deze dienst.

Neem contact op met uw provider.

Het menu bevat te
weinig of te veel
opties.

Afhankelijk van uw abonne-
ment heeft uw provider op uw
SIM-kaart bepaalde functies
toegevoegd of verwijderd.

Vraag dit na bij uw provider.

Het verzenden Er is sprake van foutieve in-  Controleer de instellingen .

vanfaxberichtenis stellingen op de pc.

niet mogelijk. U bent niet gemachtigd voor  Neem contact op met uw provider.
deze dienst.

De gesprekskos-  De kostenimpuls wordt niet ~ Neem contact op met uw provider.

tenteller werkt
niet.

overgebracht.

Het toestel is beschadigd.

Hevige schokken. Verwijder de batterij en de SIM-kaart en plaats ze vervolgens terug in het toestel. De te-
lefoon niet demonteren.

De telefoon is nat  Verwijder de batterij en de SIM-kaart. Maak deze onmiddellijk droog met een doek (niet
geworden. verwarmen).Maak de contactpunten van de stekkeraansluitingen grondig droog. Toe-
stel rechtop plaatsen en aan de lucht laten drogen. De telefoon niet demonteren.

Herstel de standaardinstellingen, pag. 82: ¥ #9999 #
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Klantenservice
(Customer Care)

Via onze on-line support op internet ont-
vangt u snel een duidelijk antwoord op al
uw technische vragen en vragen over de
bediening van uw toestel:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Altijd en overal bereikbaar. U krijgt 24 uur
per dag ondersteuning bij onze producten.
U treft er een interactief foutopsporings-
systeem aan, de meest gestelde vragen
en bijbehorende antwoorden, gebruiks-
aanwijzingen en actuele software-updates
die u kunt downloaden.

Houd bij het bellen a.u.b. uw aankoopbe-
wijs, het toestelnummer (IMEI, weergave
met *#06#), de softwareversie (weergave
met %#06#, dan [ ) en evt. uw klantnum-
mer van de Siemens service bij de hand.

De vaak gestelde vragen en hun antwoor-
den vindt u ook in deze gebruiksaanwij-
zing in het hoofdstuk "Vragen &
antwoorden", pag. 119.

In de landen waar onze producten niet door
geautoriseerde dealers worden verkocht,
wordt geen service op de onderdelen en/of
reparatie gegeven.

In geval van een reparatie of eventuele aan-
spraken op de garantie ontvangt u snelle en
adequate hulp van onze servicecentrale:

026423800
.08008889878
1300 66 53 66

Bahrein 404234
Banglades| 0175274 47
Belgié.. .078152221
Bolivia . 021214114
Bosnié-Herzegovina .033276649
Brunei . ... 02430801
Bulgarije... 02739488
Cambodja ... 128005 00
Canada .18887770211
Chli oo 8005306 62
China .. .02123017188
Colombia. 180 07 00 66 24
Denemarken .... 352586 00
Dubai ...... .04396 6433
Duitsland. .01805333226
Ecuador .. 1800 10 10 00
Egypte .023334111
Estland .6304797
Filippijnen 027571118
Finland 09 2294 37 00
Frankrijk .. 0156 3842 00
Griekenland 8011111116
Hong Kong... .. 28611118
Hongarije 0614712444
lerland. 1850777277
13SIANG .o 5113000
India.... . 00 Extn: 70 40
INAONESIE ..o 02146826081
Italié .... 02 24 36 44 00
Ivoorkust . ... 06020259
Jordani ..0 64 39 86 42
Kenia... 2723717
Koeweit... 2454178
Kroatié .016 105381
Letland . 7501118
Libanon 01443043
Libié ... 02135028 82
Litouwen . 870070700
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LUXEMBUFG oo 43843399 Sa0edi Arabie ..........cccccvrnsiiiiinn 022260043
Macedonié 02131484 é .0113 070080
Maleisié. +60377124304 Singapore .. . 62271118
Malta..... 3532149406 32 Slowakije .02 59 68 22 66

Marokko ...2266 9209 014746336
Mauritius ... 2116213 ..902115061
Mexico .018007 110003 Taiwan ... .02 23 96 10 06
Nederland . 09003333100 Thailand

Nieuw-Zeeland..
Nigeria ..........

0800274363 Tsjechié .
.01450 0500 Tunesié

Noorwegen ... ...2270 84 00 Turkije..... 21 64 59 98 98
Oekraine 88005010000 Venezuela ..080 010056 66
OMAN s 791012 Verenigd Koninkrijk 08705334411
Oostenrijk.. 517 07 50 04 Verenigde Arabische

Pakistan.... 21566 22 00 Em|raten (VAR).. ....04366 03 86
Paraguay .. .84 89202464
Peru 18887770211

Polen. Zimbabwe .. ..04369424
Portugal Zuid-Afrika . .0860101157
Qatar..... Zweden...... 087509911
Roemenié . Zwitserland .... .08 48212000

RUSIANG. ...
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Onderhoud en verzorging

Uw telefoon is met de grootste zorgvuldig-
heid ontworpen en gefabriceerd en dient ook
zorgvuldig behandeld te worden. Als u de
volgende instructies volgt, zult u nog heel
lang veel plezier beleven aan uw telefoon.

+ Bescherm uw telefoon tegen vloeistof en
vocht. Neerslag, vochtigheid en vloeistof-
fen bevatten mineralen die de stroomkring
aantasten. Als de telefoon desondanks nat
wordt, dient u het toestel onmiddellijk los te
koppelen van de betreffende stroomvoor-
ziening om elektrocutie te voorkomen. Leg
de telefoon niet (ook niet om te laten dro-
gen) op of in een warmtebron zoals een
magnetron, oven of verwarming. De tele-
foon kan hierdoor oververhit raken en
eventueel exploderen.

Gebruik of bewaar de telefoon niet in stof-
fige of vuile omgevingen. De bewegende
delen van de telefoon kunnen worden be-
schadigd waardoor de behuizing vervormd
kan raken en kan verkleuren.

Bewaar de telefoon niet in warme omge-
vingen. Hoge temperaturen kunnen de le-
vensduur van elektronische apparaten
verkorten. Batterijen worden hierdoor be-
schadigd en bepaalde kunststoffen vervor-
men of smelten (bijvoorbeeld op het
dashboard van een auto in de zomer).
Bewaar de telefoon niet in koude omgevin-
gen. Als de temperatuur van de telefoon
oploopt (naar de normale bedrijfstempera-
tuur), kan de binnenkant van de telefoon
vochtig worden waardoor de elektronische
printplaatjes beschadigd worden.

Laat de telefoon niet vallen, stel de tele-
foon niet bloot aan schokken of stoten en
schudt de telefoon niet. Bij een dergelijke
ruwe behandeling kunnen printplaatjes in
het toestel breken!

+ Gebruik geen bijtende stoffen of schoon-
maakmiddelen of scherpe voorwerpen om
de telefoon te reinigen!

Alle hierva6r genoemde instructies gelden
voor de telefoon, de batterij, lader en alle ac-
cessoires. Als een van deze onderdelen niet
naar behoren functioneert ontvangt u snelle
en betrouwbare ondersteuning bij onze ser-
vicecentra.

Kwaliteitskeurmerk van
de batterij

De capaciteit van uw batterij vermindert elke
keer wanneer deze wordt geladen/ontladen.
0ok het bewaren van de batterij hij te hoge
of te lage temperaturen heeft een geleidelijk
capaciteitsverlies tot gevolg. Daardoor kan
uw mobiele telefoon aanzienlijk kortere be-
drijfstijden per gebruikscyclus vertonen.

De batterij moet binnen zes maanden nadat
u de telefoon heeft gekocht, steeds volledig
worden geladen en ontladen. Indien er na
deze zes maanden een aanzienlijk capaci-
teitsverlies van uw batterij optreedt, moet u
de batterij vervangen. Koop uitsluitend origi-
nele batterijen van Siemens.

Kwaliteitskenmerk van
het display

Technisch gezien kunnen in zeldzame ge-
vallen enkele punten (dots) met een afwij-
kende kleur op het display verschijnen.

Bedenk dat bij lichtere of donkerdere weer-
gave van enkele beeldpunten in het alge-
meen geen sprake is van een defect.
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Toestelgegevens

Conformiteitsverklaring

BenQ Mobile verklaart hiermee dat de mo-
biele telefoon die in deze handleiding wordt
beschreven, voldoet aan de essentiéle eisen
en overige van toepassing zijnde bepalingen
van de EU-richtlijn 1999/5/EC (R&TTE). De
deshetreffende conformiteitsverklaring
(DoC) is ondertekend. Indien gewenst kan
via de hotline een kopie van het origineel
worden aangevraagd:
www.siemens.com/mobiledocs

(€ 0168

Technische gegevens

GSM-klasse: 4 (2 watt)
Frequentiebereik: 880 - 960 MHz
GSM-klasse: 1 (1 watt)
Frequentiebereik:  1.710 - 1.880 MHz
GSM-klasse: 1 (1 watt)
Frequentiebereik: ~ 1.850 - 1.990 MHz
Gewicht: 99g
Afmetingen: 103 x 47 x 18,5 mm
(84 ccm)
Lithium-ion-batterij: 820 mAh
Bedrijfstemp.: -10°C...55°C
SIM-kaart: 1,8 en 3,0 volt

RS MultiMediaCard max. 1 GB

Telefoonkenmerken

Bij verlies van uw telefoon of SIM-kaart zijn
de onderstaande gegevens van belang:
Nummer van de SIM-kaart (staat op de
kaart vermeld):

15-cijferig serienummer van de telefoon
(onder de batterij):

Telefoonnummer van de klantenservice
van uw provider:

Bij verlies

Neem bij verlies of diefstal van de telefoon
en/of SIM-kaart onmiddellijk contact op met
uw provider om misbruik te voorkomen.

Bedrijfsduur

Gesprekstijd: max. 300 minuten
Stand-bytijd: max. 300 uur

De bedrijfsduur is afhankelijk van de om-
standigheden waaronder het toestel wordt
gebruikt. Extreme temperaturen verkorten
de stand-bytijd aanzienlijk. Houd de telefoon
daarom uit de buurt van direct zonlicht of
verwarmingsapparaten.

De volgende toepassingen reduceren de
stand-bytijd en kunnen eventueel worden
uitgeschakeld.

+ Flitser (pag. 39)

+ CB-diensten (pag. 60)

+ Screensaver (pag. 68)

* Verlichting (pag. 68)

+ IrDA (pag. 71)

+ EGPRS (pag. 71)

* Bluetooth (pag. 72)

* Snel zoeken (pag. 87)
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Accessoires

Fashion & Carry

Carrying Cases
Belt Case FCL-600

Energy

Li-lon Battery EBA-760 (820 mAh)
Reservebatterij

Reislader

Travel Charger EU ETC-500

Reislader voor verschillende netspanningen
van 100-240 V.

Car Charger Plus ECC-600

Lader voor in de auto, die u kunt aansluiten
op de sigarettenaansteker. U kunt telefone-
ren tijdens het laden.

Desk Top Stand EDS-600
Tafellader voor het toestel.

Handsfree Portable

Headset Basic HHS-500
Headset HHS-510

Headset met toets voor het aannemen en
beéindigen van gesprekken.

Headset Purestyle HHS-610

Kwalitatief hoogwaardige headset met af-
neembare oorbeugel en toets voor het aan-
nemen en beéindigen van gesprekken.

Headset Stereo HHS-700

Stereoheadset met functietoets voor uw
muziekgenot en om telefoongesprekken te
voeren.

Headset Bluetooth®

HHB-700 met EU-voedingsadapter
Elegante kleine Bluetooth®-headset die erg
comfortabel zit.

Headset Bluetooth® Stereo HHB-750

Bluetooth® stereo-headset met geintegreerd
display om gemakkelijk handsfree te telefo-

neren en naar muziek van uitstekende kwali-
teit te luisteren.

Office

Data Cable DCA-500

Om de telefoon aan te sluiten op de seriéle
RS232-connector van de pc.

Data Cable USB DCA-510

Om de telefoon aan te sluiten op een USB-
connector van de pc. Met laadfunctie.

Data Cable USB DCA-540

Om de telefoon aan te sluiten op een USB-
connector van de pc.

SyncStation DSC-600

Tafellader voor de telefoon om de telefoon te
laden en tegelijkertijd gegevens uit te wisse-
len. Bevat een Desktop Stand en een Data
Cable USB.
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Multitainment

Flash IFL-600

Flitsermodule die u aan de telefoon kunt be-
vestigen, zodat u ook in omgevingen met
weinig licht foto’s kunt maken.

Mobile Music Set IMS-700

Met de draagbare Mobile Music Set kunt u
via uw mobiele telefoon overal muziek van
uitstekende kwaliteit beluisteren en via actie-
ve luidsprekers weergeven, zodat ook ande-
ren kunnen meegenieten.

Car Solutions

Mobile Holder HMH-765

Stevige houder voor de mobiele telefoon in
de auto. Ideaal in combinatie met de Head-
set of Car Kit Portable.

Mobile Holder Antenna HMH-760

De telefoonhouder voor aansluiting van een
buitenantenne. Ideaal in combinatie met de
Headset of Car Kit Portable. Kan ook wor-
den gebruikt als telefoonhouder bij het om-
bouwen van uw handsfree-set (vanaf de 55-
serie).

Car Kit Comfort Basic HKC-700

Handsfree-set met een uitstekende digitale
spraakkwaliteit en veel bedieningsgemak.
Daarnaast is een houder voor de mobile te-
lefoon (Mobile Holder Antenna) vereist.

Car Kit Easy HKP-700

Comfortabel handsfree spreken met een uit-
stekende spraakkwaliteit. Dankzij de geinte-
greerde draaibare telefoonhouder en de
flexibele positie van de microfoon is een op-
timale en persoonlijke aanpassing aan het
interieur van het voertuig mogelijk. De siga-
rettenaansteker zorgt voor de voeding.

Car Kit Portable HKP-500

Deze draagbare handsfree-installatie kunt u
probleemloos in verschillende voertuigen
gebruiken. U hoeft de installatie alleen maar
in de sigarettenaansteker te steken, aan te
sluiten en te spreken.

Car Kit Bluetooth® Portable HKW-700
Geavanceerde Bluetooth-handsfree-sys-
teem zonder kabelverbinding met de mobie-
le telefoon. Hoeft slechts in de

sigarettenaansteker te worden gestoken
zonder verdere installatie.

Car Kit Bluetooth® HKW-710

Innovatieve Bluetooth®-handsfree-set met
extern display voor veilig en comfortabel te-
lefoneren in het voertuig.

Car Kit Bluetooth® SIM HKW-720

Innovative Bluetooth® -handsfree-set met
extern display voor veilig, comfortabel en
stroombesparend telefoneren in het voer-
tuig.

Optionele Car-Kit-accessoires

Car Data Adapter HKO-690

Car Kit Easy Upgrade HKO-700

Deze accessoires zijn verkrijgbaar via de

vakhandel of telecomspeciaalzaak, maar
ook via onze on line shop op:

[siemens|  Originele Siemens-accessoires

Original Www.siemens.com/shop

Accessones |
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Garantiecertificaat

Ongeacht zijn aanspraken ten opzichte van
de dealer, kan de gebruiker (klant) aan-
spraak maken op fabrieksgarantie onder de
onderstaande voorwaarden:

» Wanneer het nieuwe apparaat en bijbeho-
rende componenten binnen 24 maanden
na aankoop defecten vertonen als gevolg
van productie- en/of materiaalfouten, zal
Siemens naar eigen keuze het apparaat
kosteloos repareren of vervangen door
een ander apparaat volgens de laatste
stand van de techniek. In geval van delen
die aan slijtage onderhevig zijn (bijvoor-
beeld batterijen, toetsen, de behuizing,
kleine delen van de behuizing, bescherm-
hoezen — voorzover meegeleverd) geldt
deze duurzaamheidsgarantie voor zes
maanden vanaf de aankoop.

Deze garantie is niet van toepassing voor
zover het defect aan het apparaat het ge-
volg is van onoordeelkundig gebruik en/of
het niet in acht nemen van de informatie

zoals vermeld in de gebruiksaanwijzingen.

Deze garantie geldt niet voor diensten die
zijn uitgevoerd door geautoriseerde
dealers of de klant zelf (zoals installatie,
configuratie, software-downloads). Ge-
bruiksaanwijzingen en eventueel op apar-
te informatiedragers meegeleverde
software zijn eveneens van deze garantie
uitgesloten.

Als garantiebewijs geldt de aankoopbon
met de aankoopdatum. Aanspraken die
onder deze garantie vallen, dienen binnen
twee maanden nadat het defect zich heeft
voorgedaan geldend te worden gemaakt.
Vervangen apparaten resp. bijbehorende
componenten die in het kader van de ver-
vanging aan Siemens zijn geretourneerd,
worden eigendom van Siemens.

Deze garantie geldt voor nieuwe appara-
tuur die gekocht is in de Europese Unie.
De garantie wordt verleend door Siemens
Nederland N.V., Werner von Siemens-
straat 1, 2712 PN Zoetermeer.
Verdergaande resp. andere aanspraken
dan vermeld in deze garantie van de fabri-
kant zijn uitgesloten, behoudens voor zo-
ver aansprakelijkheid berust op
bepalingen van dwingend recht, zoals de
wettelijke regeling inzake
productaansprakelijkheid.

De duur van de garantie wordt niet ver-
lengd door diensten die in het kader van
de garantie tijdens de duur van de garantie
worden verleend.

Voor zover het niet om een garantiegeval
gaat, behoudt Siemens zich het recht
voor, de klant voor het vervangen of repa-
reren kosten in rekening te brengen.

De bovenvermelde bepalingen beogen
geen verandering in de bewijslast ten na-
dele van de klant.

Voor het nakomen van deze garantie kunt u
naar onze on line ondersteuning op internet
gaan www.siemens.com/
mobilephonescustomercare of contact
opnemen met de telefoonservice van
Siemens. Het telefoonnummer vindt u in de
gebruiksaanwijzing.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare 
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare 
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SAR

Europese Unie (RTTE) en
internationaal (ICNIRP)

INFORMATIE OVER RF-BLOOTSTEL-
LING/SPECIFIEKE ABSORPTIEGRAAD
(SAR)

DIT MODEL VOLDOET AAN INTERNATIO-
NALE RICHLTIINEN VOOR BLOOTSTEL-
LING AAN RADIOGOLVEN

Uw mobiele apparaat is een radiozendtoe-
stel en een ontvanger. Het is zodanig ont-
worpen dat het de grenswaarden voor
blootstelling aan radiogolven, die zijn vast-
gesteld door internationale richtlijnen, niet
overschrijdt. Deze richtlijnen zijn ontworpen
door de onafhankelijke wetenschappelijke
organisatie ICNIRP en bevatten veiligheids-
marges die zijn ontworpen om alle personen
te beschermen, ongeacht leeftijd en gezond-
heid.

Deze richtlijnen gebruiken een maateenheid
die bekend staat als SAR (Specific Absorp-
tion Rate ofwel specifieke absorptiegraad).
De SAR-limiet voor mobiele apparaten is

2 Wikg en is opgenomen in de Europese
norm EN 50360 en andere nationale nor-
men. De CE-markering toont dat er aan ver-
eisten van de EU is voldaan.

De hoogste SAR-waarde voor dit apparaat
bij testen bij het oor was 0,533 W/kg?. Aan-
gezien mobiele apparaten allerlei functies
bieden, kunnen ze in andere posities worden
gebruikt dan het hoofd, bijvoorbeeld op het
lichaam. In dit geval is bij een gegevens-
overdracht (GPRS) een afstand van 1,5 cm
vereist.

Aangezien SAR wordt gemeten bij het hoog-
ste zendvermogen van het apparaat, is de
werkelijke SAR van dit apparaat tijdens be-
diening meestal lager dan hierboven wordt
aangegeven. Dit komt doordat het stroomni-
veau van het apparaat automatisch wordt
aangepast om zo weinig mogelijk stroom te
gebruiken om toegang tot het netwerk te krij-
gen.

De Wereldgezondheidsorganisatie heeft
vastgesteld dat huidige wetenschappelijke
informatie niet aangeeft dat er speciale voor-
zorgsmaatregelen moeten worden genomen
bij het gebruik van mobiele apparaten. Ze
geven aan dat als u toch uw blootstelling wilt
reduceren, u dit kunt doen door de lengte
van de gesprekken te beperken of door
handsfree te bellen zodat u de mobiele tele-
foon uit de buurt van uw hoofd en lichaam
houdt.

Verdere informatie kunt u vinden op de web-
sites van de Wereldgezondheidsorganisatie
(www.who.int/emf) of Siemens
(www.siemens.com/mobilephones).

1. De tests worden uitgevoerd volgens
internationale testrichtlijnen.


http://www.who.int/emf
http://www.siemens.com/mobilephones
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Licentieovereenkomst

Deze licentieovereenkomst ("Overeenkomst")
is tussen u en Siemens Aktiengesellschaft,
Duitsland (“Siemens”). De overeenkomst
geeft u bevoegdheid om de gelicentieerde
software te gebruiken, die hiernain clausule 1
wordt beschreven. Deze software is mogelijk
bij uw telefoon inbegrepen, op een cd-rom
opgeslagen, via e-mail of via de ether ver-
zonden, gedownload vanaf webpagina'’s of
servers van Siemens of vanuit andere bron-
nen onder de voorwaarden en condities die
hieronder worden uiteengezet.

Lees deze overeenkomst zorgvuldig door
voordat u uw telefoon gebruikt. Door uw tele-
foon te gebruiken of de gelicentieerde soft-
ware te installeren, te kopiéren en/of te
gebruiken, erkent u dat u de overeenkomst
hebt gelezen en begrepen, en dat u instemt
met alle voorwaarden en condities die hier-
onder worden genoemd. U stemt er tevens
mee in dat indien Siemens of licentiehouders
van Siemens (“Licentiehouder”) gedwongen
zijn juridische of andere stappen te onderne-
men om hun rechten onder deze overeen-
komst af te dwingen, Siemens en/of haar
licentiehouders gerechtigd zijn om redelijke
advocatenkosten, andere kosten en vergoe-
dingen van u te vorderen. Als u niet instemt
met alle voorwaarden en condities in deze
overeenkomst, dient u de gelicentieerde
software niet te installeren of te gebruiken.
Deze overeenkomst geldt tevens voor up-
dates, releases, revisies of verbeteringen
aan de gelicentieerde software.

1. GELICENTIEERDE SOFTWARE. De
term “Gelicentieerde software” zoals in deze
overeenkomst wordt gebruikt, betekent al-
omvattend: alle software in uw telefoon, alle
inhoud van de disk(s), cd-rom(s), e-mail en
bijlagen, of andere media waarbij deze over-
eenkomst wordt geleverd, en tevens verwante
software en upgrades van Siemens of derden,
gewijzigde versies, updates, toevoegingen
en kopieén van de gelicentieerde software,
indien aanwezig, gedistribueerd via de ether,
gedownload van webpagina’s of servers van
Siemens of vanuit andere bronnen.

2. COPYRIGHT. De gelicentieerde software
en alle verwante rechten, inclusief en zonder
beperking de toepasselijke eigendomsrechten,
zijn eigendom van Siemens, haar licentie-
houders of dochtermaatschappijen en worden
beschermd door internationale verdragsbe-
palingen en andere landelijke reglementen
die van toepassing zijn. Deze overeenkomst
maakt geenszins kenbaar en staat u niet toe
eigendomsrechten of -belangen in de geli-
centieerde software of de rechten die in deze
overeenkomst worden uiteengezet te verkrij-
gen. De structuur, organisatie, gegevens en
code van de gelicentieerde software zijn
waardevolle handelsgeheimen en vertrou-
welijke informatie van Siemens, haar licentie-
houders of dochtermaatschappijen. U dient
de copright-informatie te reproduceren en
toe te voegen aan alle toegestane kopéeen
die u van de gelicentieerde software maakt.
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3. LICENTIE EN GEBRUIK. Siemens ver-
leent u een niet-exclusief eindgebruikersrecht
dat niet kan worden overgedragen om de
gelicentieerde software te installeren of om de
gelicentieerde software die op de telefoon is
geinstalleerd te gebruiken. De gelicentieerde
software wordt samen met de telefoon onder
licentie verstrekt als één geintegreerd product
en kan uitsluitend worden gebruikt met de
telefoon zoals bepaald onder deze licentie-
voorwaarden.

4. BEPERKINGEN VAN DE LICENTIE.
U mag de gelicentieerde software niet kopié-
ren, distribueren of er afgeleide producten
van maken behalve in de volgende gevallen:

(@) U mag één kopie van de gelicentieerde
software maken, zonder de documentatie,
om te archiveren als back-upkopie van het
origineel. Alle andere kopieén die u maakt
van de gelicentieerde software vormen een
schending van deze overeenkomst.

(b) U mag het recht om de gelicentieerde
software te gebruiken, wijzigen of over te
dragen uitsluitend gebruiken met de bijbeho-
rende hardware en u mag de gelicentieerde
software alleen maar kopiéren zoals uitdruk-
kelijk is vermeld in de overeenkomst.

(c) U mag geen sublicentie verlenen voor
de software of deze uitlenen of leasen.

(d) Umag geen reverse-engineering op de
programma’s van de gelicentieerde software
toepassen en u mag deze niet decompileren,
wijzigen en deassembleren tenzij en voor
zover dit, niettegenstaande deze beperking,
uitdrukkelijk is toegestaan op grond van de
deshetreffende wetten.

Delen van de gelicentieerde software worden
mogelijk door derden geleverd en zijn onder-
hevig aan afzonderlijke licentievoorwaarden.
Dergelijke voorwaarden worden uiteengezet
in de documentatie.

5. SIEMENS VERBIEDT MISBRUIK VAN
DE GELICENTIEERDE SOFTWARE OF
VAN GEGEVENS DIE MET DE GELICEN-
TIEERDE SOFTWARE WORDEN GEGE-
NEREERD TEN STRENGSTE. DERGELIJK
MISBRUIK KAN EEN SCHENDING BETE-
KENEN VAN DUITSE, AMERIKAANSE EN
ANDERE WETTEN EN U KUNT HIERVOOR
AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD.

U alleen bent verantwoordelijk voor misbruik
van de gelicentieerde software onder deze
overeenkomst en voor aansprakelijkheid of
schade die te maken hebben met uw gebruik
van de gelicentieerde software als deze in
schending is met deze overeenkomst. U bent
tevens verantwoordelijk voor het gebruik van
de gelicentieerde software in overeenstem-
ming met de beperkingen van deze overeen-
komst.

6. BEEINDIGING. Deze overeenkomst is
van kracht vanaf de datum waarop u de geli-
centieerde software installeert, kopieert of op
andere wijze gebruikt. U kunt deze overeen-
komst te allen tijde beéindigen door de geli-
centieerde software, alle back-upkopéeen en
alle verwante materialen die u door Siemens
zijn aangeboden te verwijderen of te vernie-
tigen. Uw licentierechten worden automatisch
en onmiddellijk zonder voorafgaande kennis-
geving beéindigd als u niet voldoet aan de
bepalingen van deze overeenkomst. De rech-
ten en verplichtingen onder delen 2, 5, 6, 7,
9,12 en 13 van deze overeenkomst gelden
ook na beéindiging van deze overeenkomst.

7. UERKENT HIERMEE DAT DE GELI-
CENTIEERDE SOFTWARE WORDT GE-
LEVERD "AS IS" EN DAT NOCH SIEMENS
NOCH HAAR LICENTIEHOUDERS VER-
KLARINGEN OF GARANTIES VERSCHAF-
FEN, HETZIJ UITDRUKKELIJK OF
STILZWIJGEND, MET INBEGRIP VAN MAAR
NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID
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VOOR EEN BEPAALD DOEL OF DAT DE
GELICENTIEERDE SOFTWARE GEEN IN-
BREUK MAAKT OP OCTROOIEN, COPY-
RIGHTS, HANDELSMERKEN OF ANDERE
RECHTEN VAN DERDEN. SIEMENS,
HAAR LICENTIEHOUDERS OF DERDEN
GARANDEREN NIET DAT DE FUNCTIES
IN DE GELICENTIEERDE SOFTWARE
VOLDOEN AAN UW VEREISTEN OF DAT
DE WERKING VAN DE GELICENTIEERDE
SOFTWARE ONONDERBROKEN OF
FOUTLOOS ZAL ZIJN EN SIEMENS EN
HAAR LICENTIEHOUDERS NEMEN HIER-
BIJ AFSTAND VAN ALLE AANSPRAKE-
LIJKHEID MET BETREKKING HIERTOE.
MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE INFOR-
MATIE OF ADVIES VERSTREKT DOOR EEN
VERTEGENWOORDIGER VAN SIEMENS
VORMT GEEN GARANTIE EN IS OP GEEN
ENKELE WIJZE VAN INVLOED OP DIT BE-
WIJS VAN AFSTAND. U NEEMT ALLE
VERANTWOORDELIJKHEID OP ZICH
VOOR HET BEREIKEN VAN DE DOOR U
BEOOGDE RESULTATEN EN VOOR DE
INSTALLATIE, HET GEBRUIK EN DE RE-
SULTATEN DIE HIERUIT WORDEN VER-
KREGEN.

8. GEEN ANDERE VERPLICHTINGEN.
Deze overeenkomst schept geen verplichtin-
gen voor Siemens behalve de verplichtingen
die hierin worden uiteengezet.

9. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJK-
HEID. IN GEEN GEVAL ZIJN SIEMENS OF
HAAR WERKNEMERS, LICENTIEHOU-
DERS, DOCHTERMAATSCHAPPIJEN OF
TUSSENPERSONEN VERANTWOORDE-
LIJK VOOR DIRECTE SCHADE, WINST-
DERVING, VERLOREN GEGEVENS OF
ZAKEN, OF KOSTEN VOOR HET VER-
WERVEN VAN VERVANGENDE GOEDE-
REN OF SERVICES, SCHADE AAN
EIGENDOMMEN, ONDERBREKING VAN DE
BEDRIJFSVOERING OF VOOR SPECIALE,

INDIRECTE, INCIDENTELE, EXEMPLAIRE,
ECONOMISCHE, VOORTVLOEIENDE
SCHADE OF SCHADEVERGOEDING, ON-
GEACHT HOE DEZE ZIJN VEROORZAAKT,
EN OF ZE NU ZIJN VOORTGEKOMEN
ONDER CONTRACT, ONRECHTMATIGE
DAAD, NALATIGHEID OF EEN ANDERE
AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE, OF UIT
HET GEBRUIK VAN OF DE ONMOGELIJK-
HEID OM DE GELICENTIEERDE SOFT-
WARE TE GEBRUIKEN, ZELFS ALS
SIEMENS OP DE HOOGTE WAS VAN DE
MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE
SCHADE. DE AANSPRAKELIJKHEIDSBE-
PERKING IS NIET VAN TOEPASSING ALS
EN IN DE MATE WAARIN DE AANSPRA-
KELIJKHEID VAN SIEMENS WORDT BE-
PAALD DOOR VAN TOEPASSING ZIINDE
WETTEN BIJV. VOLGENS DE PRODUC-
TAANSPRAKELIJKHEIDSWET OF IN GE-
VAL VAN OPZETTELIJK WANGEDRAG,
PERSOONLIJK OF DODELIJK LETSEL.

10. TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
Siemens en haar licentiehouders hebben
geen verplichting u technische ondersteuning
te bieden tenzij dit schriftelijk afzonderlijk is
overeengekomen tussen u en Siemens of de
van toepassing zijnde licentiehouder.

Siemens en - indien van toepassing — haar
licentiehouders in de gelicentieerde software
mogen alle feedback die ze van u hebben
ontvangen als gevolg van uw toegang tot en
gebruik van de gelicentieerde software ge-
bruiken voor alle doeleinden, inclusief (zonder
beperking) de productie, marketing en het
onderhoud of de ondersteuning van producten
en services.

11. EXPORTBEHEER. De gelicentieerde

software kan technische gegevens en geco-
deerde software bevatten enis onderhevig aan
exportregelingen van Duitsland, de Europese
Unie en de VS en kan tevens onderhevig zijn
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aan import- en exportregelingen in andere
landen. U stemt ermee in u streng te houden
aan alle toepasselijke import- en exportwetten
en -reglementen. U stemt er specifiek mee in,
in de mate die vereistis door de reglementen
van de Amerikaanse “Export Administration”,
dat u de gelicentieerde software of een deel
ervan die onder deze verklaring is geleverd
niet openbaar zult maken of op andere wijze
(opnieuw) zult exporteren naar (a) Cuba, Iran,
Irak, Libié, Noord-Korea, Soedan, Syrié of
andere landen (inclusief aan een staatsburger
of bewoner van deze landen) waarnaar de
VS de export van goederen of diensten heeft
beperkt of verboden.

12. TOEPASSELIJKE WETGEVING EN
FORUM. Voor deze overeenkomst gelden
de wetten van Duitsland. U hebt geen keuze
in de juridische reglementen van andere
rechtsgebieden. Als u handelaar bent, zullen
de gerechtshoven in Miinchen mogelijke
geschillen afhandelen die voortkomen of te
maken hebben met deze overeenkomst.

13. OVERIGE. Deze overeenkomst verte-
genwoordigt de volledige overeenkomst tus-
sen u en Siemens met betrekking tot de
gelicentieerde software en (i) vervangt alle
vorige of gelijktijdige mondelinge of schrifte-
lijke communicatie, voorstellen en offertes
met betrekking hiertoe en (i) heeft voorrang
boven alle strijdige of extra voorwaarden van
erkenning of soortgelijke communicatie tussen
de partijen gedurende de termijn van deze
licentie. Ongeacht het voorgaande is het bij
sommige producten van Siemens mogelijk
dat u instemt met extra voorwaarden via een
on line “click-wrap"-licentie en dat dergelijke
voorwaarden dienen als aanvulling op deze
overeenkomst. Als een bepaling van deze
voorwaarde ongeldig wordt verklaard, blij-
ven alle andere bepalingen geldig tenzij een
dergelijke geldigheid het doel van de over-
eenkomst teniet zou doen en deze overeen-

komst zal worden nageleefd in de mate die
is toegestaan door de van toepassing zijnde
wetten. Wijzigingen in deze overeenkomst
zijn uitsluitend bindend als ze schriftelijk zijn
opgesteld en ondertekend door een geauto-
riseerde vertegenwoordiger van beide par-
tijen. Deze overeenkomst is bindend en komt
ten goede aan de erfgenamen, opvolgers en
cessionarissen van de partijen die hiervan
deel uitmaken. Als een van beide partijen
nalaat rechten af te dwingen als gevolg van
een overtreding van een bepaling in deze
overeenkomst door de andere partij, kan de
andere partij hier geen vrijstelling aan ontlenen.
Niettegenstaande tegenstrijdige bepalingen
in deze overeenkomst, kunnen Siemens en/of
haar licentiehouders rechten afdwingen, inclu-
sief maar niet beperkt tot copyright, handels-
merken of handelsnamen in overeenstemming
met de wettelijke reglementen in elk land.
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Menustructuur

Contacten

Gesprekslijst

Internet

Camera

Berichten

»

Alle contacten
Groepen
Online status
SIM

Filter

Gemiste opr.
Ontvangen opr
Gekozen nrs.
Lijst wissen
Tijd/kosten

Ltste gesprek
Alle ink. gespr.
Alle uitgaande
Rest. eenheden

Oplaadinsteling.

URL/service provider
Downloadassis.
Voer URL in
Favorieten

Internet

Historie

Opges. websites

Foto maken
Video opnemen

Nieuwe maken

SMS
MMS
E-mail
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Berichten

>

Inbox

Concept

Verzonden

Inst. Message
Voicemail

CB-diensten

Berichtarchief

Sjablonen

Instelling

SMS, MMS
E-mail
WAP Push

SMS,MMS
E-mail

SMS,MMS
E-mail

CB aan/uit
Nwe CB lezen
Themalijst
Autom. weerg.
Themaind. geb.
CB-taal

SMS,MMS
E-mail

Tekstmodulen
MMS-sjabloon

Tekst groter
Emoticons
Opsl. na zendn
SMS

MMS

E-mail

Inst. WAP-push




Menustructuur

133

Organiser

Games
Media Player
Wekker

Extra's

Mijn bestanden

Instellingen

Kalender
Afspraken
Taken

Notities

Voice Memo
Tijdzones
Remote synch.

SIM-diensten
Mijn toepass.
Rekenm.
Eenhedenconv.
Online status
Geluidsopname
Stopwatch
Countdown
Datumcalculator
Mijn menu

Profielen
Beltonen

Volume
Oproepen
Berichten
Organiser
Wekker

Inst. Message
Games
Inschakelmel.
Uitschakelmel.
Geluidsopname
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Instellingen

>

Thema's
Displayinst.

Trilalarm
Phone Pilot

Verbinding

Sneltoetsen

Oproepinstell.

Wallpaper
Operator
Screensaver
Startanimatie
Eindanimatie
Welkomsttekst
Hoofdletters
Verlichting

IrDA
Bluetooth
EGPRS
EGPRS-info
Bt-instelling
Online instell.
Fax/data

Displaytoetsen
Navig.toetsen
Nummertoetsen
Toetstonen

Anoniem bellen
Wisselgesprek
Omleiden
Oproepfilter
Elke toets
Minutentoon
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Instellingen

>

Tst.instell.

Klok

Beveiliging

Taal
Toetstonen
Servicetonen
Autom. uit
Geh.assistent
Bestandssyst.
Licentiemanagr
Toestelnr
Apparaatbeh.
Standaardinst.

Tijd/datum
Tijdzones
Tijdnotatie
Datumnotatie
Begin vd week
Boeddh. datum
Klok weergev.
Autom. tijd

Auto.toetshlok
Directe oproep
Alleen &2
PIN-codes
Alleen deze SIM
Certificaten
Blokkering
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Instellingen

>

Netwerk

Accessoires

Lijn
Netwerk-info
Ander netwerk
AutomNetkeus
Vrkeursnetw.
Frequentieband
Snel zoeken
Gebr.groep

Car Kit
Headset
Oplad. via USB
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Aangenomen oproepen
(oproeplijst)
Accessoires
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Afspraken .....
Aftellen ........
Alarmnummer
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(netwerkblokkering) .......ccccecveveeiennne 85
Alle oproepen
(doorschakellng)
Alleen&d ........
AIIeen deze SIM
Anoniem bellen (zonder
nummerweergave) ...
Apparaatbeheer..
Attentietonen
Ault<c|>n; weergave

................................................ 83

Automatisch weergeven

tijd/kosten ..o 37
Automatische nummerherhaling......... 25
B
Band.......coceeiiiiiiiiiiii 87
Batterij

bedrijfsduur

kwaliteitskeurmerk ..........cccoeeeenee 121

laden.....cccceeeee. .12

plaatsen ... ....10
Batterij laden .....cooveeiiiiiiiiiiiiie 12
Bedrijfsduur (batterij)
Beeldresolutie.......cceveevieeeneeiiieeee 39
Beltonen.............

Beltoon instellen....
Bericht

Berichtencentrale (SMS
Berichtengeheugen vol
Berichttype

Beveiliging .......
Bluetooth®....
Boeddh. datum.
Browser

C

CaMEra cooveeiieeeieieeeeceeee e 38

Car Kit
instelling

Certificaten ...

conferentie ...

D

Datumitijd instellen .
Datumnotat|e

Digital Rights Management

Direct antwoorden (SMS)........cccuuveeee.
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p|ctogrammen
aal

verI|cht|ng

wallpaper..
Doorschakeling
Doorverbinden
Doorverbinden (van gesprekken)..
Downloaden via USB
DTMF-tonen (stuurcodes) .......ccccuuu....

E
EGPRS
Eindanimatie..
E-mail
instellingen
ontvangen/lezen . .. 50
opstellen... .. 49
Extra’s
F
Favorieten (WAP). .61, 62
Filter ............. .79
Flitser .39

Formatteren (toestelgeheugen).

Frequentieband...
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Gebruikersgroepen ...
Gegevensverbinding .
Geheime codes............
Gekozen nummers (oproeplijst)
Geluidsopname......
Gemiste oproepen (
Gesprek
beéindigen
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in de wachtstand zetten..
MENU .o
wisselen
Gesprek in de wachtstand
zetten

H

Handsfree telefoneren .........ccccceeuee. 26
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instelling ..
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K
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Klantenservice (Customer Care).
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Kredietlimiet

L

Landnummer
Licentiemanager..

Licentieovereenkomst
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M

Markeermodus .
Media Player..
Media Pool ....
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Mijn menu........ . 104
Minuutsignaal .. .79
Mobile Phone Manager.. 112
MultiMediaCard™ ............. 111
Mute-schakeling (microfoon).............. 28
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Netwerk
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telefoon
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S

Screensaver
Servicetonen.......
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SIM-kaart
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problemen......
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Stand-bystand ..
Stand-bytijd...
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SMS
lijsten..... ... 45
T9-invoer .. 21
SMS-bericht... |
SMTP (e-mail) ...75
Snelkiezen..... .. 76
Softwareversie . ... 81
SOS .o .13
Soundrecorder . . 102
Speciale tekens. ... 20
Standaardfuncti 17
Standaardwaarden .. ... 82
12,122

Stopwatch........ 103
Stuurcode (DTMF) ..29
Synchronisatie..

Synchronisatie o
T

T9-tekstinvoer ..
Taken.....cceeueee

Technische gegevens — 22
Tekstinvoer

zonder T9.. ... 20
Tekstmodule .
Telefoneren......
Telefoon (instellingen) ........ccoceeeeenne 80
Telefoon uitschakelen

automatisch....

handmatig ...
Telefoongegevens
Terugbellen...
Thema’s .....
Tijd/kosten .
Tijdzones..........
Toestel in gesprek
Toestelcode.........
Toestelgegevens .
Toestelnummer (IMEI)
Toetsblokkering...
Toetstonen....
Trilsignaal ........
Tweede telefoonnu
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Veiligheidsvoorschriften
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Voicebericht (voicemail)
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Welkomsttekst..
Willekeurige toe
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Wizard Verwijderen ....

z
Zwarte ljst ..o 53
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